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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELENI KOMISE

Schvileni obsahu pfedlohy nafizeni Komise, kterym se urcité kategorie podpory pro podniky

pusobici v oblasti produkce, zpracovini a uvddéni produktd rybolovu a akvakultury na trh

prohlasuji za slucitelné s vnitinim trhem podle ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské
unie a zruSuje nafizeni Komise (EU) ¢. 1388/2014

(2022/C 185/01)

Dne 17. prosince 2021 Komise schviélila obsah pfedlohy nafizeni Komise, kterym se urcité kategorie podpory pro podniky
plsobici v oblasti produkce, zpracovani a uvadéni produktd rybolovu a akvakultury na trh prohlasuji za slucitelné
s vnitfnim trhem podle ¢ldnka 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie a zruSuje nafizeni Komise (EU)

¢. 1388/2014.

Predloha nafizeni Komise je ptipojena jako piiloha tohoto sdéleni. Vetejnd konzultace k ni bude zahdjena v lednu 2022 na
internetové adrese:

http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html


http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html
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PRILOHA

PREDLOHA NARIZENI KOMISE (EU) ...|...
ze dne XXX,

kterym se urcité kategorie podpory pro podniky piisobici v oblasti produkce, zpracovini a uvadéni
produktii rybolovu a akvakultury na trh prohlasuji za slucitelné s vnitfnim trhem podle ¢linkia 107
a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie a zruSuje nafizeni Komise (EU) ¢. 1388/2014

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ¢ervence 2015 o poutziti ¢lank 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory (!), a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) body i), vi) a vii)
uvedeného nafizeni,

po zvefejnéni predlohy tohoto nafizeni (),
po konzultaci s Poradnim vyborem pro stitni podpory,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Statni financovéni, které spliiuje kritéria ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dédle jen ,SFEU"),
pfedstavuje statni podporu a musi byt podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU ozndmeno Komisi. Podle ¢lanku 109 SFEU vsak
Rada miZe vymezit kategorie podpory, které jsou z této oznamovaci povinnosti vytiaty. V souladu s ¢l. 108 odst. 4
SFEU mtize Komise ptijmout nafizeni tykajici se téchto kategorii podpory.

(2)  Podle nafizeni (EU) 2015/1588, které nahradilo nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 (), je Komise zmocnéna v souladu
s ¢lankem 109 SFEU prohldsit, Ze urcité kategorie podpory mohou byt za urcitych podminek z oznamovaci
povinnosti vynaty. Na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 994/98 pfijala Komise nafizeni Komise (EU) ¢. 1388/2014 (%), které
stanovilo, Ze za urcitych podminek je podpora malych a stfednich podnikii pisobicich v oblasti produkce
a zpracovéani produktii rybolovu a akvakultury a jejich uvddéni na trh, jakoz i podpora poskytnutd podnikim
pusobicim v téchto oblastech bez ohledu na velikost ptijemce na ndhradu skody zpiisobené ptirodnimi pohromami
slucitelnd s vnitinim trhem a nepodléhd oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Nafizeni (EU)
¢. 1388/2014 se pouzije do dne 31. prosince 2022.

(3)  Komise pouzila ¢ldnky 107 a 108 SFEU na podniky pusobici v oblasti produkce a zpracovéani produkti rybolovu
a akvakultury a jejich uvddéni na trh v mnoha rozhodnutich. Svou politiku stanovila rovnéz ve zvlastnich pokynech
pro toto odvétvi. S ohledem na jeji zkuSenosti s pouzivanim téchto ustanoveni je vhodné, aby Komise i nadéle
vyuzivala pravomoci svéfené ji nafizenim (EU) 2015/1588 s cilem vyjmout za uréitych podminek podporu malych
a stfednich podnikl z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Vyjimka pro malé a stfedni podniky by
méla byt rozsifena i na podporu ur¢enou k ndhradé skod zpiisobenych nékterymi chranénymi druhy Zivocichd.

Uf. vést. L. 248, 24.9.2015, 5. 1.

Uf. vést. C ...

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢link 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na ur¢ité
kategorie horizontdlni stdtni podpory (UF. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1388/2014 ze dne 16. prosince 2014, kterym se urcité kategorie podpory pro podniky piisobici v oblasti

produkce, zpracovani a uvddéni produktii rybolovu a akvakultury na trh prohlasuji za slucitelné s vnitinim trhem podle ¢lanka 107

a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (UF. vést. L 369, 24.12.2014, 5. 37).

M
M
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(4)

Je vhodné, aby Komise i nadéle vyuzivala pravomoci svéfené ji natizenim (EU) 2015/1588 s cilem vyjmout podporu
uréenou k nahradé skody zptisobené ptirodnimi pohromami, kterd je poskytovana bez ohledu na velikost piijemce.

Nafizeni (EU) 2015/1588 zmociuje Komisi k vynéti podpory urcené k ndhradé skod zptsobenych nékterymi
nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami pii rybolovu z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Na
zéakladé uvedeného zmocnéni stanovi toto naf{zeni pro uvedenou kategorii podpory jasné podminky slucitelnosti
a vymezuje jeji rozsah tak, aby zahrnoval i podporu poskytovanou podnikiim bez ohledu na velikost piijemce.

Slucitelnost stdtni podpory v odvétvi rybolovu a akvakultury je Komisi posuzovdna na zdkladé cild politiky
hospodatské soutéze a spolecné rybaiské politiky (°). V zdjmu soudrznosti s opatfenimi podpory financovanymi
Unii by maximdlni intenzita vefejné podpory povolend podle tohoto nafizeni méla byt shodnd s intenzitou
stanovenou pro stejny druh podpory v ¢lanku 41 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1139 (9).

Je zdsadné dulezité, aby se v situacich, kdy nejsou dodrzeny pravni predpisy Unie, a zejména pravidla spolecné
rybéiské politiky, Zddnd podpora neposkytovala. Podpora v odvétvi rybolovu a akvakultury smi proto byt ¢lenskym
statem poskytnuta pouze v pifpadé, ze financovand opatfeni a jejich G¢inky jsou v souladu s pravem Unie. Clenské
stity by mély zajistit, aby pfjemci statn{ podpory dodrzovali pravidla spolecné rybatské politiky.

Toto naffzeni by mélo umoznit lepsi stanoveni priorit pti prosazovani pravidel statni podpory a dalsi zjednoduseni
a mélo by posilit transparentnost, i¢inné hodnoceni a kontrolu souladu s pravidly statni podpory na vnitrostatni
trovni i na tirovni Unie pfi soucasném zachovani instituciondlnich pravomoci Komise a ¢lenskych stdtd. V souladu
se zdsadou proporcionality toto nafizeni nepfekracuje ramec toho, co je k dosazeni uvedenych cilt nezbytné.

Obecné podminky pro uplatiiovani tohoto nafizeni by mély byt stanoveny na zakladé souboru spole¢nych zdsad,
které zajisti, aby podpora napomdhala rozvoji hospoddiské ¢innosti, méla jednoznaény motivaéni tcinek, byla
vhodnd a pfiméfend, byla poskytovana zcela transparentné, podléhala kontrolnimu mechanismu a pravidelnému
hodnoceni a neméla nepfiznivy vliv na podminky obchodu v mife odporujici spole¢nému zdjmu.

(10) Podpora, kterd spliiuje vSechny podminky stanovené v tomto nafizeni, a to jak obecné podminky, tak i zvlastni

podminky vztahujici se na pfislu§né kategorie podpory, by méla byt povazovina za slucitelnou s vnitinim trhem
a vynata z oznamovaci povinnosti stanovené v ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

(11) Statni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, na niZ se nevztahuje toto nafizeni ani jind nafizeni pfijatd podle

¢lanku 1 nafizeni (EU) 2015/1588, podléhd i naddle oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Timto
natizenim by nemélo byt dotéeno pravo ¢lenskych stdtli ozndmit poskytnuti podpory, na niz by se toto nafizeni
mohlo vztahovat. Takovd podpora by méla byt posuzovana na zakladé pokynii pro posuzovani stitni podpory
v odvétvi rybolovu a akvakultury (°) nebo jakychkoliv ndslednych pokynt.

(12) Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na podporu, kterd je podminéna pfednostnim pouzitim domdcich vyrobkt

pfed vyrobky dovdZenymi, ani na podporu ¢innosti spojenych s vyvozem. Zejména by se nemélo vztahovat na
podporu financovéni zfizeni a provozu distribu¢ni sité v jinych ¢lenskych statech ¢i tietich zemich. Za podporu
¢innosti spojenych s vyvozem by zpravidla neméla byt povazovdna podpora na pokryti ndkladti na dcast na
veletrzich nebo na studie ¢i poradenské sluzby pottebné k uvedeni nového nebo stavajictho vyrobku na novy trh
v jiném clenském stdté nebo ve tieti zemi.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585[ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1139 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se zfizuje Evropsky ndmofni, rybarsky
a akvakulturni fond a ménf nafizeni (EU) 2017/1004 (UF. vést. L 247, 13.7.2021, 5. 1).

U. vést. C 217, 2.7.2015, s. 1.
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(14)

(16)

(17)

(18)

(20)

(21)

Komise by méla zajistit, aby schvélend podpora neméla nepftiznivy vliv na podminky obchodu v mife odporujici
spolecnému zdjmu. Z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni by proto méla byt vynata podpora poskytovand pijemci,
vaci némuz byl vyddn inkasni piikaz poté, co Komise svym rozhodnutim prohldsila podporu za protipravni
a neslucitelnou s vnitinim trhem, s vyjimkou rezimd podpory na ndhradu skod zpiisobenych pirodnimi
pohromami nebo nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k pfirodni pohromé.

Z oblasti psobnosti tohoto nafizeni by v zdsadé méla byt vynata podpora poskytovand podnikiim v obtizich, nebot
takovd podpora by se méla posuzovat podle pokynti pro stitni podporu na zichranu a restrukturalizaci
nefinan¢nich podnikti v obtizich (). V rdmci vyjimky lze tuto podporu poskytnout podle tohoto nafizeni na
nahradu skody zptisobené pfirodnimi pohromami nebo nékterymi nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami.
V zdjmu zajisténi pravni jistoty je vhodné stanovit jasnd kritéria s cilem rozhodnout, zda je urcity podnik pro téely
tohoto nafizeni povazovan za podnik v obtizich.

Prosazovani pravidel stitni podpory do znaéné miry zavisi na spolupréci ¢lenskych statd. Clenské stity by proto
mély pFijmout viechna nezbytnd opatfeni k zajisténi souladu s timto naf{zenim, vCetné souladu jednotlivé podpory
podle tohoto nafizeni poskytnuté.

S ohledem na potiebu najit patficnou rovnovahu mezi minimalizaci naruSovdni hospodaiské soutéze
v podporovaném odvétvi a cili tohoto nafizeni by podle tohoto nafizeni neméla byt vynata jednotlivd podpora,
kterd prekracuje stanovenou maximalni ¢astku, at uz je ¢ neni poskytovdna v rdmci rezimu podpory vyiatého
timto naffzenim.

Pro tcely transparentnosti, rovného zachdzeni a ti¢inné kontroly by se toto nafizeni mélo pouzit pouze na podporu,
u niz lze predem presné vypocitat hruby grantovy ekvivalent, aniz by bylo nutné provadét posouzen rizik (déle jen
Ltransparentni podpora®).

Toto nafizeni by mélo stanovit podminky, za nichz lze uréité zvlastni ndstroje podpory, jako jsou pujcky, zaruky,
danovd opatteni a zejména vratné zalohy povazovat za transparentni. Podpora obsazend v zdrukidch by se méla
povaZovat za transparentni, pokud byl hruby grantovy ekvivalent vypocitdn na zdkladé prémif ,safe harbour”
stanovenych pro piislusnou kategorii podniku. V piipadé malych a stfednich podnikd se ve sdéleni Komise
o pouziti ¢linkt 87 a 88 Smlouvy ES na stitni podpory ve formé zdruk () uvadi vySe ro¢nich prémii, pfi jejichz
piekroceni by se statni zdruka za podporu nepovazovala. Pro ticely tohoto nafizeni by se za transparentni nemély
povazovat kapitdlové injekce a opatfent rizikového kapitdlu.

Aby bylo zaruéeno, Ze podpora je nezbytnd a ptisobi jako pobidka k dal§imu rozvoji ¢innosti nebo projektd, nemélo
by se toto nafizeni pouZit na podporu téch ¢innosti, které by piijemce v kazdém piipadé vykondval, a to i bez
poskytnuti podpory. Podpora by méla byt vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU v souladu
s timto nafizenim pouze v pfipadech, kdy ¢innost nebo prace na podporovaném projektu byla zahdjena az poté, co
pHjemce podal pisemnou Zddost o podporu.

Pro automatické rezimy podpory v podobé danovych zvyhodnéni by méla i nadéle platit zvlastni podminka
motiva¢niho Gi¢inku, vzhledem k tomu, Ze tento druh podpory je poskytovdn jinymi postupy neZ ostatni kategorie
podpory. Tyto rezimy by mély byt piijaty jiz pfed zahdjenim praci na podporovaném projektu nebo podporované
¢innosti. Tato podminka by se viak neméla pouzit v ptipadé ndslednych dafovych rezimt, pokud se na danou
¢innost vztahoval jiz pfedchozi dafiovy rezim v podobé dafiovych zvyhodnéni. Pro ticely posouzeni motivaéniho
ucinku téchto rezimu je rozhodujici okamzik, k némuz bylo dafiové opatieni poprvé zavedeno v ptivodnim rezimu,
jenz byl poté nahrazen rezimem naslednym.

Pro vypocet intenzity podpory by se mély pouzit pouze zpusobilé ndklady. Na zdkladé tohoto nafizeni by neméla
byt vyhata podpora, kterd ptesahuje pfislusnou intenzitu podpory v disledku zahrnuti nezpusobilych naklada.
Identifikace zpusobilych ndkladd by méla byt podpofena jednoznaénymi, konkrétnimi a aktudlnimi doklady.
Veskeré pouzité ¢iselné udaje by se mély uvddét pted srazkou dané nebo jinych poplatkd. Podpora splatnd
v nékolika splatkdch by méla byt diskontovdna na hodnotu platnou k datu poskytnuti. Na hodnotu k datu
poskytnuti podpory by mély byt diskontovany rovnéz zpisobilé néklady. Urokovou sazbou, kterd se pouzije pro

() Sdéleni Komise — Pokyny pro stitni podporu na zichranu a restrukturalizaci nefinanénich podniké v obtizich (Ut. vést. C 249,
3’/1.7.2014, s. 1).
() Uf.vést. C 155, 20.6.2008, s. 10.
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ucely diskontovani nebo pro vypocet vyse podpory, jez nemd podobu dotace, by méla byt diskontni, resp. referenéni
sazba pouzitelnd v dobé poskytnuti podpory, kterou stanovi sdéleni Komise o revizi metody stanovovani
referen¢nich a diskontnich sazeb (1%). Je-li podpora poskytnuta ve formé datiovych zvyhodnéni, mély by byt
jednotlivé transe podpory diskontovany pomoci diskontnich sazeb platnych k pfislusnym datim, kdy nastala
ucinnost téchto datiovych zvyhodnéni. Mélo by se podporovat vyuzivini podpory ve formé vratnych zéloh, jelikoz
tyto ndstroje pro sdileni rizik pfispivaji k posileni motiva¢niho G¢inku podpory. Proto je vhodné stanovit, zZe je-li
podpora poskytovina ve formé vratnych zdloh, maze byt platnd intenzita podpory stanovend v tomto nafizeni
navysena.

(22) V pfipadé budouctho dafiového zvyhodnéni nemusi byt pouzitelnd diskontni sazba ani pfesnd vyse jednotlivych
trani podpory pfedem zndma. V téchto ptipadech by ¢lenské staty mély predem stanovit horni limit diskontované
hodnoty podpory, ktery respektuje piislusnou intenzitu podpory. Jakmile je ndsledné vyse transe podpory
k danému datu zndma, diskontovani lze provést pomoci diskontni sazby v té dobé pouzitelné. Diskontovand
hodnota jednotlivych transi podpory by se méla odecitat od celkového horniho limitu (,omezend ¢astka®).

(23) Za tcelem urceni, zda jsou dodrZeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti a maximdlni intenzita podpory
stanovené v tomto nafizeni, by se u podporované ¢innosti nebo projektu mél brat v Gvahu celkovy objem stdtni
podpory. Toto nafizeni by kromé toho mélo stanovit podminky, za nichz lze jednotlivé kategorie podpory
kumulovat. Podporu vytiatou timto nafizenim a jinou slucitelnou podporu vytiatou podle jinych nafizeni nebo
podporu schvilenou Komisi 1ze kumulovat, pokud se tato opatfeni tykaji riznych identifikovatelnych zptsobilych
ndkladii. Pokud se rtizné zdroje podpory tykaji tychz — Cdste¢né & plné se prekryvajicich — identifikovatelnych
zptsobilych ndkladii, kumulace by méla byt pfipustnd az do dosazeni nejvyssi intenzity podpory nebo vyse
podpory pouzitelné pro danou podporu podle tohoto nafizeni. Toto nafizeni by také mélo stanovit zvlastni
pravidla pro kumulaci opatieni podpory s podporou de minimis. Podpora de minimis ¢asto neni poskytovdna na
pokryti konkrétnich identifikovatelnych zptisobilych nakladt nebo neni k takovymto ndkladim pfifaditelna.
V takovém piipadé by mélo byt mozné podporu de minimis volné kumulovat se stitni podporou vynatou
z oznamovaci povinnosti podle tohoto nafizeni. Je-li viak podpora de minimis poskytnuta k pokryti tychz identifiko-
vatelnych zpasobilych ndkladi jako stitni podpora vynatd z oznamovaci povinnosti podle tohoto nafizeni,
kumulace by méla byt ptipustna pouze do vy$e maximaln{ intenzity podpory podle kapitoly IIl tohoto nafizeni.

(24) Vzhledem k tomu, Ze stdtni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU je v zdsadé zakdzdna, je dileZité, aby bylo
mozné ovérit, zda je podpora poskytovdna v souladu s platnymi pravidly. Transparentnost stitni podpory je proto
nezbytnd pro spravné uplatiiovani pravidel SFEU a vede k lep$imu dodrzovéni pravidel, vétsi odpovédnosti,
vzdjemnému hodnoceni a — v kone¢ném duasledku — k efektivnéjsimu vynaklddani vetejnych prostedkd. V zdjmu
transparentnosti by ¢lenskym stdtdm mélo byt uloZeno, aby na regiondlni nebo vnitrostatni Grovni ziidily souhrnné
internetové stranky vénované stitni podpore, na nichz by byly uvedeny souhrnné informace o jednotlivych
opattenich podpory vynatych podle tohoto nafizeni. Tato povinnost by méla byt podminkou slucitelnosti jednotlivé
podpory s vnitfnim trhem. V souladu se zavedenou praxi pro zvefejiiovani informaci podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 (') by se mél pouzivat standardni format, ktery umozZiiuje informace
vyhleddvat, stahovat a jednoduse zvefejiiovat na internetu. Odkazy na internetové stranky vSech ¢lenskych statt
vénované stitnim podpordm by mély byt zvefejnény na internetovych strankdch Komise. Souhrnné informace
o jednotlivych opatienich podpory vytatych podle tohoto nafizeni by mély byt zvefejnény na internetovych
strankdch Komise v souladu s ¢ldnkem 3 nafizeni (EU) 2015/1588.

(25) V zdjmu G¢inné kontroly opatfeni podpory v souladu s nafizenim (EU) 2015/1588 je vhodné stanovit pozadavky na
zpréavy clenskych statd tykajici se opatfeni podpory, kterd byla vynata podle tohoto nafizeni, a uplatiiovani tohoto
nafizeni. Mimoto je vhodné stanovit pravidla pro zdznamy o podpofe vynaté timto nafizenim, které by ¢clenskymi
stity mély byt uchovdvdny, s ohledem na promlceci lhiitu stanovenou v ¢ldnku 17 nafizeni Rady (EU)
2015/1589 ("?). A konecné, kazdd jednotlivd podpora by méla obsahovat vyslovny odkaz na toto nafizeni.

(%) Ut. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. ¢ervna 2019 o otevienych datech a opakovaném pouziti
informaci vefejného sektoru (Ur. vést. L 172, 26.6.2019, s. 56).

(") Nafizeni Rady (EU) 20151589 ze dne 13. Cervence 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (kodifikace).
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(26) K posileni a¢innosti podminek slucitelnosti podle tohoto natizeni by mélo byt mozné, aby Komise odnala vyhodu
blokové vyjimky pro budouci opatieni podpory v ptipadé, ze tyto pozadavky nebudou plnény. Komise by méla mit
moznost omezit toto odnéti vyhody blokové vyjimky na ur¢ité druhy podpory, urcité piijemce nebo opatfeni
podpory piijatd ur¢itymi organy, tykd-li se nedodrzovani tohoto nafizeni pouze ur¢ité omezené skupiny opatfeni
nebo urcitych orgdnti. Takové cilené odnéti vyhody by mélo byt pfiméfenym prostiedkem ndpravy, ktery by ptimo
souvisel se zjisténym piipadem nedodrzeni tohoto nafizeni. V piipadé nedodrzeni podminek slucitelnosti, které
jsou stanoveny v kapitoldch I a III, se toto nafizeni na poskytnutou podporu vztahovat nebude, a ta proto bude
povazovana za protipravni podporu, kterou Komise pfezkoumd v rdmci piislusného postupu podle nafizeni (EU)
2015/1588. V piipadé nesplnéni pozadavkd stanovenych v kapitole II nemd odnéti{ vyhody blokové vyjimky pro
budouci opatteni podpory Zadny vliv na skutecnost, Ze na minuld opatfeni vyhovujici tomuto nafizeni se blokové
vyjimka vztahovala.

(27)  Za G&elem odstranéni rozdild, které mohou vést k naruseni hospodaiské soutéze, pro usnadnéni koordinace mezi
riznymi iniciativami Unie a Clenskych stdtd, které se zaméfuji na malé a stfedni podniky, jakoz i z divodu
administrativn{ a pravn{ jistoty by definice malych a stfednich podnikii pouzitd pro tcely tohoto nafizeni méla
vychazet z definice v doporuceni Komise 2003/361/ES (V).

(28) Toto nafizeni by se mélo vztahovat na druhy podpory poskytované v odvétvi rybolovu a akvakultury, které byly
Komisi v minulosti systematicky schvalovdny. Tato podpora by neméla vyZzadovat individudlni posuzovani
slu¢itelnosti s vnitinim trhem ze strany Komise v kazdém jednotlivém pfipadé, za predpokladu, Ze spliiuje
podminky stanovené v nafizeni (EU) 2021/1139 a ve spole¢né rybafské politice.

(29) V souladu s ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU je podpora na nédhradu Skod zptisobenych pfirodnimi pohromami
slucitelnd s vnitinim trhem. V zdjmu préavni jistoty je nutné vymezit druhy udalosti, které 1ze povazovat za piirodni
pohromu, na niz se vyjimka podle tohoto naf{zeni vztahuje. Pro G¢ely tohoto natizeni by za pfirodni pohromy mélo
byt povazovano zemétieseni, sesuvy pudy, zdplavy, zejména zaplavy zptsobené vodami z ptetékajicich fek a jezer,
laviny, torndda, hurikany, sope¢né erupce a samovolné ptirodni poZary.

(30) Rybolov a akvakultura jsou odvétvimi, kterd jsou obzvldsté vystavena nepiiznivym povétrnostnim podminkdm
a ndkazdm zvifat. ZkuSenosti ukazuji, Ze témito jevy byvaji mimofddné zasazena a rybdfim v jejich dusledku
vznikaji znacné Skody. Opatfeni zaméfend na odpovidajici pojisténi a nédhradu téchto $kod jsou povazovina za
vhodny néstroj, ktery podnikim pomuze z téchto skod se zotavit a pokracovat v ¢innosti, ¢imZ zajistuje rozvoj
hospodéiskych ¢innosti v téchto odvétvich.

(31) Za pfirodni pohromy ve smyslu ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU by nemély byt povazovany $kody zpisobené
neptiznivymi povétrnostnimi podminkami, napf. boufemi, mrazem, krupobitim, ledem, destém ¢&i suchem, k nimz
dochazi spiSe pravidelné. Je-li vSak jejich dopad na hospodaiskou ¢innost takovy, Ze je lze k pfirodni pohromé
pfirovnat, podpora uréend na ndpravu $kody zptsobené nepi{znivymi povétrnostnimi podminkami by méla byt
povazovana za sluitelnou s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU.

(32) Aby bylo zajisténo, Ze vyjimka se skute¢né vztahuje na podporu poskytnutou na ndhradu $kod zptisobenych
piirodnimi pohromami a nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze k pfirodni pohromé pfirovnat, mélo
by toto nafizeni podle zavedenych postupti stanovit podminky, za nichz mohou uvedené rezimy podpory uvedené
blokové vyjimky vyuzit. Tyto podminky by se mély tykat zejména formalniho uznéni udélosti za ptirodni pohromu
nebo nepfiznivé povétrnostni podminky, jez lze k pirodni pohromé pfirovnat, ze strany piislusnych orgdnt
Clenskych stath a piimé piicinné souvislosti mezi pifirodni pohromou a $kodou vzniklou podniku, ktery je
pifjemcem podpory, pti¢emZ timto pifjemcem muize byt i podnik v obtiZich, a mély by zajistit, Ze nebude dochazet
k nadmérné néhradé skody. Ndhrada $kody by neméla ptesihnout rdmec nezbytny k tomu, aby piijemci byl
umoznén ndvrat ke stavu, ktery panoval pted tim, nez k udélosti doslo.

() Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniké a malych a stfednich podnikd (UF. vést. L 124,
20.5.2003, 5. 36).
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(33) Rybolov a akvakultura jsou odvétvimi, v nichZ neni dostate¢nd motivace k individudlnim opatfenim, navzdory
skutecnosti, Ze thrnny vysledek individudlnich opatfeni by byl ku spole¢nému prospéchu vsech uzivatelt. Z tohoto
dtvodu by podpora na ochranu a obnovu moiské biologické rozmanitosti a ekosystéma a na rezimy nahrady
v rdmci udrzitelného provozovéni rybolovnych ¢innosti, véetné sbéru odpadu z mofe, méla byt povaZovina za
slucitelnou s vnitfnim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU.

(34) Na zdkladé zkuSenosti Komise v této oblasti by politika stitni podpory méla podléhat pravidelnému prezkumu.
Doba poutzitelnosti tohoto nafizeni by proto méla byt omezend a méla by byt stanovena pfechodnd ustanoveni.
S ohledem na skutecnost, Ze podminky pro poskytnuti podpory podle tohoto nafizeni jsou tzce spjaty
s podminkami stanovenymi pro pouZiti nafizeni (EU) 2021/1139, kterym se zfizuje Evropsky ndmofni, rybatsky
a akvakulturni fond (ENRAF) na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027, je vhodné sladit dobu
pouzitelnosti tohoto nafizeni s dobou trvani fondu ENRAF.

(35) Pokud by doba platnosti tohoto naf{zeni uplynula bez prodlouzeni, rezZimy podpor jiz vynaté timto nafizenim by
mély byt vynaty jesté po dobu dalsich Sesti mésic,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

SPOLECNA USTANOVEN({

Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se pouzije na podporu poskytovanou malym a stfednim podnikiim ptsobicim v oblasti produkce
a zpracovani produktd rybolovu a akvakultury nebo jejich uvadéni na trh.

2. Toto nafizeni se pouZije rovnéZ na podporu poskytovanou jakémukoli podniku pusobicimu v oblasti produkce
a zpracovani produktl rybolovu a akvakultury nebo jejich uvddéni na trh urCenou na nahradu skod zptsobenych
pfirodnimi pohromami v souladu s ¢ldnkem 46 nebo nékterymi nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami v souladu
s ¢lankem 47, bez ohledu na velikost pfijemce podpory.

3. Toto nafizeni se nepouZije na:

a) podporu, jejiz vyse se stanovi podle ceny nebo mnozstvi produktd uvedenych na trh;

b) podporu ¢innosti spojenych s vyvozem do tfetich zemi nebo ¢lenskych stitd, a to podporu piimo spojenou
s vyvdZenym mnozstvim, podporu na zfizeni a provoz distribu¢ni sité nebo na jiné bézné naklady spojené s vyvozni
¢innostf;

¢) podporu podminénou pouzitim domdciho zbozi na tikor dovdzeného zbozi;

d) podporu poskytovanou podnikiim v obtizich, s vyjimkou podpory na néhradu Skody zpiisobené piirodnimi
pohromami nebo nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze k pfirodni pohromé pfirovnat;

e) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch podniku, vic¢i némuz byl
v navaznosti na rozhodnuti Komise, jimZ je podpora prohldSena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem,
vydan inkasni pfikaz; vyjimku pfedstavuji rezimy podpory na nahradu skody zptisobené ptirodnimi pohromami nebo
nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze k pfirodn{ pohromé pfirovnat;

f) podporu ad hoc ve prospéch podniku zminéného v pismenu e);

g) podporu poskytnutou na ¢innosti, které by nebyly k podpofe zptisobilé podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) 2021/1139;

h) podporu poskytnutou podnikiam, jejichz zadost o podporu z fondu ENRAF je nepfipustnd z diivodu stanovenych
v ¢l 11 odst. 1 a 3 naffzeni (EU) 2021/1139.
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4. Toto nafizeni se nepouZije na opatfeni statni podpory, kterd jako takovd podminkami, které jsou s nimi spojeny, nebo
zpuisobem svého financovéni nevyhnutelné vedou k poruseni prava Unie, zejména:

a) podporu, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti pifjemce mit dstiedi v ptislusném ¢lenském stdté nebo byt usazen
pfevdzné v tomto Clenském stdté. Pipustny je vak pozadavek, aby v okamziku vyplaceni podpory mél piijemce
v ¢lenském stdté, jenz podporu poskytuje, provozovnu ¢i pobocku;

b) podporu, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti ptijemce pouzivat domaci zbozi nebo sluzby;

¢) podporu, kterd omezuje moznost piijemct vyuzivat vysledky vyzkumu, vyvoje a inovaci v jinych ¢lenskych statech.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:
1) ,podporou ad hoc* rozumi podpora, kterd neni poskytnuta na zdkladé rezimu podpory;
2) ,podporou” rozumi jakékoliv opatieni spliiujici viechna kritéria stanovend v ¢l. 107 odst. 1 SFEU;

3) intenzitou podpory“ rozumi hrubd vySe podpory vyjidfend jako procentni podil zptisobilych ndkladd, pfed srdzkou
dané ¢ijinych poplatkd;

4) ,rezimem podpory“ rozumi akt, na jehoZz zdkladé muze byt bez dalsich provadécich opatfeni poskytnuta jednotliva
podpora podnikiim, jeZ jsou v tomto aktu vymezeny obecnym a abstraktnim zptisobem, a dile akt, na jehoz zdkladé
mtiZe byt jednomu nebo nékolika podnikiim poskytnuta na neurcitou dobu nebo v neuréené vysi podpora, kterd neni
spojena s konkrétnim projektem;

5) ,datem poskytnuti podpory“ rozumi datum, kdy p#fjemce podle platného vnitrostitniho pravniho rezimu ziskd na
podporu pravni nérok;

6) ,ndslednym dafiovym rezimem* rozumi rezim v podobé dafiovych zvyhodnéni, ktery pfedstavuje pozménénou verzi

vvvvv

7)  ,produkty rybolovu a akvakultury* rozuméji produkty vymezené v piiloze I nafizeni Evropského parlamentu a rady
(EU) & 1379/2013 (™;

8) ,hrubym grantovym ekvivalentem“ rozumi vyse, jiZ by podpora dosdhla, kdyby byla piijemci poskytnuta formou
dotace, pted srizkou dané ¢i jinych poplatki;

9) ,jednotlivou podporou” rozumt:
a) podpora ad hoc;
b) poskytnuti podpory jednotlivym ptijemctim na zédkladé rezimu podpory;

10) ,pfirodni pohromou® rozumi zeméteseni, laviny, sesuvy ptdy, zdplavy, torndda, hurikdny, sopecné erupce
a samovolné ptirodni poZary;

11) ,chranénym druhem zvitat“ rozuméji veskeré druhy zvifat chrdnéné pravnimi pfedpisy Unie nebo vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy;

12) ,vratnou zdlohou“ rozumi pajcka na projekt, kterd se vyplaci v jedné ¢i vice splatkach a jeji podminky splaceni zaviseji
na vysledku projektu;

13) ,malymi a stfednimi podniky“ rozuméji podniky, které spliuji kritéria stanovend v pfiloze I;

() Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci trhil s produkty rybolovu
a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (UF. vést.
L 354,28.12.2013,s. 1).
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14) ,zahdjenim praci“ rozumi bud zahdjeni stavebnich praci v rdmci investice, nebo prvn{ prévné vymahatelny zdvazek
k objednan{ zafizeni ¢i jiny zdvazek, v jehoZ dusledku se investice stava nezvratnou, podle toho, co nastane diive. Za
zahdjen{ praci se nepovazuji ndkup pozemkii a piipravné price, jako je ziskdni povoleni a zpracovani studif
proveditelnosti. V pfipadé pfevzeti podnikd se ,zahdjenim praci“ rozumi okamzik nabyti majetku v pfimé souvislosti
s odkupovanou provozovnou;

15) ,podnikem v obtizich” rozumi podnik, u néhoz nastane alespoii jedna z ndsledujicich okolnosti:

a) v pifpadé spolecnosti s ru¢enim omezenim (kterd neni malym a stfednim podnikem, jehoz existence nepfesahuje
tii roky): pokud v dasledku kumulace ztrat doslo ke ztrdté vice nez poloviny upsaného zakladniho kapitalu. Tento
piipad nastava, je-li vysledek ziskany odectenim kumulovanych ztrit od rezerv (a vSech dalsich prvka, jez se
obecné povaZzuji za vlastni kapitdl spole¢nosti) zdporny a svou vysi pfesahuje polovinu upsaného zdkladniho
kapitdlu. Pro tcely této definice se za ,spolecnost s rucenim omezenym*“ povaZuji zejména formy spolecnosti
uvedené v piiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (**) a ,zdkladni kapitdl“ zahrnuje
piipadné jakékoli emisni 4Zio;

b) v pfipadé spole¢nosti, v niz alespoil nékteff spole¢nici plné rudi za zdvazky spolecnosti (kterd neni malym nebo
sttednim podnikem, jehoZ existence nepfesahuje tfi roky): pokud v dasledku kumulace ztrat doslo ke ztraté vice
neZ poloviny kapitdlu zaznamenaného v tcetnictvi této spolecnosti. Pro ucely tohoto ustanoveni se za
,spole¢nost, v niz alespont néktefi spole¢nici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti’, povazuji zejména formy
spole¢nosti uvedené v piiloze II smérnice 2013/34/EU;

¢) pokud vici podniku bylo zahdjeno kolektivni tipadkové fizeni nebo tento podnik spliiuje kritéria vnitrostatniho
prava pro zahdjeni kolektivniho upadkového fizeni na Zadost jeho véfiteld;

d) pokud podnik obdrzel podporu na zdchranu a dosud nesplatil ptijcku nebo neukonc¢il zaruku, nebo pokud obdrzel
podporu na restrukturalizaci a stdle se na néj uplatiiuje plan restrukturalizace.

Cldnek 3
Prahové hodnota oznamovaci povinnosti

1.  Toto nafizeni se nepouzije na jednotlivou podporu jakéhokoli projektu, jehoz zptsobilé ndklady pfesahuji 2 miliony
EUR nebo u néhoz hruby grantovy ekvivalent podpory pfesahuje 1 milion EUR na pijemce za rok.

2. Prahovou hodnotu stanovenou v odstavci 1 nelze obejit umélym roz¢lenénim reZimt & projektd podpory.

Cldnek 4
Podminky vynéti

1. Rezimy podpory, jednotlivd podpora poskytnuta na zédkladé téchto rezima a podpora ad hoc jsou slucitelné s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 2 nebo 3 SFEU a jsou vynaty z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud tato
podpora spliuje vSechny podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, jakoz i zvlastni podminky pro pfislusnou
kategorii podpory stanovené v kapitole III tohoto nafizeni.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich dcetnich zdvérkdch, konsolidovanych
Gcetnich zdvérkdch a souvisejicich zprdvich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/43[ES a o zruseni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, 5. 19).
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2. Opatieni podpory mohou byt podle tohoto nafizeni vynata pouze za pfedpokladu, Ze vyslovné stanovi, Ze po dobu
trvani podpory a az péti let od posledni platby jsou pifjemci podpory povinni dodrZovat pravidla spolecné rybafské
politiky.

Cldnek 5
Transparentnost podpory

1. Toto nafizeni se pouzije pouze na podporu, u niz lze pfedem pfesné vypocitat hruby grantovy ekvivalent, aniz by
bylo nutné provadét posouzent rizik (,transparentni podpora®).

2. Zatransparentni se povaZuji nize uvedené kategorie podpory:

a) podpora sestavajici z dotaci a ze subvenci Grokovych sazeb;

b) podpora poskytovand formou piijéek, jestlize byl jeji hruby grantovy ekvivalent vypocten pomoci referen¢ni sazby
platné v dobé poskytnuti podpory;

¢) podpora obsazend v zdrukéch:

i) jestlize byl hruby grantovy ekvivalent vypocten na zdkladé prémif ,safe harbour®, stanovenych ve sdéleni Komise,
nebo

ii) jestlize pfed provedenim opatieni byla Komisi — v souladu s jejim tehdy platnym nafizenim v oblasti stitnich podpor
— ozndmena metodika pro vypocet hrubého grantového ekvivalentu zdruky a Komise tuto metodiku schvdlila na
zakladé sdéleni Komise o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na statni podpory ve formé zaruk, nebo jakéhokoli
sdéleni, které uvedené sdéleni nahradilo, a jestlize se tato schvalend metodika vyslovné tykd typu zdruky a typu
hlavni transakce, o néz se v souvislosti s uplatiiovainim tohoto nafizeni jednd;

d) podpora v podobé danovych zvyhodnéni, pokud dané opatieni stanovi horni mez, kterd zajistuje, Ze nebude
piekrodena pfislusnd prahova hodnota;

€) podpora v podobé vratnych zdloh, pokud celkovd nomindlni vyse vratné zalohy neptesahuje p¥islusné prahové hodnoty
podle tohoto nafizeni, nebo pokud byla pfedtim, nez bylo opatieni provedeno, Komisi ozndmena metodika pro vypocet
hrubého grantového ekvivalentu vratné zdlohy a Komise tuto metodiku schvilila.

3. Pro ucely tohoto nafizenti se za transparentni nepovazuji tyto kategorie podpor:
a) podpora spocivajici v kapitalovych injekcich;

b) podpora obsazend v opatfeni v oblasti rizikového financovéni.

Cldnek 6
Motivacni G¢inek
1. Toto nafizeni se pouZije pouze na podporu, kterd ma motivacni G¢inek.

2. Podpora se povazuje za podporu s motivaénim dc¢inkem, pokud piijemce predlozil dot¢enému ¢lenskému stitu
pisemnou Zddost o podporu pted zahdjenim praci na projektu nebo pfed zahdjenim ¢innosti. Zadost o podporu musi
obsahovat minimdlné tyto tdaje:

a) nézev a velikost podniku;

b) popis projektu nebo ¢innosti, véetné data jejich zahdjeni a ukonéen;
¢) misto realizace projektu nebo vykonu ¢innosti;

d) seznam zptisobilych nakladd;

e) druh podpory (dotace, pijcka, zdruka, vratnd zdloha ¢i jiny) a vyse vefejného financovdni, které je pro dany projekt
nebo ¢innost zapotiebi.
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3. Opatieni v podobé daniovych zvyhodnéni se povazuji za opatieni s motivaénim t¢inkem, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) opatieni zaklddd pravo na podporu na zdkladé objektivnich kritérif a bez dalstho uplatiiovani rozhodovaci pravomoci
¢lenského statu a

b) opatteni bylo schvileno a vstoupilo v platnost pfed zahdjenim praci na podporovaném projektu nebo podporované
¢innosti. Tento poZadavek se viak nepouZije v ptipadé naslednych dafovych rezimd, pokud se na danou ¢innost
vztahoval jiz predchozi rezim ve formé danového zvyhodnéni.

4. U podpory uréené k nédhradé skody zptisobené ptirodnimi pohromami, nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami,
jez lze k p¥irodni pohromé pfirovnat, nebo chranénymi druhy zvifat, se nevyZaduje motiva¢ni i¢inek nebo se md za to, Ze
existuje, jsou-li splnény podminky stanovené v clancich 44, 45 a 46.

Cldnek 7
Intenzita podpory a zpiisobilé niklady

1. Pro Gcely vypoctu intenzity podpory a zplsobilych nédkladd se viechny pouzité ¢iselné idaje uvadéji pied srdzkou
dané nebo jinych poplatkd. Zpusobilé naklady musi byt doloZeny pisemnymi doklady, které musi byt jasné, konkrétni
a aktudlni. Pro podporu neni zptsobild dani z ptidané hodnoty (DPH) vyjma toho, je-li podle vnitrosttnich predpist
neodecitatelnd.

2. Je-li podpora poskytnuta jinak nez formou dotace, stanovi se jeji vyse jako hruby grantovy ekvivalent podpory.

3. Podpora splatnd v nékolika splatkich je diskontovdna na hodnotu platnou k datu poskytnuti podpory. Zpiisobilé
naklady jsou diskontovany na hodnotu platnou k datu poskytnuti podpory. Urokovou sazbou, kterd se pouzije pro tcely
diskontovini, je diskontni sazba platnd k datu poskytnuti podpory.

4. Je-li podpora poskytnuta formou danového zvyhodnéni, jednotlivé transe podpory se diskontuji pomoci diskontni
sazby platné k jednotlivym datim, kdy nastala ticinnost danového zvyhodnéni.

5. Je-li podpora poskytnuta formou vratnych zaloh, které jsou vzhledem k neexistenci schvélené metodiky pro vypocet
jejich hrubého grantového ekvivalentu vyjadreny procentem zpusobilych ndkladd, a jestlize opatieni stanovi, Ze v pfipadé
uspéného vysledku projektu, stanoveného na zdkladé p¥iméfené a uvazlivé hypotézy, budou zdlohy vriceny spolu
s aroky, jejichZ sazba bude rovna minimalné diskontn{ sazbé platné k datu poskytnuti podpory, lze maximadlni intenzitu
podpory stanovenou v kapitole III navysit o 10 procentnich bodd, aniz by byla ptekro¢ena mira intenzity podpory ve vysi
100 % celkovych zptsobilych vydajti na danou operaci.

6.  Zptsobilé naklady musi spliiovat pozadavky clankd 53 az 57 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1060 (*).

Cldnek 8
Kumulace

1. PH zjisfovani, zda jsou dodrzeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti stanovené v ¢lanku 3 a maximdlni
intenzity podpory stanovené v kapitole III, se bere v potaz celkova ¢astka opatteni stitni podpory pro podporovanou
¢innost, projekt ¢i podnik, bez ohledu na to, zda je tato podpora financovdna z mistnich, regiondlnich, celostdtnich nebo
unijnich zdroja.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spole¢nych ustanovenich pro Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmotni, rybafsky
a akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, Fond pro vnitini bezpecnost
a Nastroj pro finanén{ podporu spravy hranic a vizové politiky (Ut. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).
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2. Podpory, které jsou vyfaty timto nafizenim, Ize kumulovat s:
a) jinou stdtni podporou, pokud se tato opatfeni tykaji jinych identifikovatelnych zptsobilych ndkladd;
b) jinou stitni podporou na tGhradu tychz — ¢astecné ¢i plné se piekryvajicich — zptisobilych ndkladi, aviak pouze tehdy,

nevede-li takova kumulace k ptekroceni nejvyssi intenzity nebo vyse podpory vztahujici se na danou podporu podle
tohoto nafizeni.

3. Statni podporu vynatou timto naf{zenim nelze kumulovat s podporou de minimis na tytéZ zptsobilé néklady, pokud
by takovd kumulace vedla k pfekroceni intenzity podpory uvedené v kapitole IIL

Cldnek 9
Zvefejiiovani a informovéani
1. Dotceny ¢lensky stat zajisti, aby v modulu Komise pro transparentnost stitni podpory nebo na souhrnné internetové

strance vénované stitni podpofe, na celostdtni nebo regiondlni tirovni, byly zvefejnény tyto informace:

a) souhrnné informace podle ¢lanku 11 ve standardizovaném formdtu stanoveném v pfiloze II, nebo odkaz na tyto
informace;

b) dplné znéni kazdého opatteni podpory podle ¢lanku 11, nebo odkaz umoziiujici pfistup k tomuto tiplnému znénf;

¢) informace o kazdém poskytnuti jednotlivé podpory, kterd pfesahuje 10 000 EUR.

Informace uvedené v pismenech a), b) a ¢) prvniho odstavce se zvefejni v souladu s p¥ilohou IIL

2.V pfipadé rezimt v podobé danovych zvyhodnéni se podminky stanovené v odst. 1 pism. ¢) poklddaji za splnéné,
pokud ¢lensky stat zvefejni pozadované informace o vysi jednotlivych podpor v nasledujicich rozpétich (v milionech EUR):
a) 0,03-0,2;

b) 0,2-0,4;

c) 0,4-0,6;

d) 0,6-0,8;

e) 0,8-1.

3. Informace uvedené v odst. 1 pism. ¢) musi byt usporaddny a byt piistupné ve standardizovaném formadtu, ktery je
stanoven v piiloze III, a musi byt mozné jejich efektivni vyhleddvani a stahovdni. Informace uvedené v odstavci 1 se
zvefejni ve 1hiité Sesti mésict od poskytnuti podpory nebo — v ptipadé podpory v podobé danovych zvyhodnéni — ve lhaté

jednoho roku od data, k némuz se predkldda danové ptiznani, a musi byt k dispozici po dobu alespori deseti let ode dne,
kdy byla podpora poskytnuta.

4. Kazdy rezim podpory i jednotlivd podpora musi obsahovat vyslovny odkaz na toto nafizeni, s uvedenim jeho ndzvu
a informaci o jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie, a na zvldstni ustanoveni kapitoly III, jichZ se podpora dotykd,
popiipadé na wvnitrostdtni pravni ptedpis, ktery zajistuje dodrzeni pfislusnych ustanoveni tohoto nafizeni. Pfipoji se
provadéci pfedpisy a zmény.

5. Komise na svych internetovych strankdch zvefejni:

a) odkazy na internetové stranky vénované stitni podpofe, uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) souhrnné informace podle ¢lanku 11.
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KAPITOLA II

MONITOROVANI

Cldnek 10
Odnéti vyhody blokové vyjimky

Pokud ¢lensky stdt poskytne podporu, kterd je tidajné vyfata z oznamovaci povinnosti podle tohoto nafizeni, aniz by
splilovala podminky stanovené v kapitolach I, II a III, miize Komise poté, co danému ¢lenskému stitu umozni sdélit jeho
stanovisko, pfijmout rozhodnuti, podle néhoz veskerd nebo nékterd budouci opatfeni podpory pfijatd dotéenym ¢lenskym
stitem, kterd by jinak poZzadavky tohoto nafizeni spliovala, musi byt ozndmena Komisi podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU.
Oznamovaci povinnost lze omezit na opatfeni, jimiz se poskytuji ur¢ité druhy podpory, opatieni ve prospéch ur¢itych
pijemc nebo opatfeni ptijatd urcitymi orgdny dotceného ¢lenského statu.

Cldnek 11
Poddviani zpriv

1.  Clenské stity zaslou Komisi — v elektronické podobé — vyroéni zpravu podle kapitoly III nafizeni Komise (ES)
¢. 794/2004 (V) o pouZivani tohoto nafizeni za kazdy cely rok nebo kazdou ¢ast roku, béhem nichz se toto nafizeni

pouZije.

2. Clenské stity rovnéz predaji Komisi, prostfednictvim jejtho systému pro elektronické oznamovani, souhrnné
informace o kazdém opatteni podpory vynatém podle tohoto nafizeni, a to ve standardizovaném formdtu stanoveném
v piiloze II, spolu s odkazem umozriujicim pfistup k Gplnému znéni opatfeni podpory, véetné zmén tohoto opatieni, do
dvaceti pracovnich dnti ode dne, kdy opatfeni nabylo G¢innosti.

Cldnek 12

Kontrola

Clenské staty vedou podrobné zdznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné k ovéfent, zda jsou splnény vsechny
podminky tohoto nafizeni. Tyto zdznamy se uchovdvaji po dobu deseti let ode dne poskytnuti podpory ad hoc nebo ode
dne, kdy byla poskytnuta posledni podpora v rdimci daného rezimu. Dotceny ¢lensky stat poskytne Komisi ve lhiité dvaceti
pracovnich dnti nebo v takové delsi 1haté, jakd je pfipadné stanovena v zddosti, vSechny informace a podklady, které Komise
povaZuje za nezbytné ke kontrole uplatiiovani tohoto nafizeni.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi
provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (Ut. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).
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KAPITOLA III

ZVLASTNI USTANOVENI PRO RUZNE KATEGORIE PODPORY

ODDIL 1

Podpora udrZitelného rybolovu a obnova a zachovini vodnich biologickych zdrojii

Cldnek 13

Obecné podminky

Kazdd podpora podle tohoto oddilu musi spliiovat tyto obecné podminky:

a) je-li poskytnuta pro rybdfské plavidlo Unie, toto plavidlo nesmi byt prevedeno ani zménit vlajku mimo Unii po dobu
nejméné péti let od posledni platby pro podporovanou operaci. Pokud je plavidlo v pribéhu tohoto obdobi ptevedeno
nebo zméni vlajku, ¢lensky stit vybere ¢astky neoprdvnéné vyplacené na tuto operaci zpét, a to v pomérné vysi
odpovidajici obdobi, béhem néhoz podminka stanovend v prvni vété tohoto bodu nebyla splnéna;

b) provozni naklady nejsou zptsobilé, neni-li v tomto oddile vyslovné stanoveno jinak.

Cldnek 14

Podpora na inovace

1. Podpora na inovace v odvétvi rybolovu, kterd splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizent, je slucitelnd
s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud se zaméfuje na vyvoj nebo zavadéni novych nebo podstatné zdokonalenych produktii a vybaveni, novych nebo
zdokonalenych postupt a technik a novych nebo zdokonalenych fidicich a organizacnich systémd, a to i na trovni
zpracovani a uvddéni na trh.

2. Operace z této podpory financované jsou provadény védeckym nebo technickym subjektem uznanym ¢lenskym
stdtem nebo Unii, nebo ve spoluprici s takovym subjektem. Tento védecky nebo technicky subjekt ovéfuje vysledky téchto
operaci, nebo prostiednictvim takového subjektu.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydajii na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice neZ jeden z fadkd 1 az 11 pfilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximélni mira intenzity podpory.

Cldnek 15

Podpora na poradenské sluzby

1. Podpora na poradenské sluzby, kterd splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na zlep$eni celkové vykonnosti a konkurenceschopnosti podnikti a na podporu udrZitelného rybolovy;
b) poradenské sluzby maji nékterou z téchto forem:

i) studie proveditelnosti a poradenské sluzby, které posuzuji Zivotaschopnost opatteni potencialné zptisobilych pro
podporu podle kapitoly IT hlavy II natizeni (EU) 2021/1139;
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ii) poskytovani odborného poradenstvi v oblasti environmentdln{ udrzZitelnosti se zaméfenim na omezeni a pokud
mozno odstranéni nepfiznivych dopad rybolovnych ¢innosti na mofské, suchozemské a sladkovodni ekosystémy;

iii) poskytovani odborného poradenstvi v oblasti obchodnich a marketingovych strategii.

2. Studie proveditelnosti, poradenské sluzby a poradenstvi podle odst. 1 pism. b) musi byt poskytovany védeckymi,
akademickymi, odbornymi nebo technickymi subjekty nebo subjekty poskytujicimi ekonomické poradenstvi, jejichz
odbornd zpusobilost spliiuje pozadavky vnitrostatnich pravnich ptedpist.

3. Podpora uvedend v odstavci 1 se poskytuje provozovateltim a organizacim rybéait, véetné organizaci producenta.

4. Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zpiisobilych vydaji na opatfeni. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se stanovi
podle piilohy IV. Pokud né&kterd operace spadd pod vice nez jeden z fidka 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 16

Podpora na partnerstvi mezi védci a rybafi

1. Podpora na partnerstvi mezi védci a rybdfi, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu pieddvani znalosti mezi védci a rybdii;
b) podporuje:

i) vytvéfeni siti, dohod o partnerstvi ¢i sdruzeni mezi jednim ¢i vice nezavislymi védeckymi subjekty a rybafi nebo
jednou ¢&i vice organizacemi rybatt, s pfipadnou Gcasti technickych subjektd;

ii) ¢innosti provadéné v ramci siti, dohod o partnerstvi ¢i sdruzeni podle bodu i). Tyto ¢innosti mohou zahrnovat
¢innosti v oblasti shromazdovéni a spravy tdaji, studie, pilotni projekty, $ifeni znalost{ a vysledkd vyzkumu,
semindfe a osvédéené postupy.

2. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteshne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximéln{ miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zplisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 17

Podpora na posileni lidského kapitilu, tvorby pracovnich pfileZitosti a socidlniho dialogu

1. Podpora na posileni lidského kapitdlu, tvorby pracovnich piilezitosti a socidlntho dialogu, kterd spliiuje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vyfata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud je uréena na:

7y ,

a) odbornou piipravu, celozivotni uceni, spole¢né projekty, Sifeni poznatk ekonomické, technické, regulacni nebo
védecké povahy a inovativnich postupt a osvojovani novych odbornych dovednosti, zejména dovednosti spojenych
s udrzitelnym fizenim mofskych ekosystémi, hygienou, zdravim, bezpecnosti, ¢innostmi v ndmoinim odvétvi,
inovacemi a podnikdnim;

b) vytvifeni siti a vyménu zkuSenosti a osvéd¢enych postupli mezi zdlastnénymi stranami, vcetné organizaci
prosazujicich rovné pfileZitosti mezi muzi a Zenami, Glohu Zen v rybéiskych komunitdch a nedostatecné zastoupené
skupiny zapojené do drobného pobiezniho rybolovu nebo rybolovu uskute¢iiovaného z biehu;
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¢) socidln{ dialog na unijni, vnitrostatni, regionalni ¢i mistni Grovni zahrnujici rybéfe, socidlni partnery a jiné p¥islugné
z(castnéné strany.

2. Podpora ve prospéch ¢innosti uvedenych v odstavci 1 mize byt rovnéz poskytnuta manzelkim nebo manzeliim
samostatné vydélecné ¢innych rybdit nebo — v mife odpovidajici rozsahu uzndni vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy —
Zivotnim partnerim samostatné vydéle¢né ¢innych rybdfd, ktefi nejsou zaméstnanci ani obchodnimi partnery a kteif se za
podminek uvedenych ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech obvykle podileji na ¢innostech samostatné vydéle¢né ¢inné
osoby a provadéji stejné nebo pomocné tikoly.

3. Ciastka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zplisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximélni mira intenzity podpory.

Cldnek 18

Podpora na usnadnéni diverzifikace a novych forem pfijmu

1. Podpora na usnadnéni diverzifikace a novych forem pfjmu, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizent, je slu€itelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu investic pfispivajicich k diverzifikaci p¥jma rybait prostiednictvim rozvoje doplitkovych
¢innosti, véetné investic do plavidel, cestovniho ruchu s nabidkou rybafeni, restauraci, environmentilnich sluzeb
v oblasti rybolovu a vzdélavacich ¢innosti tykajicich se rybafen;

=

podporuje rybafte, ktefi:
i) predlozi podnikatelsky plin pro rozvoj svych novych ¢innosti a

ii) maji odpovidajici profesni dovednosti, které mohou byt ziskdny prostfednictvim operaci financovanych podle ¢l. 17
odst. 3 pism. a).

2. Podpora podle odst. 1 pism. a) se poskytne pouze v piipadé, zZe doplitkové ¢innosti se vdZou k hlavni rybolovné
¢innosti daného rybare.

3. Céstka této podpory nepiesidhne 50 % rozpoctu predpoklddaného v podnikatelském planu pro jednotlivou operaci
a maximdlni vysi 75 000 EUR pro jednotlivého piijemce.

Cldnek 19

2v. 0

Podpora na zlepSeni zdravi, bezpe¢nosti a pracovnich podminek rybafia

1. Podpora na zlepSeni zdravi, bezpe¢nosti a pracovnich podminek rybéid, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se poskytuje pouze na investice do lodi nebo do osobniho vybaveni a tyto investice pfesahuji ramec poZadavki podle
unijniho ¢&i vnitrostdtniho prava;

b) nepodporuje operace, které zvysuji hrubou prostornost rybaiského plavidla.

2. Vrdmci operaci, jejichZ cilem je zvySeni bezpecnosti rybatt na palubé rybafskych plavidel, je pro podporu zptsobily
nakup a ptipadna instalace téchto poloZek:

a) zdchrannych vort;

b) hydrostatickych uvoliiovacich zafi{zeni pro zachranné vory;

¢) osobnich nouzovych majikti pro urceni polohy, naptiklad nouzovych radiomajikéi pro urceni polohy (EPIRB), jez
mohou byt zabudovany do zdchrannych vest a/nebo pracovnich odévii rybdrd;
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d) osobnich plovacich prosttedka (PFD), zejména plovoucich nebo zachrannych oblekd, zdchrannych kruht a vest;
e) nouzovych svétlic;

f) lanovych vrhacich zafizent;

g) zachrannych prostredki k vytazeni osob z vody;

h) prostiedkii pozirni ochrany, jako jsou hasici pistroje, hasici rousky, detektory koufe a pozirni hldsice, dychaci
pfistroje;

i) pozérnich dvefi;

j)  uzaviracich kohoutl k palivovym nddrzim;

k) detektort plynu a hldsi¢t Gniku plynu;

1) stokovych cerpadel a hldsi¢t pFekroceni povolené hladiny podpalubni vody;
m) zaf{zeni pro radiovou a satelitn{ komunikaci;

n) vodotésnych poklopti a dvef;

o) krytt strojnich zafizen, jako jsou vratky nebo navijaky sitf;

p) lodnich mastka a piistupovych Zebikd;

q) pétraciho, palubniho nebo nouzového osvétlen;

1) bezpe¢nostnich uvoliiovacich mechanismii pro ptipady, kdy se do rybolovného zafizeni zachyti pod vodou néjakd
piekdzka;

s) bezpe¢nostnich kamer a monitord;

t) zafizeni a prvki nezbytnych ke zvy3eni bezpecnosti na palubg.

3.V rdmci operaci nebo zajistovani vybaveni, jejichz cilem je zlepsit zdravotni podminky rybdit na rybéiskych
plavidlech, jsou pro podporu zpiisobild tato opatient:

a) ndkup a instalace lékdrnicek;

b) nakup 1ékd a piistroji pro naléhavé osetfeni na plavidlech;

¢) zajisténi telemediciny véetné e-technologii, zaf{zeni a lékaiskych zobrazovacich metod pouzivanych p#i konzultacich na
délku z plavidel;

d) zajisténi ndvodt a piirucek za ticelem zlepseni zdravotni Girovné na plavidlech;

e) informacni kampané za Gcelem zlepeni zdravotni tirovné na plavidlech.

4. Vramci operaci nebo zajistovani vybavent, jejichZ cilem je zlepsit hygienické podminky rybaf na palubé rybafskych
plavidel, je pro podporu zpiisobily nakup a piipadnd instalace téchto polozek:

a) sanitdrnich zafizeni, jako jsou toalety a umyvérny;

b) kuchynského vybaveni a zafizeni pro skladovani jidla;

c) Cdisticich zafizeni pro pfeménu vody na pitnou;

d) dklidového vybaveni pro udrzovani hygienickych podminek na plavidlech;

e) ndvodu a piirucek tykajicich se zlepsovani hygienické tirovné na plavidlech, véetné softwarovych ndstroja.

5)  Vramci operaci nebo zajisfovan{ vybaven, jejichz cilem je zlepsit pracovni podminky na rybatskych plavidlech, je
pro podporu zptsobily nakup a pfipadnd instalace téchto polozek:

a) palubnich zdbradli;

b) palubnich ptistiesk a modernizace kabin s cilem poskytnout ochranu pied neptiznivym pocasim;

¢) prvkd vztahujicich se ke zvySeni bezpecnosti v kabindch a zajisténi spole¢nych prostor pro posddku;
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d) vybaveni redukujictho ruéni zvedani tézkych pfedmétd, s vyjimkou stroji piimo souvisejicich s rybolovnymi ¢innostmi,
napfiklad vratkd;

e) protiskluzovych ndtért a gumovych rohozi;
f) protihlukové a tepelné izolace a zafizeni zlepsujiciho ventilaci;

g) pracovnich odévil a bezpecnostnich zafizeni, napiiklad nepromokavych bezpecnostnich bot, ochrannych pomticek na
odi a dychaci cesty, ochrannych rukavic a pfileb nebo zabezpeceni proti padiim;

h) nouzového a bezpecnostniho vystrazného znacent;

i) analyzy a vyhodnoceni rizik za Géelem zjisténi rizik pro rybdfe v pfistavu nebo béhem plavby a piijeti opatfeni
k ptedejiti nebo sniZen rizik;

j) névodi a ptirucek tykajicich se zlepSeni pracovnich podminek na plavidlech.
6.  Podpora se poskytuje rybdrim nebo majitelim rybdrskych plavidel.

7. Pokud operace spocivd v investici do plavidla, podpora se za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027
neposkytne pro totéz rybaiské plavidlo a stejny druh investice vice neZ jednou. Pokud operace spociva v investici do
osobniho vybaveni, podpora se za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 neposkytne pro téhoz pifjemce a stejny
druh vybaveni vice neZ jednou.

8.  Céastka podpory podle tohoto ¢linku nepfesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni mifru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zplisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 piilohy IV, pouzije se nejvyssi
maximélni mira intenzity podpory.

Cldnek 20

Podpora na vzijemné fondy pro krize v oblasti vefejného zdravi, nep¥iznivé povétrnostni podminky a ekologické
havirie

1. Podpora na vzdjemné fondy pro krize v oblasti vefejného zdravi, nepfiznivé povétrnostni podminky a ekologické
havdrie, kterd splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizent, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na prispivani do vzdjemnych fondd pro tcely platby finan¢nich ndhrad rybafim za hospodarské ztraty
zpusobené krizemi v oblasti vefejného zdravi, nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami nebo ekologickymi
havdriemi a za ndklady na zdchranu rybdit nebo rybédiskych plavidel pfi nehoddch, k nimz dojde na mofi béhem
rybolovy;

b) kombinace finan¢ni ndhrady vyplacené vzdjemnymi fondy podle tohoto ¢lanku s jinymi unijnimi ¢i vnitrostdtnimi
nastroji nebo systémy soukromého pojisténi nevede k nadmérné ndhradé prevysujici vzniklou ekonomickou ztratu.

2. Pro tcely tohoto ¢lanku:

a) krize v oblasti vefejného zdravi, nepfiznivé povétrnostni podminky, ekologické havérie nebo nehody na mofi, uvedené
v odst. 1 pism. a), musi byt pfislusnym organem ¢lenského statu formalné uznany;

b) ,vzdjemnym fondem* se rozumi systém akreditovany ¢lenskym stitem v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy,
v jehoZ rdmci se pfidruzZeni rybdfi mohou pojistit a jsou jim vypldceny nédhrady za hospodéiské ztrity zptsobené
udalostmi, jejichz vycet je uveden v odst. 1 pism. a). Vzdjemny fond musi mit transparentni politiku, pokud jde
o platby do fondu a vybéry z fondu, a jednozna¢na pravidla pro ptidéleni odpovédnosti za jakékoli vzniklé dluhy.

3. Piispévky uvedené v odst. 1 pism. a) se vztahuji pouze na &astky vyplacené vzdjemnym fondem jako finan¢ni ndhrady
rybatim a mohou pokryvat nejvyse 50 % téchto ¢astek. Spravni ndklady spojené se zifzenim vzajemnych fondi nejsou pro
podporu zpisobilé.
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4. Prispévky uvedené v odst. 1 pism. a) se poskytuji pouze na pokryti ztrdt zptisobenych krizemi v oblasti vefejného
zdravi, nepf{znivymi povétrnostnimi podminkami, ekologickymi havariemi nebo nehodami na mori, které presahuji
hodnotu 30 % ro¢niho obratu dotéeného podniku, stanoveného na zikladé pramérného obratu tohoto podniku
v pfedchozich tfech kalenddinich letech.

5. Podpora se neposkytuje na pocdtecni zdkladni kapital.

Cldnek 21
Podpora ve prospéch systémi pfidélovani rybolovnych priv

1. Podpora ve prospéch systémi pfidélovani rybolovnych prav, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizen, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfiata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu navrhovéni, vyvoje, sledovani, hodnoceni a fizeni systémil pro ptidélovani rybolovnych prav
jednotlivym ¢lenskym statim v souladu s ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 s cilem pfizpusobit rybolovné
¢innosti rybolovnym pravim,;

b) se poskytuje pravnickym nebo fyzickym osobdm nebo organizacim rybditi uznanym pifslusnym clenskym stdtem,

véetné uznanych organizaci producentt zapojenych do kolektivniho Fzeni systémt pfidélovani rybolovnych prév.

2. Céastka podpory podle tohoto ¢ldnku nepfesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximélni mfru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zptisobilych vydajii na danou operaci.

Clanek 22

Podpora na omezeni dopadu rybolovu na mo¥ské prostiedi a pfizptisobeni rybolovu ochrané druhi

1. Podpora na omezeni dopadu rybolovu na moiské prostiedi a pfizpisobeni rybolovu ochrané druhg, kterd spliuje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU
a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na sniZeni dopadu rybolovu na mofské prostiedi, podporu postupného odstranéni vymétd a usnadnéni
pfechodu na udrzitelné vyuzivani zivych moiskych biologickych zdroji v souladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU)
¢.1380/2013;

b) podporuje investice do:
i) vybaveni zvysujictho velikostni nebo druhovou selektivitu lovnych zaf{zenf;
ii) plavidel nebo vybaveni odstranujicich vyméty tim, Ze predchdzeji nezddoucim dlovkim komerénich populaci
a omezuji je, nebo nakladajicich s nezddoucimi tlovky, které maji byt vyloZeny v souladu s ¢lankem 15 nafizeni

(EU) & 1380/2013;

i) vybaveni omezujiciho, a pokud mozno eliminujictho fyzikélni a biologické dopady rybolovu na ekosystém nebo
moiské dno;

iv) vybaveni chrdniciho lovnd zatizeni a tlovky proti savcim a ptdkiim chranénym smérnici Rady 92/43/EHS (**) nebo
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/147/[ES (**), za pfedpokladu, Ze tim neni naruSena selektivita
rybolovnych zafizeni a Ze jsou zavedena vSechna odpovidajici opatfeni s cilem zabrénit zptsobeni fyzické Gjmy
predatoram.

(18

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich stanovist, volné zijicich zivocichti a plané rostoucich rostlin
(UE. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7). ,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné Zijicich ptakda (UF. vést. L 20,
26.1.2010, s. 7).

2
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2)  Podpora se za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 neposkytne pro totéZ rybafské plavidlo Unie a stejny
typ vybaven vice neZ jednou.

3)  Podpora se poskytne pouze v piipadé, Ze rybolovné zafizeni nebo jiné vybaveni uvedené v odst. 1 pism. b) md
prokazatelné lepsi vybér velikosti nebo prokazatelné niz$i dopad na ekosystém a necilové druhy nez standardni zafizeni
nebo jiné vybaveni povolené podle prava Unie nebo pfislusného vnitrostdtniho pravniho pfedpisu piijatého v ramci
regionalizace podle nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4)  Podpora se poskytuje

a) majitelim rybaiskych plavidel Unie, kterd jsou registrovana jako aktivni plavidla a kterd provadéla rybolovnou ¢innost
na mofi po dobu nejméné 60 dnt béhem dvou kalendafnich let pfedchdzejicich datu podéni zddosti o podporu;

b) rybadfim, kteff vlastni zafizeni, které ma byt vyménéno, a kteff pracovali na palubé rybaiského plavidla Unie po dobu
nejméné 60 dnt béhem dvou kalendéinich let pfedchézejicich datu podani zddosti o podporu;

¢) organizacim rybati uznanym c¢lenskym stitem.

5.  Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zptisobilych vydaji na danou operaci.

Cldnek 23

Podpora na inovace souvisejici se zachovanim mofskych biologickych zdrojit

1. Podpora na inovace souvisejici se zachovanim mofskych biologickych zdroji, kterd spliiuje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na piispivani k postupnému odstranéni vymétti a vedlejsich dlovka a usnadnéni prechodu na udrzitelné
vyuzivani zivych mofskych biologickych zdrojii v souladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a na sniZeni
dopadu rybolovu na mofské prostredi a vlivu chranénych predétor;

b) podporuje operace zaméfené na vyvoj a zavadéni novych technickych a organiza¢nich znalosti, které snizuji dopad
rybolovnych ¢innosti na Zivotni prostiedi, véetné dokonalejsich rybolovnych technik a lepsi selektivity lovnych
zafizeni, nebo na dosazeni udrZiteln&jstho vyuzivini mofskych biologickych zdroji a koexistence s chranénymi
predatory;

¢) podporované operace jsou provadény védeckym nebo technickym subjektem uznanym ¢lenskym statem, ktery vysledky
téchto operaci ovéfuje, nebo ve spoluprici s takovym subjektem;

d) vysledky podporovanych operaci jsou clenskym stdtem vhodné zvefejnény.

2)  Podil rybéfskych plavidel zapojenych do projektt financovanych podle tohoto ¢ldnku nepfekro¢i 5 % poctu plavidel
vnitrostatniho lod'stva nebo 5 % hrubé prostornosti vnitrostdtniho lodstva, vypoctenych v dobé pfijeti podpirného
nastroje.

3)  Céastka podpory podle tohoto ¢ldnku nepfeséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice neZ jeden z fadkt 1 az 11 pfilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 24

Podpora na ochranu a obnovu moftské biologické rozmanitosti a ekosystémi a na rezimy ndhrady v rdmci
udrZitelného provozovani rybolovnych ¢innosti

1. Podpora na ochranu a obnovu moiské biologické rozmanitosti a ekosystémd a na rezimy ndhrady v ramci
udrzitelného provozovani rybolovnych ¢innosti, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU.
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2. Podpora podle tohoto ¢ldnku je uréena na tyto operace:

a) sbér odpadu z mofe provadény rybati, napiiklad pasivni sbér ztracenych rybolovnych zafizeni a odpadu z mofte; pro
podporu jsou zptsobild tato opatient:

i) odstranovani ztracenych rybolovnych zafizeni z mofe, zejména za tielem potirani nechténého odlovu;

ii) ndkup a ptipadnd instalace zafizeni, jez slouzi ke sbéru a skladovani odpadu, na plavidlech;

iii) vytvafeni programi sbéru odpadu uréenych pro zapojené rybare, véetné finan¢nich pobidek;

iv) ndkup a ptipadnd instalace zaf{zeni pro skladovani a recyklaci odpadu umisténych v rybaiskych piistavech;

v) komunikac¢ni, informacni a osvétové kampané s cilem pobidnout rybdfe a dalsi zacastnéné strany k tcasti na
projektech zaméfenych na odstraniovéni ztracenych rybolovnych zafizeni;

vi) Skoleni rybatl a zdstupct piistavil.

b) vystavbu, instalaci nebo modernizaci statickych nebo mobilnich zafizeni urcenych k ochrané a rozvoji mofskych
zivocichd a rostlin, véetné jejich védecké piipravy a hodnoceni; pro podporu jsou zptisobild tato opatfent:

i) ndkup a ptipadnd instalace zaf{zeni k ochrané mofskych oblasti pfed rybolovem vle¢nymi sitémi;

ii) ndkup a ptipadnd instalace zafizeni pro obnovu narusenych mofskych ekosystému;

i) ndklady souvisejici s piipravnymi pracemi, naptiklad prizkumem, védeckymi studiemi nebo posudky.
V ramci operaci podle bodil i) aZ iv) nejsou zptisobilé tyto naklady:
— potizeni plavidla za G¢elem jeho potopeni a vyuziti jako umélého ttesu,

— néklady souvisejici s vystavbou a tdrzbou lovnych zafizen{ s uzaviracim mechanismem, s vyjimkou nékladd
stanovenych v bod¢ iv);

c) pfispivani k lepsimu fizeni nebo zachovani mofskych biologickych zdrojii instalaci téchto polozek, pFjetim téchto
opatieni nebo realizaci téchto projekti:

i)  kruhovych hackd;

i)  akustickych odpuzujicich zafizeni na sité;

i) zafizeni pro zpétné vypousténi ndhodné ulovenych Zelv (TED);

iv) navazci;

v)  dalsich ndstroji nebo zafizeni, jez se osvédcily pti zamezovani ndhodného odlovu chranénych druht;
vi) Skoleni rybadf zaméfenych na lepsi fizeni nebo zachovani motskych biologickych zdrojt;

vii) projekt zaméfenych na pobfezni stanovi§té vyznamnd pro ryby, ptéky a dals{ organismy;

viii) projektd zaméFenych na oblasti vyznamné pro rozmnoZovani ryb, napiiklad pobfezni mokfady;

ix) nahrazovani stdvajicich rybolovnych zafizeni rybolovnymi zafizenimi s malym dopadem, ndklady na vrse
a vézence, pifvlace a ru¢ni lovné $ndry;

d) systémy pro nédhradu $kod na tlovcich zptsobenych savci a ptaky chranénymi smérnicemi 92/43/EHS a 2009/147[ES;

€) ucast na dalSich opatfenich zaméfenych na zachovéni a posileni biologické rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb,
naptiklad obnovovani specifickych mofskych a pobfeznich stanovist na podporu udrzitelnych rybich populaci, véetné
jejich védecké ptipravy a hodnoceni; pro podporu jsou zptisobilé ndklady spojené s témito opatienimi:

i) ndklady souvisejici s programy testovani novych monitorovacich technik, a zejména:

— dalkové f{zenymi elektronickymi monitorovacimi systémy, napiiklad kamerovymi systémy, k monitorovani
a zaznamendvani ndhodnych odlovii chranénych druhd,
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— zaznamendvanim ocednografickych daji, naptiklad teploty, slanosti, planktonu, vodniho kvétu nebo zékalu,
— mapovanim invaznich neptvodnich druht,
— opatfenimi, véetné studif, ke kontrole $ifeni invaznich neptivodnich druhd;

ii) finanéni pobidky pro instalaci pfistroji, které slouzi k automatickému monitorovini a zaznamendvani
ocednografickych udajt, naptiklad teploty, slanosti, planktonu, vodniho kvétu nebo zdkalu, na plavidlech;

iii) opatfeni snizujic fyzikdlni a chemické znecisténs;

iv) opatfeni snizujici dal3i fyzikdlni zatéZz, vcetné antropogenniho podvodniho hluku, ktery negativné ovliviiuje
biologickou rozmanitost;

v) pozitivni opatfeni k zachovani zdroji, zaméfend na ochranu a zachovini Zzivocicht a rostlin, véetné obnoveni
populaci ptvodnich druht nebo osazeni témito druhy, a pouzivani zdsad zelené infrastruktury, uvedenych ve
sdéleni Komise o zelené infrastruktuie (2°);

vi) opatfeni ke kontrole nebo odstranéni invaznich neptvodnich druhd.
3. Podpora podle odst. 2 pism. d) je podminéna formdlnim uzndnim téchto systéma ze strany piislusnych organt

¢lenskych statd. Clenské stéty dale zajisti, aby nedochdzelo k nadmérné nihradé skody v dtsledku kombinace unijnich,
vnitrostatnich a soukromych systéma nahrady skody.

4. Castka podpory podle tohoto ¢lénku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zptisobilych vydaji na danou operaci.

Cldnek 25

7 2%

Podpora na zvyseni energetické ii¢innosti a zmirnéni dopadé zmény klimatu

1. Podpora na zvyseni energetické t¢innosti a zmirnéni dopadti zmény klimatu, s vyjimkou podpory na vyménu nebo
modernizaci motord, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

2. Podpora podle tohoto ¢lanku je urcena na tyto operace:

Yevp

a) investice do vybaveni nebo plavidel zaméfené na sniZeni emisi znecistujicich latek nebo sklenikovych plynii a zvyseni
energetické uc¢innosti rybatskych plavidel. Investice do rybolovnych zafizeni jsou rovnéz zptisobilé, za pfedpokladu, Ze
nenarusuji selektivitu daného rybolovného zafizeni.

i) 'V ramci operaci, jejichZ cilem je zlepsit hydrodynamické vlastnosti trupu plavidla, jsou pro podporu zptsobilé
naklady souvisejici s témito opatienimi:

— investice do stabiliza¢nich mechanisma, napfiklad bo¢nich kylt a hruskovitych p¥idi, které piispivaji ke zlepSeni
plavebnich vlastnosti a stability,

— ndéklady souvisejici s pouzivanim netoxickych — naptiklad médénych — ndtérti proti obristani za tielem snizeni
tfen,

— ndklady vztahujici se ke kormidelnimu zafizeni, napiiklad na ovlddaci systémy kormidelniho zafizeni a vétsi
pocet kormidel, jejichz icelem je omezit pouzivani kormidla v zavislosti na pocasi a plavebnich podminkéch,

— zkouSeni nddrzi za G¢elem poskytnuti podklad pro zlepSovani hydrodynamickych vlastnosti.
Pro financovéni podle tohoto odstavce nejsou zptisobilé ndklady souvisejici se zdkladni tidrzbou trupu.

(*) Sdéleni komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a vyboru regionti, Zelend
infrastruktura — zlepSovani pfirodniho kapitdlu Evropy, Brusel, COM(2013) 249 final, 6. 5. 2013.
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ii) Vramci operaci, jejichZ cilem je vylepsit pohonny systém plavidla, jsou pro podporu zptisobilé nédklady souvisejici
s ndkupem a piipadnou instalaci téchto polozek:

— energeticky G¢innych $roubii véetné hnacich hideli,
— katalyzétord,
— energeticky u¢innych generdtort, napiiklad generdtort vyuzivajicich vodik nebo piirodni plyn,

— pohonnych prvka vyuZivajicich obnovitelné zdroje energie, napiiklad plachtovi, kitt, vétrnych turbin, turbin
nebo solarnich paneld,

— pfidovych dokormidlovacich zafizeni,

— plestavby motort na pohon na biopaliva,

— ekonomérd, systémdi pro fizeni spotieby paliva a monitorovacich systémd,
— investice do dyz, které vylepsuji pohonny systém.

i) V ramci investic do rybolovnych zafizeni a rybolovného vybaveni jsou pro podporu zptsobilé ndklady souvisejici
s témito opatfenimi:

— vyménou vle¢ného zafizeni za alternativni zaf{zen,
— dUpravami vle¢ného zafizeni,
— investicemi do vybaveni pro monitorovani vle¢ného zafizeni.

iv) Vrdmci investic, jejichz cilem je sniZeni spotieby elektrické nebo tepelné energie, jsou pro podporu zpiisobilé tyto
naklady:

— investice do zlepSovdni chladicich, mrazicich nebo izola¢nich systémil v ptipadé plavidel kratsich nez 18 m,

— investice, jejichZ G¢elem je podpofit recyklaci tepla na plavidle spocivajici v opétovném zachycovini tepla a jeho
opétovném vyuzivani pti pomocnych ¢innostech na plavidle.

b) audity a programy energetické ti¢innosti;
¢) studie, jejichz cilem je posoudit pfispéni alternativnich pohonnych systémti a konstrukei trupu k energetické Gi¢innosti

rybafskych plavidel.

3. Podpora ¢innosti podle odstavce 2 se poskytuje pouze majitelim rybafskych plavidel a za obdobi od 1. ledna 2021
do 31. prosince 2027 se pro totéz rybaiské plavidlo a stejny druh investice neposkytne vice nez jednou.

4. Castka podpory podle tohoto ¢ldnku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zpiisobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximélni miry podpory se stanovi
podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkti 1 az 11 ptilohy IV, pouZije se maximalni mira
intenzity podpory.

Cldnek 26

Podpora na pfidanou hodnotu, kvalitu produkti a vyuZivini nezddoucich dlovka

1. Podpora na pfidanou hodnotu, kvalitu produktd a vyuZivani nezddoucich dlovkd, kterd spliiuje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizent, je sluitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyriata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na zlepSeni pfidané hodnoty nebo kvality ulovenych ryb;
b) podporuje:

i) investice dodévajici produktim rybolovu pfidanou hodnotu, zejména tim, Ze rybdfim umoziiuji provadét
zpracovani, uvddéni na trh a pf{my prodej vlastnich tGlovkd;

ii) inovativn{ investice do plavidel, které zlepuji kvalitu produktd rybolovu.
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2. Podpora uvedend v odst. 1 pism. b) bod¢ ii) je podminéna pouZzivinim selektivnich lovnych zafizeni, kterd maji
minimalizovat nezddouci tlovky, a poskytuje se pouze majitelim rybafskych plavidel Unie, kterd provadéla rybolovnou
¢innost na mofi po dobu nejméné 60 dnit béhem dvou kalendatnich let predchazejicich datu podani Zadosti o podporu.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 piilohy IV, pouzije se nejvyssi
maximélni mira intenzity podpory.

Cldnek 27
Podpora na rybéfské pfistavy, mista vyklidky, aukéni siné a pFistfesky

1. Podpora na rybafské piistavy, mista vyklddky, aukéni sin€ a pistfesky, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na zlepSovani kvality, kontroly a sledovatelnosti vylozenych produktii, zvySovani energetické Gcinnosti,
pfispivani k ochrané Zivotniho prostiedi nebo zlepsovani bezpecnosti a pracovnich podminek;

b) podporuje investice, které:

i) zlepsuji infrastrukturu rybafskych pfistavd, aukénich sini, mist vyklddky a piistieskd, véetné investic do vybaveni
s cilem zajistit vhodnd zafizeni pro pfijem ztracenych lovnych zafizeni a odpadu sebranych z mofe;

ii) usnadniuji plnéni povinnosti vykladky vsech dlovka v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a ¢l. 8
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1379/2013 nebo doddvaji pfidanou hodnotu nedostate¢né vyuzivanym slozkdm
tlovkd;

iii) zlepSuji bezpe¢nost rybatt vystavbou nebo modernizaci piistieski.
2. Céstka podpory podle tohoto ¢linku nepfesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni mfru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydajit na danou operaci. Specifické maximdlni miry podpory se stanovi

podle p#ilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkd 1 az 11 piilohy IV, pouzZije se maximalni mira
intenzity podpory.

Cldnek 28

Podpora na vnitrozemsky rybolov a vnitrozemské vodni Zivocichy a rostliny

1. Podpora na vnitrozemsky rybolov a vnitrozemské vodni Zivocichy a rostliny, kterd spliiuje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud je jejim cilem sniZeni dopadu vnitrozemského rybolovu na
zivotni prostiedi, zvySeni energetické G¢innosti, zvySeni hodnoty nebo kvality vyloZenych ryb nebo zlepSeni zdravotnich,
bezpec¢nostnich a pracovnich podminek, lidského kapitdlu a odborné piipravy.

2. Podpora podle tohoto ¢lanku je uréena na tyto investice:

a) do podpory lidského kapitalu, tvorby pracovnich mist a socidlniho dialogu podle ¢lanku 17, za podminek v uvedeném
¢lanku stanovenych;

b) do plavidel nebo osobniho vybaveni podle ¢ldnku 19, za podminek v uvedeném ¢linku stanovenych;
¢) do vybaveni a typti operaci podle ¢lanku 22, za podminek stanovenych v uvedeném ¢lanku;

d) do zlepSovani energetické G¢innosti a zmirfiovani G¢inkd zmény klimatu podle ¢ldnku 25, za podminek v uvedeném
¢lanku stanovenych;
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e) do zvyseni hodnoty nebo kvality ulovenych ryb podle ¢lanku 26, za podminek v uvedeném ¢lanku stanovenych;
f) do rybarskych piistavi, piistieskt a mist vykladky podle ¢lanku 27, za podminek v uvedeném ¢ldnku stanovenych.

3. Muze zajistovat podporu rozvoje a usnadiiovani inovaci v souladu s ¢lankem 14, poradenskych sluzeb v souladu
s ¢lankem 15 a partnerstvi mezi védci a rybéfi v souladu s ¢ldnkem 16.

4. S cilem podpotit u vnitrozemskych rybdit diverzifikaci maZze byt podpora urcena na diverzifikaci vnitrozemskych
rybolovnych ¢innosti na doplitkové ¢innosti za podminek stanovenych v ¢lanku 18.

5. Pro tGcely odstavce 2 se:

a) rybaiskymi plavidly podle ¢lanka 19, 22, 25 a 26 rozuméji plavidla ptisobici vyhradné ve vnitrozemskych vodach;

b) mofskym prostiedim podle ¢lanku 22 rozumi prostiedi, ve kterém piisobi vnitrozemské rybaiské plavidlo.

6.  Zaucelem ochrany a rozvoje vodnich Zivocicht a rostlin mizZe byt podpora urcena na:

a) fizeni, obnovu a monitorovani lokalit soustavy NATURA 2000, na néZ maji vliv rybolovné ¢innosti, a obnovu
vnitrozemskych vod v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES (*'), v¢etné mist pro tfeni ryb
a migracnich tras pro stéhovavé druhy ryb, aniz by tim byl dotéen ¢l. 24 odst. 2 pism. e) tohoto nafizeni a za pfipadné
tcasti vnitrozemskych rybaid;

b) vystavbu, modernizaci nebo instalaci statickych nebo mobilnich zafizeni uréenych k ochrané a rozvoji vodnich

Zivocichi a rostlin, véetné jejich védecké piipravy, monitorovani a hodnoceni.

7. Clenské staty zajisti, aby plavidla, kterd obdrzi podporu podle tohoto ¢lanku, i nadile plisobila vyhradné ve
vnitrozemskych vodach.

8.  Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydajit na danou operaci. Specifické maximdlni miry podpory se stanovi
podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkti 1 az 11 ptilohy IV, pouZije se maximalni mira
intenzity podpory.

ODDIL 2

Podpora udrZitelnych Cinnosti v oblasti akvakultury

Cldnek 29

Obecné podminky

1. Kazdéd podpora podle tohoto oddilu musi spliiovat tyto obecné podminky:
a) musi se omezovat na podniky akvakultury, neni-li v tomto nafizeni vyslovné uvedeno jinak;

b) podnikatelé vstupujici do tohoto odvétvi predlozi podnikatelsky pldn, a pokud jsou investice vy$si nez 50 000 EUR,
rovnéZ studii proveditelnosti, zahrnujici posouzeni dopadi operaci na Zivotni prostieds;

¢) pokud operace spocivaji v investicich do zaf{zeni nebo infrastruktury pro zajisténi souladu s budoucimi pozadavky
v oblasti Zivotntho prostiedi, zdravi lidi ¢i zvifat, hygieny nebo dobrych Zivotnich podminek zvifat podle pravnich
pfedpisti Unie, podporu lze poskytnout do dne, jimZ se tyto pozadavky stanou pro podniky zdvaznymi;

d) podpora se neposkytuje na chov geneticky upravenych organisma;

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. ffjna 2000, kterou se stanovi rdémec pro ¢innost Spolecenstvi
v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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e¢) podpora se neposkytuje na operace v oblasti akvakultury provadéné v chranénych motskych oblastech, pokud piislusny
organ ¢lenského stdtu na zdkladé posouzeni dopadu na Zzivotni prostfedi dospél k zdvéru, Ze dand operace by méla
vyznamny nepiiznivy dopad na Zivotni prostiedi, ktery nelze dostate¢né zmirnit.

2. Podpora podle tohoto oddilu se poskytne pouze v ptipad¢, ze na zdkladé nezdvislé marketingové zpravy je jasné
prokdzano, ze dany produkt md slibné a udrzitelné vyhlidky na trhu.

Cldnek 30

Podpora na inovace v odvétvi akvakultury

1. Podpora na inovace v odvétvi akvakultury, kterd spliuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud:

a) podnécuje k inovacim v odvétvi akvakultury;
b) jejim cilem je:
i) rozvijet v akvakulturnich hospodaéfstvich technické, védecké nebo organizaéni znalosti, které zejména snizuji dopad
na Zivotni prostfedi, sniZuji zdvislost na rybim mase a oleji, podporuji udrzitelné vyuzivani zdroji v akvakultufe,

zlepsuji Zivotni podminky zvifat nebo usnadiiuji nové udrzitelné metody produkce;

ii) vyvijet nebo uvddét na trh nové akvakulturni druhy s trznim potencidlem, nové nebo podstatné zdokonalené
produkty, nové nebo zdokonalené postupy ¢i nové nebo zdokonalené fidici a organiza¢ni systémy;

i) zkoumat technickou nebo ekonomickou proveditelnost inovativnich produktii &i procesi.

2. Operace podle tohoto ¢lanku musi byt provddény vefejnymi nebo soukromymi védeckymi nebo technickymi
subjekty uznanymi pfislusnym clenskym stitem, které vysledky téchto operaci ovétuji, nebo ve spoluprici s takovymi
subjekty.

3. Vysledky operaci, které podporu ziskaly, musi byt ¢lenskym statem vhodné zvefejnény.

4.  Castka podpory podle tohoto ¢ldnku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydajii na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 piilohy IV, pouzije se nejvyssi
maximélni mira intenzity podpory.

Cldnek 31

Podpora na investice zvysujici produktivitu v akvakultufe

1. Podpora na investice zvysujici produktivitu v akvakultufe, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizeny, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfiata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud se zaméfuje na:

a) produktivni investice do akvakultury;
b) diverzifikaci produkce akvakultury a chovanych druhd;

¢) modernizaci akvakulturnich jednotek, véetné zlepSovani pracovnich a bezpeénostnich podminek pracovnikd v odvétvi
akvakultury;

d) zlepSovani a modernizaci souvisejici se zdravim a dobrymi Zivotnimi podminkami zvifat, v¢etné ndkupu zafizeni
zaméfeného na ochranu hospodéfstvi pfed volné Zijicimi predatory;

e) investice snizujici neptiznivy dopad nebo posilujici piiznivé Géinky na Zivotni prostiedi a zvysujici Gi¢innost vyuzivani
zdrojiy;

f) investice do zvySovani kvality produktt akvakultury nebo doddvéni pfidané hodnoty témto produktim;
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g) obnovu stavajicich rybnikd nebo lagun vyuZivanych pro akvakulturu prostfednictvim odbahnéni nebo investice s cilem
zabrénit usazovani bahna;

h) diverzifikaci ptjmd pochdzejicich z podnikt akvakultury prostfednictvim rozvoje doplitkovych aktivit;

i) investice umoziiujici podstatné omezeni dopadu podnika akvakultury na vyuzivani a kvalitu vody, zejména diky sniZeni
mnozstvi pouzité vody nebo pouzitych chemikadlif, antibiotik a dalsich 1é¢iv nebo zlepseni kvality vody na vystupu, a to
vCetné nasazeni multi-trofickych systémti akvakultury;

j) prosazovani uzavienych systémt akvakultury, v nichZ jsou produkty akvakultury choviny v uzavienych systémech
s recirkulaci, ¢imZ je minimalizovdna spotieba vody;

k) investice zvySujici energetickou ti¢innost a podporujici pfechod podniki akvakultury na obnovitelné zdroje energie.

2. Podpora podle odst. 1 pism. h) se poskytne podnikiim akvakultury pouze v ptipadé, Ze doplikové ¢innosti souvisej
s hlavni ¢innosti podniku akvakultury, véetné cestovniho ruchu s nabidkou rybateni, environmentalnich sluzeb v oblasti
akvakultury nebo vzdélavacich ¢innosti tykajicich se akvakultury.

3. Podporu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku lze poskytnout na investice do zvy3eni produkce a/nebo modernizace
existujicich podnikti akvakultury nebo vystavbu novych vyrobnich kapacit za piedpokladu, Ze takovy rozvoj je v souladu
s planem rozvoje akvakultury podle ¢ldnku 34 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4. Céastka podpory podle tohoto ¢lénku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zpiisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximalni miry podpory se stanovi
podle p#ilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice neZ jeden z fadkd 1 az 11 piilohy IV, pouzZije se maximalni mira
intenzity podpory.

Cldnek 32

Podpora na fidici, pomocné a poradenské sluzby pro hospodifstvi akvakultury

1. Podpora na fidici, pomocné a poradenské sluzby pro hospodatstvi akvakultury, kterd spliiuje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vyriata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) zlepsuje celkovou vykonnost a konkurenceschopnost hospodatstvi akvakultury;
b) omezuje nepfiznivy dopad hospodaistvi akvakultury na Zivotni prostieds;

¢) podporuje ndkup poradenskych sluzeb technické, védecké, pravni, ekologické ¢&i ekonomické povahy pro tato
hospodafstvi. Poskytuje se pouze malym a stfednim podnikiim plisobicim v oblasti akvakultury nebo organizacim
plsobicim v oblasti akvakultury, véetné organizaci producentt a sdruZeni organizaci producentt ptsobicich v této
oblasti.

2. Poradenské sluzby podle odst. 1 pism. c) se tykajt:

a) potieb v oblasti fizeni za ulelem zajisténi souladu akvakulturnich hospodéfstvi s pravnimi pfedpisy Unie
a vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy v oblasti Zivotniho prostiedi, jakoZ i s pozadavky Gzemniho pldnovani ndmofnich
prostor;

b) posuzovani vlivit na Zivotni prostfedi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU (*) a smérnice
92/43/EHS;

c) potieb v oblasti fzeni za ucelem zajisténi souladu akvakulturnich hospodafstvi s prdvnimi pfedpisy Unie
a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v oblasti zdravi a dobrych Zivotnich podminek vodnich Zivocicht nebo vefejného
zdravi;

d) norem vychdzejicich z pravnich pfedpisti Unie a vnitrostatnich pravnich pfedpiss;

e) obchodnich a marketingovych strategii.

=
>

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovdni vlivii nékterych vefejnych
a soukromych zdmérd na Zivotni prostiedi (Ut. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).
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3. Tyto sluzby jsou poskytovany védeckymi nebo technickymi subjekty, jakoZ i subjekty poskytujicimi pravnické nebo
ekonomické poradenstvi, které maji potiebnou odbornou zpusobilost uznanou ¢lenskym statem.

4. Podporu pro kazdou jednotlivou kategorii poradenskych sluzeb podle odstavce 2 obdrzi ptijemci nejvyse jednou
rocné.

5.  Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zplisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 33

Podpora ve prospéch lidského kapitdlu a vytvéfeni siti v akvakultufe

1. Podpora ve prospéch lidského kapitalu a vytvafeni siti v akvakultufe, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud se zamétuje na:

a) odbornou profesni pipravu, celoZivotni uceni, $ifeni poznatkd védecké a technické povahy a inovacnich postupt,
osvojovan{ novych odbornych dovednosti v oblasti akvakultury a snizovani dopadu operaci v oblasti akvakultury na
zivotn{ prostfeds;

b) zlepovani pracovnich podminek a prosazovani bezpe¢nosti pfi praci;

c) vytvdfeni siti a vyménu zkuSenosti a osvédcenych postuptt mezi podniky akvakultury nebo profesnimi organizacemi
a dal$imi zacastnénymi stranami, véetné védeckych a technickych subjektii a subjekttt podporujicich rovné piilezitosti
mezi muZzi a Zenami.

2. Podpora podle v odst. 1 pism. a) se neposkytuje velkym podnikdm pasobicim v oblasti akvakultury, pokud se
nezapojuji do sdileni znalosti s malymi a stfednimi podniky piisobicimi v oblasti akvakultury.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spadad pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 pilohy IV, pouzije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 34

ZvySovani potencidlu akvakulturnich oblasti

1. Podpora na zvySovani potencidlu akvakulturnich oblasti, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizen, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfiata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) pozitivné pfispivd k rozvoji akvakulturnich oblasti a infrastruktury a omezuje nepfiznivy dopad jejich provozu na
Zivotn{ prostieds;

b) podporuje:

i) urceni a mapovani nejvhodnéjsich oblasti pro rozvoj akvakultury, s ptipadnym piihlédnutim k procestim tizemniho
planovani, a urCeni a mapovani oblasti, kde by akvakultura méla byt v zdjmu zachovani tlohy téchto oblasti ve
fungovani ekosystéma vyloudena;

ii) zlepSovéni a rozvoj podptirnych zafizen{ a infrastruktury nezbytnych ke zvyseni potencidlu akvakulturnich oblasti
a sniZen{ nepfiznivych dopadt akvakultury na Zivotni prostfedi, véetné investic do pozemkovych tiprav, doddvek
energie ¢i spravy vodnich zdrojt;
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iii) opatfeni pfijatd a provedend p¥islusnymi organy v souladu s ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2009/147ES nebo ¢l. 16 odst. 1
smérnice 92/43[EHS s cilem ptedchdzet zdvaznym $koddm na akvakultufe;

iv) opatfeni pfijatd a provedend piislu§nymi orgdny v ndvaznosti na zji§téni zvySeného thynu nebo ndkaz podle
¢lanku 10 smérnice Rady 2006/88/ES (¥). Tato opatfeni mohou zahrnovat pfijet{ akénich pland tykajicich se
kory3d, jejichz acelem je ochrana, obnoveni a Fizeni pfirodnich vyskytist a oblasti lovu korysti, véetné podpory pro
producenty kory3t na jejich tdrzbu.

2. Pijjemcem podpory podle tohoto ¢lanku mohou byt pouze podniky, jimz bylo plnéni dkolt uvedenych v odst. 1
pism. b) svéfeno pislusnym clenskym stdtem.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku neptesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximdln{ miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 pfilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 35

Podpora novych chovatelii piisobicich v oblasti udrzitelné akvakultury

1. Podpora novych chovatelii plisobicich v oblasti udrzitelné akvakultury, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) podporuje rozvoj podnikdni v oblasti akvakultury;

b) podporuje ztizovani podnikd udrzitelné akvakultury nové za¢inajicimi chovateli.

2. Podpora se poskytuje chovatelim v oblasti akvakultury zahajujicim podnikéni v odvétvi za ptedpokladu, Ze:
a) maji odpovidajici profesni dovednosti a zpiisobilost;
b) zfizuji poprvé mikropodnik nebo maly podnik v oblasti akvakultury a sami ho #idi a

c) predlozi podnikatelsky plan pro rozvoj svych ¢innosti v oblasti akvakultury.

3. Pro ziskdni odpovidajicich profesnich dovednosti mohou chovatelé v oblasti akvakultury zahajujici podnikéni
v odvétvi vyuzit podporu podle ¢l. 33 odst. 1.

4. Castka podpory podle tohoto ¢ldnku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximdln{ miry intenzity podpory se
stanovi podle pfilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximdlni mira intenzity podpory.

Cldnek 36

Podpora na pfechod na systémy fizeni podniki a auditu z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi a na ekologickou

akvakulturu

1. Podpora na prechod na systémy fizeni podnikt a auditu z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi a na ekologickou
akvakulturu, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) podporuje rozvoj ekologické nebo energeticky a¢inné akvakultury;

(*) Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. ifjna 2006 o veterindrnich pozadavcich na Zivocichy pochdzejici z akvakultury a produkty
akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych nakaz vodnich zivocichii (UF. vést. L 328, 24.11.2006, s. 14).
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b) podporuje:

i) pFechod produkce akvakultury z konvencnich metod na ekologickou akvakulturu ve smyslu nafizeni Rady (ES)
¢. 834/2007 (*) a v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 710/2009 (¥);

ii) acast v systémech Unie pro environmentalni fizeni podnikd a audit (EMAS) v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 12212009 (*).

2. Podpora se poskytuje pouze pro prechod pifjemctl, ktefi se zavazou k ti¢asti v systému EMAS na dobu nejméné tif let
nebo k dodrzovéni pozadavki ekologické produkce po dobu nejméné péti let.

3. Podpora se poskytuje ve formé finan¢niho vyrovndni za dobu nejvyse t¥ let v obdobi pfechodu podniku na
ekologickou produkci nebo beéhem piipravy na tcast v systému EMAS. Clenské stéty vychdzeji pfi vypoctu vyrovnani:

a) ze ztraty prijma nebo z dodate¢nych ndkladt vynaloZenych v obdobi pfechodu z konvenéni na ekologickou produkci
u operaci zptisobilych podle odst. 1 pism. b) bodu i) nebo

b) z dodate¢nych ndkladt vyplyvajicich z pfihldseni k Gi¢asti a pfipravy na acast v systému EMAS u operaci zptisobilych
podle odst. 1 pism. b) bodu ii).

4. Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na danou operaci. Specifické maximdln{ miry intenzity podpory se
stanovi podle ptilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 prilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 37

Podpora na akvakulturu poskytujici environmentilni sluzby

1. Podpora na akvakulturu poskytujici environmentdlni sluzby, ktera spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizen, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfiata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) podporuje rozvoj akvakultury poskytujici environmentaln{ sluzby;
b) podporuje:
i) metody akvakultury slucitelné se specifickymi environmentdlnimi potfebami a podléhajici specifickym
pozadavkim na fizeni vyplyvajicim z vymezeni oblasti NATURA 2000 v souladu se smérnicemi 92/43/EHS
2 2009/147 ES;

ii) ndklady piimo souvisejici s ticasti na zachovavani{ a rozmnoZovani vodnich Zivo¢icht ex situ v rdmci programa pro
ochranu a obnovu biologické rozmanitosti vypracovanych vefejnymi orgdny nebo pod jejich dohledem;

iii) operace v oblasti akvakultury zahrnujici ochranu a zlepSovani Zivotniho prostfedi a biologické rozmanitosti
a udrzovani krajiny a tradi¢nich charakteristik akvakulturnich oblasti.

I~
=

Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkei a oznaCovéni ekologickych produktd a o zruseni
nafizeni (EHS) & 2092/91 (UF. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 710/2009 ze dne 5. srpna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 889/2008, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o stanoveni provddécich pravidla pro ekologickou produkei Zivocichi
a mofskych fas pochizejicich z akvakultury (Ut. vést. L 204, 6.8.2009, s. 15).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné Gcasti organizaci v systému
Spolecenstvi pro environmentdlni ¥zeni podnikt a audit (EMAS) a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise
2001/681/ES a 2006/193[ES (U, vést. L 342, 22.12.2009, 5. 1).

(25

(Z()
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2. Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu i) tohoto ¢ldnku se poskytuje formou ro¢niho vyrovndni za vynaloZené
dodate¢né naklady a/nebo uslé ptijmy v disledku pozadavki na fizeni v dotéenych oblastech, souvisejicich s provadénim
smérnic 92/43/EHS nebo 2009/147[ES.

3. Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iii) se poskytuje pouze piijemctim, ktefi se zavdZou plnit po dobu nejméné péti
let pozadavky na ochranu vodniho prostiedi piesahujici rdmec pouhého uplatiiovani prévnich ptedpisti Unie
a vnitrostatnich pravnich pfedpisti. Environmentalni ptinosy operace se prokazuji pfedem provedenym posouzenim ze
strany piislu§nych subjektt uréenych ¢lenskym stdtem, nejsou-li environmentalni pfinosy dané operace jiz uzndny.

4. Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iii) se poskytuje formou ro¢niho vyrovnani za vynalozené dodatec¢né ndklady
a/nebo uslé piijmy.

5. Vysledky operaci, které ziskaly podporu podle tohoto ¢ldnku, musi byt ¢lenskym statem vhodné zvefejnény.

6.  Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximdlni miru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zpiisobilych vydajii na danou operaci.

Cldnek 38

Podpora na opatfeni na ochranu vefejného zdravi

1. Podpora na opatieni na ochranu vefejného zdravi, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizen, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud je uréena na systém finan¢ni vyrovnavani pro chovatele mékkyst za docasné preruseni sbéru
chovanych mékkyst, pokud k tomuto pferuseni dojde vyhradné z divodii ochrany vetejného zdravi.

2. Podporu podle odstavce 1 lze poskytnout pouze v ptipadé, Ze uzavieni klasifikované produkeni ¢i sadkovaci oblasti
v souladu s ¢ldnkem 62 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 (¥) vyplyva z Sifeni toxinogenniho planktonu nebo
piitomnosti planktonu obsahujictho biotoxiny, které pievysuji hodnoty stanovené v kapitole V oddile VII pfilohy III
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (*), a pokud:

a) kontaminace trvd po dobu vice neZ ¢tyf po sobé jdoucich mésict nebo

b) ztréta vyplyvajici z pferueni sbéru presahuje hodnotu 25 % roc¢niho obratu dotéeného podniku, stanoveného na
zdkladé primérného obratu podniku ve tfech kalendafnich letech piedchazejicich roku, v némz k pferuseni sbéru doslo.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mohou ¢lenské staty stanovit zvlastni pravidla vypoctu pro spolecnosti s dobou
¢innosti kratsi neZ tfi roky.

3. Maximdlni doba, za niZ lze vyrovnéni v obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 poskytnout, je 12 mésica.
V fadné odiivodnénych pripadech Ize tuto dobu jednou prodlouzit, a to nejvyse o dalsich 12 mésict na celkovou dobu
nejvyse 24 mésica.

4. Podpora a veskeré dali platby obdrzené za ¢elem ndhrady $kody, véetné plateb na zdkladé pojistnych smluv, jsou
omezeny na 100 % zpusobilych nakladi.

(*") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni pro provddéni
tfednich kontrol produktd Zivo¢isného pivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 a kterym se mén{ nafizenf Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tifednf kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019, . 51).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).



C 185/32 Utedni véstnik Evropské unie 6.5.2022

Cldnek 39

Podpora na opatieni v oblasti zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat

1. Podpora na opatieni v oblasti zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat v podnicich akvakultury, kterd spliuje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizent, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU
a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat v podnicich akvakultury, mimo jiné z hlediska
prevence a biologické bezpe¢nosti;

b) podporuje:
i) ndklady na tlumeni a eradikaci chorob v akvakultufe uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429 (*) nebo v Kodexu zdravi vodnich Zivocichu Svétové organizace pro zdravi zvifat, véetné

provoznich naklada nezbytnych k plnéni povinnosti v rimci eradika¢niho planu;

ii) rozvoj osvédcenych postupt a kodext chovani, obecnych i specifickych pro urcité druhy, v oblasti biologické
bezpecnosti nebo zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat v akvakultufe;

iii) iniciativy zaméfené na snizovani zdvislosti akvakultury na veterindrnich lé¢ivych p¥ipravcich;

iv) veterindrni nebo farmaceutické studie a $iteni a vyménu informaci a osvéd¢enych postuptt v oblasti veterindrnich
chorob v akvakultufe s cilem prosazovat spravné pouzivani veterindrnich lé¢ivych piipravkd;

v) zfizovani a provozovani sdruZeni na ochranu zdravi v odvétvi akvakultury, uznanych ¢lenskymi staty;
vi) finanéni vyrovndni poskytované chovatelim mékkyst za docCasné pferueni ¢innosti z diivodu mimorddného
hromadného thynu, pokud jeho ro¢ni mira presihne hodnotu 20 % nebo pokud ztrita vyplyvajici z pferuseni

¢innosti pfesdhne hodnotu 35 % ro¢niho obratu dotéeného podniku, stanoveného na zikladé jeho primérného
obratu ve tfech kalenddinich letech predchdzejicich roku, kdy k pferuseni ¢innost{ doslo.

2. Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iv) se nevztahuje na nakup veterindrnich lé¢ivych piipravki.
3. Vysledky studii financovanych podle odst. 1 pism. b) bodu iv) musi byt clenskym statem vhodné zveiejnény.

4. Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zpiisobilych vydaji na danou operaci.

Cldnek 40

Podpora na pojisténi populace akvakultury

1. Podpora na pojisténi populace akvakultury, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud:
a) podporuje zajiténi pi{jmi producentt akvakultury;
b) pfispiva na pojisténi populaci akvakultury, které kryje hospodaiské ztraty zptisobené alespoii jednim z téchto faktort:
i) pfirodnimi pohromami;
ii) nepi{znivymi povétrnostnimi podminkami;

i) ndhlymi zménami kvality a mnozstvi vody, za néz neni odpovédny provozovatel;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné a zruSeni nékterych aktd
v oblasti zdravi zvifat (,pravni rimec pro zdravi zvifat“) (UF. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).
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iv) ndkazami postihujicimi akvakulturu nebo zdvadami ¢i znicenim produkénich zafizeni, za néZz neni odpovédny
provozovatel;

v) krizemi v oblasti vefejného zdravi.

2. Vyskyt okolnosti uvedenych v odst. 1 pism. b) v oblasti akvakultury musi byt formdlné uznan dotéenym ¢lenskym
statem.

3. Clenské stity mohou pifpadné piedem stanovit kritéria, na jejichz zdkladé se formdlni uznani podle odstavce 2
povaZuje za udélené.

4. Podpora se poskytuje pouze na smlouvy o pojisténi populaci akvakultury, které kryji hospodafské ztrity podle
odstavce 1 pfesahujici 30 % pramérného roéniho obratu chovatele v oblasti akvakultury, stanoveného na zdkladé jeho
pramérného obratu ve tfech kalendéfnich letech pfedchazejicich roku, v némz k hospodafskym ztrdtim doslo.

5. Finan¢ni pFispévky uvedené v odst. 1 pism. b) se vztahuji pouze na ¢istky hrazené z pojisténi populaci akvakultury
v ramci finanéniho odskodnéni pifjemce a mohou pokryvat az 50 % téchto ¢astek. Spravni ndklady spojené se sjedndnim
pojisténi nejsou pro podporu zptisobilé.

ODDIL 3

Opatfeni souvisejici s uvddénim na trh a zpracovinim

Cldnek 41

Podpora na opatfeni pro uviddéni produktir na trh

1. Podpora na opatieni pro uvddéni produktt na trh, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud:

a) podporuje opatfeni pro uvddéni produktt rybolovu a akvakultury na trh;

b) jejim cilem je:

i) vytvafet organizace producentd, sdruzeni organizaci producentli nebo mezioborové organizace uznané podle
kapitoly II oddilu Il nafizeni (EU) ¢. 1379/2013;

ii) nachdzet nové trhy a zlepSovat podminky pro uvddéni na trh pro produkty rybolovu a akvakultury, zahrnujici:
— druhy s trznim potencidlem,

— neZzddouci dlovky komer¢nich populaci vylozené v souladu s technickymi opatfenimi, ¢ldinkem 15 nafizeni
(EU) ¢.1380/2013 a¢l. 8 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1379/2013,

— produkty rybolovu a akvakultury ziskané s vyuzitim metod s malym dopadem na Zivotni prostfedi nebo
produkty ekologické akvakultury ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 834/2007;

i) podporovat kvalitu a pfidanou hodnotu usnadnénim:

— Zadosti o registraci daného produktu a pfizpiisobeni se dotéenych provozovateld piislusnym pozZadavkim na
shodu a certifikaci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (*9),

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin (UFf. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 1).
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— certifikace a podpory produktti udrzitelného rybolovu a akvakultury, véetné produktti drobného pobifezniho
rybolovu, a metod zpracovani Setrnych k Zivotnimu prostieds,

— piimého prodeje produktd rybolovu rybdfi vénujicimi se drobnému pobieznimu rybolovu nebo rybolovu ze
biehu,

— prezentace a baleni produkt;
iv) pfispivat k transparentnosti produkce a trhii a provadéni prazkum trhu a studii o zavislosti Unie na dovozech;

v) piispivat k sledovatelnosti produkti rybolovu a akvakultury a v pfislusnych piipadech k vytvoreni celounijni
ekoznacky pro produkty rybolovu a akvakultury podle nafizeni (EU) ¢. 1379/2013;

vi) vytvofit standardni smlouvy pro malé a stfedni podniky, slucitelné s pravem Unie;

vii) vést regiondlni, celostdtni nebo nadndrodni komunika¢ni a propaga¢ni kampané, které nejsou zaméfeny na
obchodni znacky, s cilem zvySovat povédomi vefejnosti o produktech udrzitelného rybolovu a akvakultury.

2. Operace uvedené v odst. 1 pism. b) mohou zahrnovat ¢innosti v oblasti produkce, zpracovani a uvddéni na trh
v rdmci celého dodavatelského fetézce. Operace uvedené v odst. 1 pism. b) bodé vii) nesmi byt zaméfeny na obchodni
znacky.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zplisobilych vydajti na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 pilohy IV, pouzije se nejvyssi
maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 42

Podpora na zpracovini produkti rybolovu a akvakultury

1. Podpora na zpracovani produkti rybolovu a akvakultury, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizent, je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud je uréena na investice do zpracovani produktd rybolovu a akvakultury.

2. Cilem podpory podle tohoto ¢lanku je podpofit opatteni, ktera:

a) prispivaji k Gspofe energie nebo sniZzeni dopadu na Zivotni prostiedi, véetné naklddani s odpady;

b) zlepsuji bezpecnost, hygienu a zdravotni a pracovni podminky;

¢) podporuji zpracovani ulovki komerénich populaci ryb, které nemohou byt uréeny pro lidskou spotiebu;
d) tykaji se zpracovani vedlejsich produktd, vzeslych z hlavnich zpracovatelskych ¢innosti;

e) tykaji se zpracovani produkti ekologické akvakultury podle ¢lankd 6 a 7 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;

f) vedou k novym nebo zdokonalenym produktim, postupiim ¢i fidicim a organiza¢nim systémdm.

3. Ciastka podpory podle tohoto ¢lanku nepiesihne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydajii na danou operaci. Specifické maximdlni miry intenzity podpory se
stanovi podle piilohy IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 piilohy IV, pouZije se nejvyssi
maximdlni mira intenzity podpory.
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ODDIL 4

Ostatni kategorie podpory

Cldnek 43
Podpora na shromazdovini, spravu, vyuZivini a zpracovini ddaji v odvétvi rybolovu

1.  Podpora na shromazdovani, spravu, vyuZivini a zpracovdni biologickych, environmentilnich, technickych
a socioekonomickych ddajii v odvétvi rybolovu, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU, pokud podporuje shromazdovini, spravu a vyuzivin{ daji podle ¢l. 25 odst. 1 a 2 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, déle upfesnéné v nafizeni (ES) 2017/1004;

2. Zpusobilé jsou tyto druhy operaci:

a) shromazdovéni, sprava a vyuzivani tidaji pro acely védecké analyzy a provadéni spolecné rybarské politiky;

b) celostdtni a nadndrodni viceleté programy odbéru vzorkd, véetné programi na niz$i nez celostdtni Grovni, pokud se
tyto programy tykaji populaci, na které se vztahuje spole¢nd rybaiska politika;

¢) monitorovan{ komer¢niho a rekrea¢niho rybolovu na mofi, v¢etné monitorovani vedlejsich dlovk moiskych
organismu, naptiklad motskych savci a ptaka;

d) vyzkumnd Setfeni na mofi;
e) zlepSovani systémt shromazdovani a spravy ddajii a realizace pilotnich studii s cilem zlepsit stavajici systémy

shromazdovdni a spravy tdaji.

3. Céstka podpory podle tohoto ¢ldnku nepteséhne, v hrubém grantovém ekvivalentu, maximalni miru intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zptisobilych vydajii na danou operaci.

Cldnek 44

Podpora uréend k ndhradé skod zptisobenych pfirodnimi pohromami

1. Podpora urend k nahradé skod zptisobenych pfirodnimi pohromami, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je sluitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) piislusny orgdn ¢lenského stitu tifedné uznal udalost jako pifrodni pohromu a

b) existuje piimd pticinna souvislost mezi pfirodni pohromou a $kodou, kterd podniku vznikla.
2. Podpora se vypldci pfimo dot¢enému podniku.

3. Rezimy podpory souvisejici s konkrétni p¥{rodni pohromou musi byt zavedeny do tii let ode dne, kdy k ptirodni
pohromé doslo. Podpora se vypldci do ¢tyf let od tohoto data.

4, Zptsobilymi ndklady jsou ndklady na nahradu skody, kterd vznikla jako pifimy dasledek piirodni pohromy, jak
vyplyvd z posouzeni orgdnu vefejné moci, nezdvislého odbornika uznaného orgdnem poskytujicim podporu nebo
pojistovnou. Tyto skody mohou zahrnovat:

a) hmotné skody na majetku, napt. budovach, zafizeni, strojich, zdsobdch a vyrobnich prostfedcich;

b) ztrdtu pi{jmua v disledku tplného nebo ¢iste¢ného zniceni produkce rybolovu nebo akvakultury nebo odpovidajicich
vyrobnich prostfedki, a to po dobu nejvyse Sesti mésictt ode dne, kdy k pohromé doslo.
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5. Vypocet skody na majetku vychdzi z nakladi na opravu nebo z ekonomické hodnoty daného majetku pfed
pohromou. Vy3e $kody nesmi pfesdhnout vysi ndklad na opravu nebo ¢&stku, o niz se v dusledku piirodni pohromy
sniZila redlnd trzni hodnota majetku, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostiedné pied pohromou a bezprosttedné po
ni.

6.  Ztrata pijmd se vypocte tak, Ze se odecte:

a) vysledek ziskany vyndsobenim mnoZstvi produkti rybolovu a akvakultury vyprodukovanych v roce, v némz k p¥irodni
pohromé doslo, nebo v kazdém nésledujicim roce ovlivnéném dplnym nebo ¢&asteénym zni¢enim vyrobnich
prostiedkd, primérnou prodejni cenou dosazenou béhem daného roku od

b) vysledku ziskaného vyndsobenim pramérného ro¢niho mnozstvi produktd rybolovu a akvakultury vyprodukovanych
v tifletém obdobi pted ptirodni pohromou, nebo tiiletého priméru stanoveného na zdkladé pétiletého obdobi pred
piirodni pohromou, s vyloucenim nejvyssi a nejnizsi hodnoty, dosaZenou pramérnou prodejni cenou.

7. Skoda se vypocte na trovni jednotlivého podniku.

8. Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ti¢elem nahrady skody, vetné plateb na zdkladé pojistnych smluv, jsou
omezeny na 100 % zpiisobilych ndkladu.

Clanek 45

Podpora na nihradu skod zpiisobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k pfirodni
pohromé

1. Podpora na nihradu skod zpisobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k pfirodni
pohromé, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud spliiuje podminky,
stanovené v odstavcich 2 az 11 tohoto ¢ldnku.

2. Podpora na ndhradu $kod zptsobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k p¥rodni
pohromé, je povazovdna za vhodny ndstroj, ktery podnikiim pomiZze se z téchto $kod zotavit a usnadni rozvoj
hospodaéiskych ¢innosti, aniZ by byly nepfiznivé ovlivnény obchodni podminky v mife, kterd by byla v rozporu se
spole¢nym zdjmem, za téchto podminek:

a) pfislusny organ clenského statu tGfedné uznal povahu nepfiznivych povétrnostnich podminek jako povétrnostni
podminky, jez lze pfirovnat k pfirodni pohromé;

b) existuje pfimad pfi¢innd souvislost mezi nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k piirodni

pohromé, a skodou, kterd podniku vznikla.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze pfirovnat k pfrodni pohromé,
rozuméji nep¥iznivé povétrnostni podminky, napiiklad mréz, boufe, krupobiti, ndmraza, silny nebo dlouhotrvajici dést ¢i
velké sucho, které o vice nez 30 % sniZi praimérnou produkci vypoctenou na zakladé:

a) predchdzejictho tfiletého obdobi nebo

b) tfletého priiméru stanoveného na zakladé pfedchdzejiciho pétiletého obdobi s vyloucenim nejvyssi a nejnizsi hodnoty.
4. Podpora se vyplaci piimo dotéenému podniku.

5. Rezimy podpory musi byt zavedeny do ti{ let ode dne vyskytu nepiiznivych povétrnostnich podminek, jez lze
pfirovnat k pfirodni pohromé. Podpora se vypldci do ¢tyf let od tohoto data.

6.  Zpusobilymi nédklady jsou $kody vzniklé jako piimy disledek nepiiznivych povétrnostnich podminek, jez lze
piirovnat k pfirodni pohromé, jak vyplyvéd z posouzeni orgdnu vefejné moci, nezavislého odbornika uznaného orgdnem
poskytujicim podporu nebo pojistovnou. Tyto $kody mohou zahrnovat:

a) hmotné skody na majetku, napt. budovdch, zafizeni, strojich, zdsobdch a vyrobnich prostiedcich;
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b) ztratu pifjmd v disledku Gplného nebo &aste¢ného zniceni produkce rybolovu nebo akvakultury nebo odpovidajicich
vyrobnich prostfedkd, a to po dobu nejvyse Sesti mésicti ode dne vyskytu nepfiznivych povétrnostnich podminek, jez
lze ptirovnat k pfirodni pohromé.

7. Vypocet skody na majetku vychdzi z ndkladd na opravu nebo z ekonomické hodnoty poskozeného majetku pred
vyskytem nepftiznivych povétrnostnich podminek, jez lze pfirovnat k pifirodni pohromé. Vyse skody nesmi piesdhnout
ndklady na opravu nebo sniZeni redlné trzni hodnoty v disledku nepfiznivych povétrnostnich podminek, jez lze pfirovnat
k pfirodni pohromé, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostiedné pted nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez
lze ptirovnat k pfirodni pohromé, a bezprosttedné po nich.

8.  Ztrata piijmu se vypocte tak, Ze se odecte:

a) vysledek ziskany vyndsobenim mnoZstvi produktt rybolovu a akvakultury vyprodukovanych v roce, v némz se
nepiiznivé povétrnostni podminky, jez lze pfirovnat k pfirodni pohromé, vyskytly, nebo v kazdém ndsledujicim roce
ovlivnéném dplnym nebo ¢asteénym zni¢enim vyrobnich prostfedkd, primérnou prodejni cenou dosazenou béhem
daného roku od

b) vysledku ziskaného vyndsobenim primérného ro¢niho mnozstvi produktt rybolovu a akvakultury vyprodukovanych
v tiletém obdobi, které vyskytu nepfiznivych povétrnostnich podminek, jez lze pFirovnat k pfirodni pohromg,
pfedchdzelo, nebo tiletého priméru stanoveného na zdkladé pétiletého obdobi, které vyskytu nepiiznivych
povétrnostnich podminek, jez lze pfirovnat k pfirodni pohromé, predchézelo, s vylou¢enim nejvyssi a nejnizsi
hodnoty, dosazenou primérnou prodejni cenou.

9.  Skoda se vypoéte na drovni jednotlivého podniku.

10.  V piipadé ztrat zpusobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami uvedenymi v ¢lanku 20 ¢lensky stat
odtvodni, pro¢ md v tmyslu poskytnout podporu namisto finan¢ni ndhrady vypldcené prostiednictvim vzdjemnych
fondt pro nepfiznivé povétrnostni podminky.

11.  Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ti¢elem néhrady skody, véetné plateb na zdkladé pojistnych smluv, jsou
omezeny na 100 % zpusobilych nakladd.

Cldnek 46

Podpora na ndhradu $kody zpiisobené chrinénymi druhy zvifat

1. Podpora na ndhradu kody zpisobené chranénymi druhy zvifat, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) je konstatovdna pfimd pfi¢innd souvislost mezi vzniklou skodou a chovdnim chrénéného zvitete;

b) zpusobilymi ndklady jsou ndklady na ndhradu skody vzniklé jako ptimy dtisledek udalosti, kterd vedla k vzniku skody,
jak vyplyvd z posouzeni orgdnu vefejné moci, nezdvislého odbornika uznaného organem poskytujicim podporu nebo
pojistovnou.

2. Nahrazovana skoda mtzZe zahrnovat:

a) Skodu na usmrcenych zvifatech: zpusobilé ndklady vychdzeji z trzni hodnoty zvifat usmrcenych chranénymi druhy
zvifat;

b) hmotnou skodu na téchto druzich majetku: vybaveni, strojnim zafizeni, nemovitostech; vypocet $kody na majetku musi
vychdzet z ndkladii na opravu nebo z ekonomické hodnoty dotéeného majetku pied udalosti, kterd vedla k vzniku
$kody; vyse skody nesmi pfesahnout ndklady na opravu nebo snizeni redlné trzni hodnoty zptsobené udalosti, kterd
vedla ke vzniku $kody, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostfedné pied udalosti a bezprostfedné po ni.

3. Aby se zmirnilo riziko naruSeni hospoddiské soutéze a byla zaji§téna motivace k minimalizaci rizika, vyZaduje se
piiméfené Gsili vynaloZené ze strany pifjemct. Toto Usili by mélo mit podobu preventivnich opatfeni, napiiklad
ochrannych plotd, kterd jsou pfiméfend riziku $kody zptsobené chranénymi druhy zvifat v dotlené oblasti, jsou-li tato
opatfeni pfiméfené mozna.
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4. Podpora se vyplaci pfimo dotéenému podniku, nebo seskupeni ¢i organizaci producentd, jichZ je tento podnik
¢lenem. Pokud se podpora vyplaci seskupeni a organizaci producentd, jeji vySe nesmi pfesdéhnout ¢dstku, na niz ma
dot¢eny podnik narok.

5. Rezim podpory se zavede do ti{ let ode dne, kdy doslo ke $kodné udélosti. Podpora se vypldci do ¢tyf let od tohoto
data.

6.  Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ti¢elem nahrady skody, vetné plateb na zdkladé pojistnych smluv, jsou
omezeny na 100 % zpusobilych naklad.

KAPITOLA IV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN{

Clanek 47
Zruseni

Nafizeni (ES) ¢. 1388/2014 se zrusuje.

Cldnek 48
Pfrechodnd ustanoveni

1. Toto nafizeni se pouzije na jednotlivou podporu poskytnutou pied jeho vstupem v platnost, pokud tato podpora
spliiuje véechny podminky stanovené v tomto nafizeni, s vyjimkou ¢lanku 9.

2. Podporu, kterd neni vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU na zdkladé tohoto nafizeni ani jinych

dfive platnych natizeni pfijatych podle ¢lanku 1 nafizeni (ES) 2015/1588, posuzuje Komise v souladu s piislu§nymi rdmci,
pokyny, sdélenimi a ozndmenimi.

vvvvv

3. Jednotlivd podpora poskytnutd pred 1. lednem 2023 na zdkladé jakéhokoli dfivéjsiho nafizeni piijatého podle
¢lanku 1 nafizeni (EU) 2015/1588, platného v dobé jejtho poskytnuti, je slucitelnd s vnitinim trhem a je vyata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU.
4. Po skonceni doby platnosti tohoto nafzeni ziistdvaji rezimy podpor, které jsou vynaty podle tohoto nafizeni, vyfiaty
jesté po piechodné obdobi v délce Sesti mésici.
Cldnek 49

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2023.

Pouzije se do dne 31. prosince 2027.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Malé a stfedni podniky

1. Podnik
Podnikem se rozumi kazdy subjekt vykonavajici hospodaiskou ¢innost, bez ohledu na pravni formu. Mezi tyto

subjekty patif zejména osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a rodinné podniky vykondvajici femeslné i jiné Cinnosti
a obchodni spole¢nosti nebo sdruzent, kterd pravidelné vykonavaji hospodéiskou ¢innost.

2. Pocet zaméstnanct a finan¢ni prahy vymezujici kategorie podniki

2.1 Kategorie mikropodnikii a malych a stfednich podniki sestivd z podnikd, které zaméstndvaji méné nez 250 osob
a jejich ro¢ni obrat nepfesahuje 50 miliont EUR a/nebo jejich bilanén{ suma ro¢ni rozvahy nepfesahuje 43 miliony EUR.

2.2V ramci kategorie malych a stfednich podniki jsou malé podniky vymezeny jako podniky, které zaméstndvaji méné
nez 50 osob a jejich ro¢ni obrat a/nebo bilan¢n{ suma ro¢ni rozvahy nepfesahuji 10 miliond EUR.

2.3V ramci kategorie malych a stfednich podnikti jsou mikropodniky vymezeny jako podniky, které zaméstndvaji méné
nez 10 osob a jejich ro¢ni obrat a/nebo bilan¢n{ suma ro¢ni rozvahy nepfesahuji 2 miliony EUR.

3. Druhy podnikd, které jsou brany v potaz pii vypoctu poctu zaméstnancti a finan¢nich hodnot

3.1 ,Nezavislé podniky“ jsou vSechny podniky, které nejsou povazovany za partnerské podniky ve smyslu bodu 3.2 ani za
propojené podniky ve smyslu bodu 3.3.

3.2 ,Partnerské podniky“ jsou viechny podniky, které nejsou povazovdny za propojené podniky ve smyslu bodu 3.3
a existuje mezi nimi ndsledujici vztah: podnik (matefsky podnik) vlastni sim nebo spole¢né s jednim & vice
propojenymi podniky ve smyslu bodu 3.3 25 nebo vice procent zdkladniho kapitdlu nebo hlasovacich prav jiného
podniku (dcefiny podnik).

Podnik vsak lze povazovat za nezavisly — tedy za podnik, ktery Zadné partnerské podniky nemd —, pfestoZe je tento
25 % préah dosazen nebo prekrocen ndsledujicimi investory, nejsou-li tito investofi s dot¢enym podnikem jednotlivé
ani spole¢né propojeni ve smyslu odstavce 3:

a) vefejnymi investiénimi spole¢nostmi, spolenostmi rizikového kapitilu, jednotlivci ¢i skupinami jednotlivci
provozujicimi pravidelnou ¢innost spojenou s investovinim rizikového kapitdlu, které investuji do vlastniho
kapitdlu nekotovanych podnikd (business angels), za pfedpokladu, Ze celkové investice téchto sbusiness angels do
stejného podniku jsou niz${ nez 1 250 000 EUR;

b) univerzitami nebo neziskovymi vyzkumnymi stredisky;

¢) instituciondlnimi investory, véetné fondd pro regiondlni rozvoj;

d) samostatnymi mistnimi orgdny s ro¢nim rozpoc¢tem niz$im nez 10 miliond EUR a s méné nez 5 000 obyvateli.

3.3 ,Propojené podniky“ jsou podniky, mezi nimiZ existuje kterykoli z nasledujicich vztah:
a) podnik vlastni vétsinu hlasovacich prav akcionatt nebo spole¢nika v jiném podniku;

b) podnik méd pravo jmenovat nebo odvoldvat vétsinu ¢lentt spravniho, fidictho nebo dozorc¢tho orgdnu jiného
podniku;

¢) podnik mé prdvo uplatiiovat rozhodujici vliv v jiném podniku podle smlouvy s danym podnikem uzaviené nebo
podle ustanoveni obsazeného v jeho zakladatelské listing, zakladatelské ¢i spolecenské smlouvé nebo stanovéch;
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d) podnik, ktery je akciondfem nebo spole¢nikem jiného podniku, ovlddd sim, v souladu s dohodou uzavienou
s jinymi akciondfi nebo spole¢niky daného podniku, vétsinu hlasovacich prav akciondft nebo spole¢niki v tomto
podniku.

Predpokladd se, Ze rozhodujici vliv neni uplatiiovan, pokud se investofi uvedeni v druhém pododstavci bodu 3.2
pfimo ani nepfimo nepodileji na fizeni daného podniku, aniz jsou tim dotcena jejich prava jakoZto akciondrd.

Podniky, které mezi sebou maji néktery ze vztaht popsanych v prvnim pododstavci prostiednictvim jednoho ¢i
vice dalsich podnikt nebo prostfednictvim nékterého z investorti uvedenych v bodé 3.2, se rovnéz povazuji za
propojené.

Podniky, které maji néktery z téchto vztahli prostiednictvim fyzické osoby nebo skupiny fyzickych osob, které
jednaji spole¢né, se taktéZ povazuji za propojené, pokud svou ¢innost nebo ¢ast své Cinnosti vykondvaji na
stejném relevantnim trhu nebo na sousednich trzich.

Za ,sousedni trh* se povazuje trh pro vyrobky nebo sluzby, ktery bezprostiedné navazuje na relevantni trh nebo
relevantnimu trhu pfedchazi.

3.4 S vyjimkou pfipadt uvedenych v bodé 3.2 druhém pododstavci nelze podnik povazovat za maly nebo stfedni podnik,
je-li 25 % nebo vice procent zakladniho kapitdlu nebo hlasovacich prav pfimo nebo nepiimo ovladano, spole¢né ¢i
jednotlivé, jednim ¢i vice vefejnymi subjekty.

3.5 Podniky mohou vydat prohldSen{ o svém postaveni nezdvislého podniku, partnerského podniku nebo propojeného
podniku, s uvedenim tdaji tykajicich se praht vymezenych v bodé 2. Toto prohlaseni lze vydat i v piipadé, zZe
zdkladni kapitdl je rozdélen zpiisobem, ktery neumoziiuje pfesné urceni toho, kdo jej drzi, v kterémzto piipadé mize
podnik v dobré vife prohldsit, Ze miZe opravnéné pfedpoklddat, Ze neni vlastnén z 25 ¢ vice procent jinym
podnikem ani spole¢né podniky vzdjemné mezi sebou propojenymi. Vydanim téchto prohldseni nejsou nijak dotéeny
kontroly a Setfeni stanovené vnitrostatnimi pravidly nebo pravidly Unie.

4. Udaje pouzité pii vypoctu poctu zaméstnanct a finanénich hodnot a sledované obdobi

4.1 Udaji pouzitymi pii vypoctu poctu zaméstnanct a financnich hodnot jsou tdaje tykajici se posledniho schvéleného
tcetniho obdobi, vypoctené za obdobi jednoho roku. Tyto tdaje se berou v potaz ode dne Gcetni zdvérky. Castka
zvolend za vysi obratu se vypocte bez dané z pfidané hodnoty (DPH) a bez dalich nepf¥imych dani.

4.2 Pokud podnik ke dni G¢etni zavérky zjisti, Ze za dané ro¢ni obdobi prekrodil v jednom ¢i druhém sméru prahy pro
pocet pracovnikll nebo finanéni prahy uvedené v bodé 2, tato skutecnost nepovede ke ztrité ¢i ziskani postaveni
sttednfho nebo malého podniku ¢i mikropodniku, nejsou-li tyto prahy ptekroceny po dobu dvou po sobé jdoucich
ucetnich obdobi.

4.3V piipadé nové zaloZenych podnikd, které dosud zddnou schvélenou ticetni zdvérku nemaji, se tidaje pouzité pro
vypocet ziskaji z odhadd u¢inénych v dobré vife v prabéhu tcetniho obdobi.

5. Pocet zaméstnanci
Pocet zaméstnanct odpovida poctu ro¢nich pracovnich jednotek (RPJ), tzn. poctu osob, které byly v daném podniku
nebo jeho jménem zaméstndny na plny pracovni tivazek po cely sledovany rok. Price osob, které nepracovaly po
cely rok, prace osob, které pracovaly na ¢aste¢ny tivazek bez ohledu na jeho délku, a prace sezénnich pracovnika se
zapoditava ve zlomcich RP]. Do poétu zaméstnanct se zahrnuji:

a) zameéstnanci;

b) osoby pracujici pro podnik v podfizeném postaveni, které jsou povaZovdny za zaméstnance v souladu
s vnitrostdtnim prdvem;

¢) Fdici pracovnici, kteff jsou majiteli;

d) spolecnici zapojeni do bézné ¢innosti podniku a pozivajici finanéni vyhody z ného plynouci.
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Ucni nebo studenti, ktef{ jsou zapojeni do odborné piipravy na zékladé smlouvy o u¢niovském nebo odborném
vzdélavani, se do po¢tu zaméstnanct nezahrnuji. Doba matefské nebo rodi¢ovské dovolené se nezapocitéva.

6.  Sestavovani Gdajli o podniku

6.1 V piipadé nezavislého podniku se tdaje, véetné poctu zaméstnanct, stanovi vyluéné na zdkladé ucetnich zdvérek
daného podniku.

6.2. Udaje podniku, ktery md partnerské podniky nebo propojené podniky, véetné poctu zaméstnanci, se stanovi na
zdkladé Gcetni zdvérky a dalsich ddaji podniku, nebo na zdkladé konsolidované tcetni zdvérky podniku, je-li
sestavovana, nebo konsolidované ¢etni zavérky, do které je podnik zahrnut v rdmci konsolidace.

K ddajim uvedenym v prvnim pododstavci se pfictou ddaje viech partnerskych podnik daného podniku, které na
tento podnik bezprosttedné navazuji jak na nizsi, tak na vyssi Grovni. Tyto Gdaje se pfipoctou v pomérné vysi podle
procentudlniho podilu na zékladnim kapitdlu nebo hlasovacich pravech (cokoli z uvedeného je vyssi). V pfipadé
vzdjemného vlastnictvi se pouzije vy3$i z procentudlnich podild.

K ddajim uvedenym v prvnim a druhém pododstavci se pficte 100 % tdaji viech podnikd, které jsou s danym
podnikem p¥imo ¢i nepfimo propojeny, pokud tyto tidaje nebyly jiz zahrnuty do konsolidované tcetni zdvérky.

6.3 Pro tcely pouziti bodu 6.2:

a) se udaje partnerskych podnikd daného podniku ziskavaji z Ucetnich zdznami téchto partnerskych podniki
a z jejich ostatnich ddajd, a to konsolidovanych, existuji-li. K témto tidajim se pficte 100 % tidaji podnikd, které
jsou s témito partnerskymi podniky propojeny, pokud jejich tdaje nebyly jiz zahrnuty do konsolidované Géetni
zavérky;

b) tdaje podnik, které jsou s danym podnikem propojeny, se ziskavaji z jejich ticetnich zdznam a jejich ostatnich
udaji, a to konsolidovanych, existuji-li. K témto Gdajim se pomérnym dilem pfictou tidaje vSech p¥ipadnych
partnerskych podnikii propojeného podniku, které na tento podnik bezprostfedné navazuji jak na nizsi, tak na
vys§i Grovni, pokud tyto Gidaje nebyly jiz zahrnuty do konsolidované tcetni zavérky v pomérné vysi odpovidajici
minimélné procentudlnimu podilu uréenému v druhém pododstavci bodu 6.2.

6.4 Pokud v konsolidované acetni zdvérce pocet zaméstnancti daného podniku neni uveden, provede se jeho vypocet
pomérnou agregaci tidaji jeho partnerskych podnikd a pfi¢tenim Gdaji podnikd, s nimiz je dany podnik propojen.
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PRILOHA II
Informace o stitni podpofe vyfiaté za podminek tohoto nafizeni — iidaje poskytované
prostiednictvim zavedené pocitacové aplikace Komise podle ¢ldnku 11
Cislo podpory (vyplni Komise)
Clensky stit

7 X2

Referenéni &islo v ¢lenském stdté

Region

Nazev regionu ¢i regiont (NUTS ()

Orgin poskytujici podporu

Nézev

Postovni adresa Adresa
internetovych stranek

Nézev opatieni podpory

Vnitrostatni pravni zdklad (odkaz na
pfislu$né vnitrostdtni uifedni
vyhlaseni)

Odkaz na internetovou stranku, kde
se nachdzi iiplné znéni opatfeni
podpory

Druh opatfeni

O ReZim podpory

O Podpora ad hoc

Jméno/ndzev pfijemce a seskupeni (%)
, do néhoz nilezi

Zména stivajiciho reZimu podpory
nebo podpory ad hoc

Cislo podpory ptidélené Komisi

O Prodlouzeni

O Zména

(") NUTS - klasifikace Gizemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na trovni 2.

() Pro ucely pravidel hospodaiské soutéze stanovenych ve SFEU a pro tcely tohoto nafizeni se podnikem rozumi subjekt vykondvajici
hospodafskou ¢innost, bez ohledu na pravni postaveni a zptsob financovani. Soudni dviir rozhodl, Ze subjekty, které jsou (z pravniho
nebo faktického hlediska) ovlddany tymz subjektem, by mély byt povazovany za jeden podnik.

Délka trvani (')

Rezim podpory

dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr

Datum poskytnuti podpory

Podpora ad hoc

dd/mm/rrrr

Dotcend hospodifskd odvétvi

K ziskdni podpory zpisobild
vSechna hospodafskd odvétvi

O Podpora omezena na urcitd
odvétvi: upfesnéte na tirovni
skupiny NACE ()

Kategorie pfijemce

O Malé astfedni podniky

O  Velké podniky

Rozpocet

Celkovy ro¢ni rozpocet plinovany
v ramci rezimu (°)

V nérodni méné (v plné
nezaokrouhlené vysi)
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Celkovd &astka podpory ad hoc V ndrodni méné (v plné

poskytnuté podniku (%) nezaokrouhlené vysi)

O  Vramci zaruk () V ndrodni méné (v plné
nezaokrouhlené vysi)

Néstroj podpory Dotace | Subvence tirokovych sazeb

Pijcka | Vratné zdlohy

Ziruka (s pfipadnym odkazem na rozhodnuti Komise (%)

Oo|/o|o|lg

Datiové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dané

O  Jiny (upfesnéte)
Uved'te, které z nize uvedenych obecnych kategorii odpovida tento ndstroj
nejvice z hlediska svého G¢inku/funkce:

O Dotace
O Piajcka
O Zaruka

O Dafové zvyhodnéni

(") Doba, po kterou se organ poskytujici podporu muize zavazat k poskytovani podpory.

(%) NACE rev. 2 je statistickd klasifikace hospodéiskych ¢innosti v Evropské unii. Odvétvi je obvykle nutno vymezit na drovni skupiny.

() V pripadé rezimu podpory: uvedte celkovou ro¢ni ¢dstku pldnovanych rozpoctovych prostiedkd v rdmci reZimu nebo odhadovanou
danovou ztritu za rok pro vSechny ndstroje podpory obsazené v rezimu.

(*) V piipadé poskytnuti podpory ad hoc: uvedte celkovou &astku podpory [ dafové ztraty.

() U zdruk uved'te (maximdlni) ¢dstku zajisténych piijcek.

() Piipadny odkaz na rozhodnuti Komise, kterym se schvaluje metodika vypoctu hrubého grantového ekvivalentu, podle ¢l. 5 odst. 2

pism. ¢).

Uvedte, ktery z ¢lankd 14 az 46 je O  seznam Cldnkd

pouZzit

Podpora na ndhradu skod Druh pfirodni pohromy:

zpiisobenych pfirodnimi pohromami | O  zemétfeseni

(¢ldnek 44) O lavina
O  sesuv pidy
O povoden
O torniddo
O  hurikdn
O  sopecnd erupce
O  nekontrolovany ptirodni pozZir
K pfirodni pohromé doslo ve dnech
dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr

Motivace Uved'te, pro¢ byl zaveden reZim stdtni podpory nebo poskytnuta podpora
ad hoc misto pomoci poskytované Evropskym ndmoinim, rybaiskym
a akvakulturnim fondem (ENRAF):
O  na opatfeni se nevztahuje ndrodni opera¢ni program;
O  stanoveni priorit pii ptidélovani finan¢nich prostfedkt v rdmci ndrodniho

opera¢niho programu;

O v ENRFjiz nejsou dostupné finanéni prostiedky;
O  jiny dGvod (upfesnéte)
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PRILOHA III
Ustanoveni o zvefejiiovdni informaci podle ¢l. 9 odst. 1

Pro ucely zvefejiovani informaci podle ¢l. 9 odst. 1 jsou ¢lenské stity povinny zfidit souhrnnou internetovou stranku
vénovanou statn{ podpofe, kterd musi k témto informacim umoziovat snadny piistup.

Informace se zvefejiiuji v tabulkovém formdtu, ktery umoziiuje vyhleddvéni, vypisy a snadné zvefejiiovani ddaji na

internetu, napiiklad ve formdtu CSV nebo XML. Pfistup na tuto internetovou strdnku musi byt umoznén viem

z(astnénym strandm bez omezeni. Pistup nesmi byt podminén pfedchozi registraci uzivatele.

Zvefejiiuji se tyto informace o poskytnuti jednotlivé podpory podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c):

— jméno[ndzev piijemce,

— identifika¢ni kod pifjemce,

— kategorie podniku (maly nebo stfedni podnik [ velky podnik) k datu poskytnuti podpory,

— region, v ném?z piijemce sidli, na drovni NUTS II (}),

— odvétvi ¢innosti na Grovni skupiny NACE (%),

— prvek podpory, vyjadteny v plné vysi v ndrodni méné (),

— ndstroj podpory () (dotace | subvence trokovych sazeb, ptijcka | vratné zdlohy | vratnd dotace, zdruka, danové
zvyhodnéni nebo osvobozeni od dang, jiny ndstroj (upfesnéte)),

— datum poskytnuti podpory,

— cil podpory,

— orgén poskytujici podporu.

(") NUTS - klasifikace tizemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na tirovni 2.

() Naiizeni Rady (EHS) & 3037/90 ze dne 9. fjna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi (Uf.
vést. L 293, 24.10.1990, s. 1).

() Hruby grantovy ekvivalent. Pro danové rezimy lze tuto ¢dstku uvddét v rozsahu stanoveném v ¢l. 9 odst. 2.

(*) Je-li podpora poskytnuta z vice ndstroji, uvede se vyse podpory v ¢lenéni podle jednotlivych nastroji.
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PRILOHA IV
Specifické maximdlni miry intenzity podpory
Radek Specifickd kategorie operace ill;f:rﬁliltl;l;i)c?;(r)iy
1 Nize uvedené operace prispivajici k provadéni povinnosti vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni
(EU) €. 1380/2013:
— operace zvySujici velikostni nebo druhovou selektivitu lovnych zafizent, 100 %
— operace ke zlepsen infrastruktury rybaiskych ptistavii, aukénich sini, mist vykladky a pfi- 75 %
stfeskt s cilem usnadnit vykladku a skladovani nezddoucich dlovki,
— operace usnadiujici uvadéni vyloZenych nezddoucich tlovkd komer¢nich populaci na trh 75 %
v souladu s ¢l. 8 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1379/2013.
2 Operace zaméfené na zlepeni hygienickych, bezpecnostnich a pracovnich podminek na 75 %
palubdch rybéfskych plavidel
3 Operace v nejvzdélenéjsich regionech 85 %
4 Operace na feckych ostrovech, které se podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti povazuji za 85 %
vzdalené, a na chorvatskych ostrovech Dugi Otok, Vis, Mljet a Lastovo
5 Operace tykajici se drobného pobfezniho rybolovu 100 %
6 Operace, které spliuji vSechna tato kritéria: 100 %
(a) jedna se o spole¢ny zdjem;
(b) maji kolektivniho pfjemce;
(c) maji inovativni prvky nebo zajistuji pfistup vefejnosti k vysledkiim
7 Operace provadéné organizacemi producentd, sdruZenimi organizaci producentt nebo 75 %
mezioborovymi organizacemi
8 Operace podporujici udrzitelnou akvakulturu 60 %
9 Operace na podporu inovativnich produktti, procest nebo zafizeni v odvétvi rybolovu, 75 %
akvakultury a zpracovani na zakladé ¢lankd 14, 23, 26, 28, 30, 31 a 3
10 | Operace provadéné organizacemi rybait nebo jinymi kolektivnimi pifjemci 60 %
11 Finan¢ni néstroje 100 %
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(V& M.10691 - CDP GROUP | FOMAS GROUP | PUNCH GROUP | JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 185/02)

Dne 2. kvétna 2022 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v italitiné a bude zvefejnéno poté, co z n&j budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32022M10691. Stranky EUR-Lex umoziiuji pifstup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Stanovisko Poradniho vyboru k restriktivnim praktikim a dominantnimu postaveni pfijaté na
zaseddni dne 30. listopadu 2021 ohledné& ndvrhu rozhodnuti o narovndni ve véci COMP/AT.40135 -
FOREX (Sterling Lads) Zpravodaj: Portugalsko

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 185/03)

1. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtl)) souhlasi s Komisi, Ze protisoutézni jedndni, kterym se zabyva ndvrh rozhodnuti
o narovnani (tj. vymény informaci, vy¢kdvéni a zdkladni domluva), pfedstavuje dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé
mezi podniky ve smyslu ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP.

2. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdt) souhlasi s Komisi, Ze podniky, na néz se navrh rozhodnuti o narovnéni vztahuje, se
Gcastnily jediného a trvajictho porusovani ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP, jak je popsdno v ndvrhu
rozhodnuti o narovndni.

3. Poradni vybor (13 ¢lenskych stitti) souhlasi s Komisi, Ze cilem dohod a/nebo jednéni ve vzdjemné shodé bylo omezit
hospodéiskou soutéz ve smyslu ¢lanku 101 SFEU a ¢ldnku 53 Dohody o EHP.

4. Poradni vybor (13 ¢lenskych stitt) souhlasi s hodnocenim Komise, pokud jde o dobu trvéni protipravniho jednéni.

5. Poradni vybor (13 ¢lenskych stat®) souhlasi s Komisi, Ze by subjektiim, jimz je ndvrh rozhodnuti o narovndni urcen,
méla byt uloZena pokuta, s vyjimkou Zadatele o ochranu pfed pokutami.

6. Poradni vybor (13 ¢lenskych stittl) souhlasi s Komisi, pokud jde o vypocet zastupného indikdtoru hodnoty trzeb,
ktery umoziiuje pouzit v dané véci pokyny z roku 2006 pro vypocet pokut ulozenych podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) nafizeni
¢ 1]2003.

7. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtd) souhlasi s Komisi, pokud jde o urceni zdkladnich ¢dstek pokut a uplatnénych oprav
z divodu piekryti.

8. Poradni vybor (13 ¢lenskych statti) souhlasi s Komisi, pokud jde o sniZeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti
z roku 2006 a ozndmeni o narovnani z roku 2008.

9.  Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtd) souhlasi s Komisi, pokud jde o kone¢né ¢astky pokut.

10.  Poradni vybor (13 ¢lenskych stati) doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')

AT.40135 - FOREX (Sterling Lads — postup pfi narovndni)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 185/04)

1. UvoD

1. Véc FOREX (AT.40135) se vztahuje k jedndni v nékolika samostatnych [...] chatovacich mistnostech tykajicich se
spotového obchodovani na devizovém trhu s ménami zem{ skupiny G-10. Dne 16. kvétna 2019 pfijala Komise dvé
rozhodnuti o narovndni, FOREX (Three-way banana split) (*) a FOREX (Essex Express), tykajici se jedndni v nékterych
z téchto chatovacich mistnosti ().

2. Tato zpréva se tykd jedndni v konkrétni chatovaci mistnosti nazvané Sterling Lads (*) a obzvlsté ndvrhu rozhodnuti
o narovndni adresovaného spole¢nostem UBS (°), RBS (%), Barclays () a HSBC (¥) (ddle jen ,strany, které usiluji
o narovndni®), které souhlasily s narovndnim podle ¢linku 10a nafizeni 773/2004 () (ddle jen ,ndvrh rozhodnuti
o0 narovndni®). Samostatny ndvrh rozhodnuti o zdkazu tykajici se jedndni v chatovaci mistnosti Sterling Lads , ktery se
tykd fadného postupu, je uréen [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno] (dale jen ,strana, kterd neusiluje
o narovnani“) (a spolecné se stranami, které usiluji o narovnani, déle jen ,strany®) (*°).

2. POSTUP

3. Vysetfovani bylo zahdjeno poté, co spolecnost UBS dne 27. zafi 2013 pozddala o rezervaci potadi podle bodt 14 a 15
ozndmeni o ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut v piipadech karteld (déle jen ,ozndmeni o shovivavosti®) (*!).
V fijnu 2013 podaly spole¢nosti Barclays a RBS Zddosti o sniZeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti. Dne
2. ervence 2014 poskytla Komise spole¢nosti UBS podmine¢nou ochranu. Spole¢nost HSBC podala Zadost o snizeni
pokut podle ozndmeni o shovivavosti v ¢ervenci 2015. V obdobi od ¢ervence 2014 do dubna 2016 zaslala Komise
strandm zddosti o informace.

4. Dne 27. fijna 2016 zahdjila Komise zeni podle ¢l. 11 odst. 6 nafizeni ¢. 1/2003 (*?) a stanovila Ihatu, ve které mély
strany projevit zdjem o jedndni o narovnani. Zdjem o vstup do téchto jedndni nejprve vyjadiily vSechny strany.
Dvoustrannd jedndni o narovndni se stranami probihala od 9. listopadu 2016 do 7. inora 2018.

5. Vobdobi od [...] do [...] podaly strany, které usiluji o narovnani, formalni Zddosti o narovnani v souladu s ¢l. 10a
odst. 2 nafizeni ¢. 773/2004. Dne 19. Gnora 2018 ozndmila strana, kterd neusiluje o narovnani, Komisi, Ze ve své
Gi¢asti v postupu pfi narovnani nebude pokracovat. Rizeni se proto stalo ,smisenym®, nebot Komise se v souladu
s odstavcem 19 ozndmeni Komise o postupu pfi narovndni (%) vrétila k fddnému postupu vii¢i [spolecnost, které neni
rozhodnut{ uréeno], pficemz pokracovala v postupu pfi narovndni vici strandm, které usiluji o narovndni.

~

Podle ¢lank® 16 a 17 rozhodnuti piedsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fijna 2011 o manddtu tfednika pro slySeni

v urcitych fizenich ve vécech hospodaiské soutéze (Uf. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (ddle jen ,rozhodnuti 2011/695/EU).

Ut. vést. C 226, 9.7.2020, s. 5.

Uft. vést. C 219, 3.7.2020, s. 8.

Sterling Lads je ndzev [...] chatovaci mistnosti, v niz doslo k pfedmétnému jedndni.

UBS AG.

The Royal Bank of Scotland Group plc (v soucasnosti zndma jako NatWest Group plc) a The Royal Bank of Scotland plc (v soucasnosti

zndma jako NatWest Markets Plc).

() Barclays PLC, Barclays Execution Services Limited a Barclays Bank PLC.

(®) HSBC Holdings plc a HSBC Bank plc.

() Natizeni Komise (ES) &. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle élankt 81 a 82 Smlouvy o ES (UF. vést. L 123,
27.4.2004, s. 18). (,Nafizeni ¢. 773/2004").

(1) [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno]. Na fidné fizeni se vztahuje samostatnd zprdva dfednika pro slySeni podle ¢linkd 16 a 17
rozhodnuti 2011/695/EU.

(") Uf. vést. C 298, 8.12.2006,s. 17.

) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢léncich 81 a 82

Smlouvy (U, vést. L 1, 4.1.2003, s 1). (,Nafizeni & 1/2003%).

() Ozndmeni Komise o postupu pfi narovndni s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢lankd 7 a 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003

v piipadech kartelt (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1) (,ozndmen{ o narovnan{).

=
RS S
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6. Dne 24. ervence 2018 ptijala Komise prohldseni o namitkdch urcené strandm, které usiluji o narovnani. TéhoZ dne
Komise rovnéz pfijala v rdimci fddného postupu prohldseni o ndmitkdch urcené strané, kterd neusiluje o narovndni.

7. Ve svych odpovédich na prohldSeni o ndmitkich strany, které usiluji o narovnéni, potvrdily podle ¢l. 10a odst. 3
naffzeni (ES) ¢. 773/2004, Ze v prohldSeni o ndmitkdch byl zohlednén obsah jejich ndvrha na narovndni, a Ze jsou
proto nadéle zavazany dodrZovat postup p¥i narovndni.

3. ZADOST STRAN, KTERE USILU]I o NAROVNANI O UCAST NA USTNIM SLYSENI O KTEROU
POZADALA STRANA, KTERA NEUSILUJE O NAROVNANI

8. Nékteré ze stran, které usiluji o narovnani, se bud dotézaly, zda budou pozvény k Gcasti na tistnim sly§enf o které
pozadala strana, kterd neusﬂu)e o narovnani, ve své odpovédi na prohldsen{ o ndmitkich ze dne 24. ¢ervence 2018
(déle jen ,ustni slySeni“), nebo o pozvéni pozadaly Utednik pro slysem v té dobé tyto Zadosti zamitl na zdkladé: a)
ustanoveni ozndmeni o narovnani, které stanovi, Ze strany narovnani potvrzuji, Ze nepfedpoklddaji, ze budou zddat
o Gstni slySeni; a b) tcelu ustntho slySeni podle nafizeni ¢. 773/2004, kterym je umoznit strandm vyjadrit své ndzory
v fizenich Komise a pomoci Komisi dosdhnout spravného rozhodnuti na konci jejich fizeni.

9. Utednik pro slysenf rovnéz zamitl zddost jedné ze stran, které usiluji o narovnant, aby ji byl umoznén piistup k pfepisu
ustnitho slySeni, nebot Gstni slySeni jsou nevefejnd (¢l. 14 odst. 6 nafizeni ¢. 773/2004) a zdznamy slySeni se
zpFistupniuji osobam, které se slySeni zicastnily (¢l. 14 odst. 8 naiizeni ¢. 773/2004).

4. ZAVER

10. Névrh rozhodnuti o narovnani se tykd jediného a trvalého porusovéni ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP
v souvislosti se spotovym obchodovanim na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 v obdobi od 25. kvétna
2011 do 12. Eervence 2012 (*). Podle ndvrhu rozhodnuti o narovndni se strany, které usiluji o narovnani, vyménou
citlivych obchodnich informaci a pfilezitostnou koordinaci svych obchodnich ¢innosti podle zdkladni domluvy
Gcastnili dohod ajnebo jedndni ve vzdjemné shodé, které dohromady ptedstavuji jediné a trvalé porusovani
¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP v souvislosti se spotovym obchodovanim na devizovém trhu s ménami
zemi skupiny G-10, které se tykalo celého EHP.

11. Podle ¢lanku 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem prezkoumala, zda se ndvrh rozhodnuti o narovnani zabyvd pouze
témi ndmitkami, u nichz byla strandm, které usiluji o narovndni, poskytnuta pfilezitost vyjadiit své nazory. Dospéla
jsem ke kladnému zdvéru.

12. S ohledem na vy3e uvedené a s pfihlédnutim k tomu, Ze strany, které usiluji o narovndni, nezaslaly tfednikovi pro
slySeni Zadnou stiznost, (**) domnivam se, Ze byl v tomto piipadé zajistén t¢inny vykon jejich procesnich prav.

V Bruselu dne 2. Prosince 2021.

Dorothe DALHEIMER

(" Obdobi porusovani je kratsi pro spolecnosti RBS a HSBC.

(**) Podle ¢l. 15 odst. 2 rozhodnuti 2011/695/EU se tcastnici fizeni v pfipadech karteldi, ktefi vstupuji do jedndni o narovnani podle
¢lanku 10a nafizeni (ES) ¢. 773/2004, mohou obrétit na dfednika pro slySeni v kterékoli fézi postupu pfi narovndni v zdjmu zajisténi
ucinného vykonu svych procesnich prav. Viz rovnéz odstavec 18 ozndmeni Komise 2008/C 167/01 o postupu pfi narovndni s cilem
piijmout rozhodnuti podle ¢lank 7 a 23 nafizeni Rady (ES) &. 1/2003 v pifpadech karteld (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1).



C 185/50 Utedni véstnik Evropské unie 6.5.2022

SOUHRNNA ZPRAVA O ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 2. prosince 2021
tykajicim se fizeni podle ¢linku 101 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢linku 53 Dohody o EHP
(VEC AT.40135 - FOREX - STERLING LADS)
(ozndmeno pod cislem C(2021) 8613 final)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 185/05)

Dne 2. prosince 2021 pfijala Komise rozhodnuti tykajici se fizeni podle lanku 101 Smlouvy o fungovdni Evropské unie
a ldnku 53 Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi clanku 30 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (') timto zvefejiiuje jména
stran a hlavni obsah piedmétného rozhodnuti vietné vSech uloZenych sankci, piicemz p¥ihliZi k opravnénému zdjmu
podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

1. UvOD

1)  Adreséti, kterym je rozhodnuti urceno, se Gcastnili jediného a trvalého poruSovéni ¢ldnku 101 SFEU a ¢ldnku 53
Dohody o EHP. Pfedmétem protiprdvniho jednani bylo omezeni a/nebo naruseni hospodaiské soutéze pii spotovém
obchodovani na devizovém trhu s ménami zem{ skupiny G-10 (,EX“ nebo ,Forex“) ().

2)  Meény zemi skupiny G-10, kterych se toto rozhodnuti tykd, zahrnuji americky, kanadsky, australsky a novozélandsky
dolar (USD CAD, AUD a NZD), japonsky jen (JPY), $vycarsky frank (CHF), britskou libru (GBP), euro (EUR)
a §védskou, norskou a ddnskou korunu (SEK, NOK a DKK) (tj. celkem jedendct mén, které splruji trzni konvence
pro mény, na néz se vztahuje oznaceni G-10).

3)  Spotové obchodovani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 zahrnuje jak i) tvorbu trhu (tj. provadéni
pokynt zdkaznika k vyméné castky mény za jeji ekvivalent v jiné méné); tak ii) obchodovani na vlastni tcet (tj.
provadéni jinych prevodd mén za Gcelem fizeni expozice vyplyvajici z transakci pfi tvorbé trhu nebo za déelem
tpravy ménové expozice nezavisle na jakémkoli pokynu zakaznika).

4)  Obchodni utvary pfislusnych podnika uréené pro spotové obchodovani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny
G-10 byly pripraveny obchodovat s kteroukoli z téchto mén v zavislosti na trzni poptdvce. Ackoli samotni
zicastnéni obchodnici byli primdrné odpovédni za tvorbu trhu v konkrétnich ménach nebo pérech, jejich povéreni
je opraviiovalo k dalsimu zapojeni do obchodni ¢innosti jménem svého vlastniho podniku v jakékoli méné zemi
skupiny G-10, jez byla k dispozici na jejich aétech, ¢ehoz také v daném obdobi v rizném rozsahu vyuzivali s cilem
maximalizovat hodnotu svych pfislusnych drzeni.

5) S porusovanim pravnich pfedpisti souviseji tyto tii druhy pokynd charakterizujici obchodni ¢innost zdcastnénych
obchodniki iniciovanou zdkazniky (tvorba trhuy):

a) pokyny zakaznik k okamzitému provedeni za tlelem okamzitého vstupu do obchodii s urcitou ménou
na zakladé prevladajici trzni sazby,

b) podminéné pokyny zdkazniki (napiiklad pokyn ,stop ztrdté“ nebo pokyn ,realizovat zisk®), které se realizuji,
kdyz je dosazeno dané cenové hladiny, a které otevirajf rizikovou expozici obchodnika. Jsou vykonatelné pouze
v piipadé, Ze trh dosdhne urcité drovngé,

() Uk vést.L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizeni ve znénf naiizeni (ES) ¢. 411/2004 (Ur. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).

() Véc se netykd spotovych elektronickych obchodt na devizovém trhu, kterymi se rozumi spotové obchody na devizovém trhu, jez jsou
automaticky rezervovany nebo provadény bud na elektronickych obchodnich platforméch, nebo poéitacovych algoritmech pfislusné
banky pro obchodovani na vlastni ticet.



6.5.2022 Utedni véstnik Evropské unie C 185/51

¢) pokyny zakaznikG k provedeni obchodu v konkrétni referen¢ni sazbé devizového trhu neboli ,fixingu“ pro
konkrétni ménové pdry, které se ve stavajicim piipadé tykaly pouze zdvére¢nych spotovych cen WM/Reuters
a referen¢nich cen Evropské centralni banky pro devizovy trh.

2. POPIS VECI

2.1 POSTUP

z7v7

6)  VySetfovani bylo zahdjeno dne 27. zaif 2013 na zdkladé Zddosti UBS o ochranu. Komise ndsledné obdrzela
pocatecni Zadosti o shovivavost, a to dne 11. fjna 2013 od Barclays, dne 14. ¥fjna 2013 od RBS a dne 17. ¢ervence
2015 od HSBC. Vsechny zddosti byly ndsledovdny Cetnymi ndvrhy na narovndni od kazdé ze stran. [...] nepodal
zddost o shovivavost. Dne 2. ervence 2014 poskytla Komise spole¢nosti UBS podmine¢nou ochranu.

7)  Rizeni proti strandm s cilem zahdjit jedndni o narovnani byla zahdjena dne 27. ifjna 2016. Od listopadu 2016
do tnora 2018 vedla Komise dvoustranné schiizky a udrzovala kontakty s kazdou ze stran véetné [...] ve tfech
kolech narovnéni podle ozndmeni o narovnani ().

8)  Dne pondéli 22. ledna 2018 sbor komisaiti schvilil rozmezi moznych pokut. Dne 19. tnora 2018 [...] ozndmil
Komisi, Ze nebude pokracovat ve své Gi¢asti v postupu pfi narovnani. Komise se proto vratila k fddnému postupu
pro [...] v souladu s odstavcem 19 ozndmeni o narovndni. V obdobi od [...] do [...] podaly ostatni strany Komisi
formalni Zddosti o narovnani v souladu s ¢l. 10a odst. 2 nafizeni (ES) €. 773/2004 (4.

9)  Dne 24. Cervence 2018 piijala Komise v soubézném narovnani prohlaseni o ndmitkdch uréené ¢tyfem strandm,
které usiluji o narovndni, a urychlené fddné prohldseni o ndmitkdch urcené [...]. VSichni adresiti v reakci na
prohldSeni o ndmitkdch potvrdili, Ze jeho obsah odpovidd jejich ndvrhiim na narovndni, a Ze tedy maji zdjem
pokracovat v postupu pfi narovndni.

10) Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydal dne 30. listopadu 2021 kladné stanovisko.
Dne 1. prosince 2021 vydal svou zdvére¢nou zpravu tfednik pro slySeni. Komise rozhodnuti piijala dne 2. prosince
2021.

2.2 SOUHRNNY PREHLED PROTIPRAVNICH JEDNANI{

11) Rozhodnuti se tyka jedndni, k némuz doslo v [...] chatovaci mistnosti s ndzvem Sterling Lads (nebo ,STG Lads®)
mezi spole¢nostmi UBS, Barclays, RBS, HSBC (,Ctyfi strany, které usiluji o narovndni®) a [...]. Jedndni trvalo od
25. kvétna 2011 do 12. ¢ervence 2012. Na protipravnim jednani se [...] podilel od [...] do [...]. Kartel se dotykal
pfinejmensim EHP.

12) Kartel je dolozen v komunikaci, kterd se uskute¢nila v chatovaci mistnosti STG Lads mezi urcitymi jednotlivymi
obchodniky oprdvnénymi provadét spotové transakce v méndch zemi skupiny G-10 FX za své podniky a jejich
jménem v ramci svého piislusného obchodniho dtvaru urceného pro spotové obchodovéni na devizovém trhu
s ménami zemi skupiny G-10.

13) Kartelovd dohoda pfedstavovala jediné a trvalé protipravni jedndni charakterizované vyménou mezi obchodniky —
v téchto soukromych a vicestrannych chatovacich mistnostech a ve znaéném rozsahu a opakované — urcitych
aktudlnich nebo vyhledovych obchodné citlivych informaci o svych obchodnich ¢innostech. Vymény informaci
mély mit dopad na dva zdkladni parametry hospodaiské soutéze pfi spotovém obchodovani na devizovém trhu
s ménami zemi skupiny G-10: cenu a odborné fizent rizik.

14) Misto toho, aby zdcastnéni obchodnici soutéZili v uvedenych parametrech samostatné, jejich rozhodnuti na trhu
vychazela z informaci o pozicich, zdmérech a omezenich jejich konkurentt. Vyména informaci, na kterou se
vztahuje toto rozhodnuti:

() Ozndmeni Komise o postupu pii narovnani s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢ldnkti 7 a 23 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1/2003 v piipadech
k/artelﬁ (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1) (,ozndmeni o narovnani*).
() UF vést. L 123, 27.4.2004, s. 18.
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a) Vymeény informaci odhalujici podrobnosti o nevyfizenych pokynech zakaznikd, pti nichz ziicastnéni obchodnici
volné diskutovali o divérnych podrobnostech tykajicich se nevytizenych pokynt zdkaznika (jako je spoustéci
troveii podminénych pokynti zdkaznikd, objemy pokyna zdkaznikd za fixni ceny a druh nebo jméno zdkaznika
zaddvajicich okamzité pokyny). Tyto informace zvySovaly Groven transparentnosti ¢lenti chatovaci mistnosti
ohledné jejich obchodnich ¢innosti, pomahaly zicastnénym obchodnikiim p#i jejich naslednych trznich
rozhodnutich a umozniovaly jim identifikovat p¥ileZitosti ke koordinaci jejich obchodovani.

b) Vymény informaci odhalujici oteviené rizikové pozice obchodnikd, které jim mohly vzdjemné poskytnout
pfedstavu o mozném zpiisobu jejich zajisténi. Poskytovaly obchodnikiim informace, jeZ mohly byt relevantni
pro jejich ndslednd obchodni rozhodnuti po dobu nékolika minut, nebo do doby, nez byly nahrazeny
informacemi z dal$i vymény. Kromé toho by zacastnénym obchodnikim umoznily urcit piileZitosti ke
koordinaci jejich jedndni, zejména prostiednictvim vyckdvani.

¢) Vymény informaci odhalujici jejich stdvajici nebo zamyslené rozpéti mezi nabidkou a poptdvkou, které
prozrazovaly cenu kétovanou obchodniky pro konkrétni ménové pary a obchodni objemy. Umoziiovaly
z(astnénym obchodnikam ziskat vétsi jistotu ohledné cen, které kotuji, a poskytovaly informace pro jejich
naslednou cenovou politiku. Mohly také umoznit vyrovnani rozpéti pro konkrétni transakce a ovlivnit celkovou
cenu, kterou zdkaznici plati za obchodovéni s ménami.

d) Vymény informaci odhalujici dalsi podrobnosti o stdvajicich nebo planovanych obchodnich ¢innostech, pfi nichz
zucastnéni obchodnici sdileli kombinaci nékolika difve uvedenych obchodné citlivych informaci, poméhaly
zicastnénym obchodnikim pii jejich ndslednych rozhodnutich a umoznily jim urcit piilezitosti ke koordinaci
jejich obchodovéni.

15)  Ctyfi strany, které usiluji o narovnéni, navic uznaly, Ze tyto rozséhlé a opakované vymény citlivych aktudlnich nebo
vyhledovych informaci probihaly na zdkladé tohoto souboru tichych pravidel: i) tyto informace mohou byt pouzity
ve prospéch zicastnénych obchodnikii a za G¢elem urceni piileZitosti ke koordinaci jejich obchodovéni; ii) tyto
informace budou sdileny v soukromé chatovaci mistnosti; iii) obchodnici nesdéli takto sdilené informace ziskané
od ostatnich t¢astnikd komunikace v chatovaci mistnosti strandm mimo soukromou chatovaci mistnost a iv) tyto
sdilené informace nebudou pouzity proti obchodnikam, ktefi je sdileli (spolecné ddle jen ,zdkladni domluva®).

16) Podle ¢tyt stran, které usiluji o narovndni, v souladu se zdkladni domluvou a ve snaze ziskat vyhodu oproti
konkurentiim, ktef{ nebyli dcastniky komunikace v chatovaci mistnosti, ziicastnéni obchodnici prilezitostné
koordinovali své obchodni ¢innosti, pokud jde o spotové obchodovéani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny
G-10, tim, Ze se zdrzeli obchodovéni, které jinak planovali uskute¢nit v ur¢itém Casovém rozmezi, a to z davodu
ohldsené pozice nebo obchodni ¢innosti jiného obchodnika. Tato praktika je zndma jako ,vyckdvani“.

2.3 ADRESATI

17)  Rozhodnuti je uréeno témto pravnim subjekttim (spole¢né dale jen ,adresati®):
— UBS AG (déle jen ,UBS"),
— NatWest Group plc a NatWest Markets Plc (spole¢né ,RBS*),
— Barclays PLC, Barclays Execution Services Limited a Barclays Bank PLC (spole¢né ,Barclays®) a

— HSBC Holdings plc (ddle jen ,HSBC).

18)  UBS, Barclays, RBS, HSBC a dalsi zacastnény podnik, [...], se na vySe uvedeném jedndni podilely ve lhitich
uvedenych v nésledujici tabulce:
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2.4

19)

2.4.1

20)

21)

22)

Tabulka 1: zapojeni stran do komunikace v chatovaci mistnosti

BANKA ZAHAJENI UKONCENI
UBS 25. kvétna 2011 4. listopadu 2011
8. listopadu 2011 12. Cervence 2012
30. kvétna 2011 12. ¢ervence 2012
BARCLAYS 25. kvétna 2011 12. cervence 2012
25. kvétna 2011 4. listopadu 2011
8. listopadu 2011 12. Cervence 2012
RBS 5.srpna 2011 12. cervence 2012
HSBC 25. kvétna 2011 12. cervence 2012
[...] [...] [...]
NAPRAVNA OPATRENI

Pro tcely rozhodnuti byly pouzity pokyny Komise pro vypocet pokut z roku 2006. O metodice a parametrech
uklddani pokut rozhodl sbor komisaiti dne 22. ledna 2018 v rdmci postupu pii narovnani. Podle judikatury se
zdsada rovného zachdzeni vztahuje na parametry pokut pro vechny strany téhoZ protipravniho jedndni bez ohledu
na to, zda dodrzuji postup pfi narovnani, nebo fadny postup. Proto byla pro vypocet pokut adresitti a pokuty [...]
pouZita stejnd metoda vypoctu pokut.

Zdkladni vyse pokuty

Stejné jako v ostatnich finan¢nich ptipadech, ani spotové obchodovéni na devizovém trhu s ménami zemi skupiny
G-10 nevytvaii trzby v obvyklém smyslu slova. Komise proto povazuje za vhodné pouzit jako vychozi bod pro
stanoveni pokut zastupnou hodnotu za hodnoty trzeb. Vzhledem k rozdilim v délce zapojeni raznych stran
a k rozdilnému rozsahu spotového obchodovéni na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 v obdobi
porusovani predpisti povazuje Komise za vhodné zalozit zdstupnou hodnotu za hodnoty trzeb pfimo na hodnoté
trzeb, které podniky redlné uskute¢nily v mésicich odpovidajicich jejich G¢asti na poruSovéni piedpisti, a nasledné ji
pfepocitat na rok.

Komise stanovi zastupnou hodnotu za hodnoty trzeb takto:

a) Zaprvé, Komise pouzije jako referenéni hodnotu pomyslné hodnoty ptepoctené na rok zobchodované doty¢nym
adresdtem ve spotovych transakcich na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 uzavienych s protistranou
se sidlem v EHP. Za timto Gcelem povaZuje Komise za vhodnéjsi, aby zdstupnd hodnota za hodnotu trzeb
vychdzela pfimo z pfijmu adresdtd béhem mésicti odpovidajicich jejich ticasti na protipravnim jedndni, jez jsou
nasledné prepocteny na rok.

b) Zadruhé, uvedend mnozstvi se vyndsobi vhodnym koeficientem, stejnym pro vSechny adresity, ktery bude
odrazet ptislusnd rozpéti mezi nabidkou a poptavkou v piislusnych spotovych transakcich na devizovém trhu
s ménami zemi skupiny G-10.

Zastupna hodnota za hodnoty trzeb vychdzela pfimo z hodnoty trzeb, které podniky redlné uskutec¢nily v mésicich
odpovidajicich jejich Gcasti na protiprdvnim jedndni, a ndsledné byla pfepoctena na rok. Vzhledem k tomu, Ze
protiprdvni jedndni se tykalo celého EHP, byla zdstupnd hodnota za hodnotu trzeb stanovena na zdkladé spotovych
transakci na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 uzavienych s protistranou se sidlem v EHP.
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2.4.2 Upravy zékladni &stky

23)  Komise pouzila na pomyslné hodnoty vhodny jednotny koeficient zaloZeny na drovnich rozpéti mezi nabidkou
a poptavkou zjisténych na zdkladé diikazi.

2.4.3 PfitéZzujici nebo poleh¢ujici okolnosti
24)  V této véci nebyly uplatnény zddné pfitéZujici ani poleh¢ujici okolnosti.
2.4.4 Zvlastni zvySeni s odrazujicim Ginkem

25)  Aby se zajistil dostate¢né odrazujici Gcinek pokut, miZze Komise zvysit pokuty uklddané podnikim, které maji
zv1asté vysoky obrat piesahujici trzby za zbozi a sluzby, jichz se dané protiprdvni jedndni tyka (°).

26)  V této véci je vhodné pouzit nasobitele odrazujictho t¢inku na pokuty, jez maji byt ulozeny podniku HSBC.
2.4.5 Uplatnéni limitu stanoveného na 10 % obratu

27)  Vyse pokuty byla nizsi nez maximdlni limit 10 % celosvétového obratu stanovend v ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES)
¢1/2003.

2.4.6 Uplatnéni ozndmeni o shovivavosti z roku 2006: sniZeni pokut

28)  Podniku UBS byla pfizndna ochrana pred pokutami a podnik Barclays vyuzil obdobi ¢aste¢né ochrany. Kromé toho
byly podniktim Barclays, RBS a HSBC snizeny pokuty v ramci pasem, kterd jim jiz byla pfidélena.

2.4.7 Uplatnéni ozndmeni o narovndni

29)  Vsem strandm, které usiluji o narovndni, bylo narovnani snizeno o 10 %.
2.5 ZAVER

30) Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 byly uloZeny tyto pokuty:

31)  Tabulka 2: Vy3e pokuty za protipravni jednan{

32)
Podnik Pokuta (v EUR)
UBS 0
BARCLAYS 54 348 000
RBS 32472000
HSBC 174281000

() Bod 30 pokynti pro vypocet pokut z roku 2006.
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Stanovisko Poradniho vyboru k restriktivnim praktikim a dominantnimu postaveni pfijaté na
zaseddni dne 30. listopadu 2021 ohledné& nidvrhu fddného rozhodnuti ve Véci AT.40135 —- FOREX
(Sterling Lads)

Zpravodaj: Portugalsko

(2022/C 185/06)

1. Poradni vybor (13 ¢lenskych stitl) souhlasi s Komisi, Ze protisoutézni jedndni, kterym se zabyva ndvrh fadného
rozhodnuti (fj. vymény informaci), pfedstavuje dohodu a dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé mezi podniky ve
smyslu ¢lanku 101 SFEU a ¢linku 53 Dohody o EHP.

2. Poradni vybor (13 ¢lenskych stitd) souhlasi s Komisi, Ze podniky, na néz se ndvrh fddného rozhodnuti vztahuje, se
tcastnily jediného a trvajictho porusovani ¢ldnku 101 SFEU a ¢ldnku 53 Dohody o EHP, jak je popsdno v navrhu fddného
rozhodnuti.

3. Poradni vybor (13 ¢lenskych statti) souhlasi s Komisi, Ze cilem dohod a/nebo jednéni ve vzdjemné shodé bylo omezit
hospodaiskou soutéz ve smyslu ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP.

4. Poradni vybor (13 ¢lenskych statti) souhlasi s hodnocenim Komise, pokud jde o dobu trvani protipravniho jednani.

5. Poradni vybor (13 ¢lenskych sttd) souhlasi s Komisi, Ze by subjektu, jemuz je uréen ndvrh fddného rozhodnuti, méla
byt uloZena pokuta.

6. Poradni vybor (13 ¢lenskych stittl) souhlasi s Komisi, pokud jde o vypocet zdstupného indikdtoru hodnoty trzeb,
ktery umoziiuje pouzit v dané véci pokyny z roku 2006 pro vypocet pokut uloZenych podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) nafizeni
¢.1]2003.

7. Poradni vybor (13 ¢lenskych statdi) souhlasi s Komisi, pokud jde o kone¢nou &astku pokuty.

8. Poradni vybor (13 ¢lenskych statt) doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')

AT.40135 — FOREX (Sterling Lads — ¥idny postup)

(2022/C 185/07)

. UVOD

1. Véc FOREX (AT.40135) se vztahuje k jedndni v nékolika samostatnych [...] chatovacich mistnostech tykajicich se
spotového obchodovani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10. Dne 16. kvétna 2019 pfijala Komise dvé
rozhodnuti o narovnani, FOREX (Three-way banana split) () a FOREX (Essex Express), () tykajici se jedndni v nékterych
z téchto chatovacich mistnosti.

2. Tato zprdva se zabyvd jedndnim v konkrétni chatovaci mistnosti, Sterling Lads (*), a obzvldsté ndvrhem rozhodnuti
o zédkazu v ramci fddného Fzeni urceného spole¢nostem Credit Suisse Group AG, Credit Suisse Securities (Europe)
Limited a Credit Suisse AG (spolecné ,Credit Suisse®). Dal3i ¢tyfi podniky () se Gicastni soubéZnych fizeni o narovndni
(spole¢né dale jen ,strany, které usiluji o narovnani®) a jsou adresaty samostatného navrhu rozhodnut{ o narovnéni (%).

II. POSTUP

3. Vysetfovani bylo zahdjeno poté, co [spolecnost, které neni rozhodnuti uréeno] dne 27. zafi 2013 pozidala o rezervaci
pofadi podle bodt 14 a 15 ozndmeni o ochrané pred pokutami a sniZeni pokut v p¥ipadech karteld (ddle jen
,ozndmeni o shovivavosti“) (). V fijnu 2013 podaly [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno] a [spole¢nost, které
neni rozhodnut{ uréeno] Zadosti o sniZeni pokut na zdkladé ozndmenti o shovivavosti. Dne 2. Cervence 2014 poskytla
Komise [spolecnost, které neni rozhodnuti uréeno] podmine¢nou ochranu. [Spole¢nost, které neni rozhodnuti
uréeno] podala Zadost o snizeni pokut podle ozndmeni o shovivavosti v ¢ervenci 2015. V obdobi od ¢ervence 2014
do dubna 2016 zaslala Komise spolecnosti Credit Suisse a strandm, které usiluji o narovnani (spole¢né déle jen
Lstrany®), Zddosti o informace.

4. Dne 27. fijna 2016 zahdjila Komise Fzeni proti strandm podle ¢l. 11 odst. 6 nafizeni €. 1/2003 (%) a stanovila lhitu, ve
které mély projevit zdjem o jedndni o narovndni. VSechny strany vyjadiily svijj zdjem vstoupit do jedndn{ o narovndni.
Dvoustrannd jedndni o narovndni se stranami probihala od 9. listopadu 2016 do 7. inora 2018.

5. Dne 19. tnora 2018 Credit Suisse ozndmila Komisi, Ze nebude pokraCovat ve své Gcasti v postupu pfi narovndni.
Rizeni se proto stalo ,smiSenym*, nebot Komise se v souladu s odstavcem 19 ozndmeni Komise o postupu pfi
narovndni () vratila k fddnému postupu vici Credit Suisse, pfiemz pokracovala v postupu pfi narovndni vici
strandm, které usiluji o narovndni.

II. PROHLASENI O NAMITKACH A PRVNI USTNI SLYSEN{

6. Dne 24. cervence 2018 vydala Komise vii¢i Credit Suisse prohldSeni o ndmitkdch. V prohldseni o ndmitkdch dospéla
Komise k pfedbéznému ndzoru, Ze se Credit Suisse spole¢né se stranami, které usiluji o narovnani, podilela na jedndni
porusujicim ¢ldnek 101 SFEU a ¢lanek 53 Dohody o EHP tim, Ze si vyménovala citlivé obchodni informace v rdmci
soukromé vicestranné chatovaci mistnosti s ndzvem ,Sterling Lads“. Podle prohldSeni o ndmitkdch se dcastnici

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fjna 2011 o manditu Gfednika pro slySeni

v uréitych fizenich ve vécech hospoddiské soutéze (Ut. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (ddle jen ,rozhodnuti 2011/695/EU).

() Ut vést. C 226, 9.7.2020, s. 5.

() Uf. vést. C 219, 3.7.2020, s. 8.

(*) Sterling Lads je ndzev [...] chatovaci mistnosti, v niz doslo k pfedmétnému jedndni.

() [spole¢nost, které neni rozhodnuti urceno], [spole¢nost, které neni rozhodnuti urceno], [spole¢nost, které neni rozhodnuti urceno]

a [spolecnost, které neni rozhodnuti uréeno].

() Na fizeni o narovndni se vztahuje samostatna zprdva tfednika pro slySeni podle ¢lankd 16 a 17 rozhodnuti 2011/695/EU.

() Ut vést. C 298, 8.12.2006, s. 17.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s 1) (,Nafizeni €. 1/2003).

(’) Ozndmeni Komise o postupu pii narovndni s cilem piijmout rozhodnuti podle ¢lnkd 7 a 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 v piipadech
kartelt (UE. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1) (,ozndmen{ o narovnani*).
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komunikace v chatovaci mistnosti Sterling Lads na zakladé zakladni domluvy podileli na rozsahlé a opakované vymeéné
urcitych aktudlnich nebo vyhledovych informaci o svych obchodnich ¢innostech tykajicich se riiznych aspekta
spotového obchodovéni na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10. Podle prohldseni o ndmitkdch vyména
informaci také piilezitostné umoziiovala obchodnikiim koordinovat své ¢innosti prostiednictvim praktiky standing
down (,vyckavani®).

7.V prohldseni o ndmitkdch dospéla Komise k pfedbéznému zdvéru, Ze jedndni, kterého se Credit Suisse Gcastnila,
pfedstavuje dohody ajnebo jedndni ve vzdjemné shodg, jejichz cilem bylo naruseni a/nebo omezeni hospodaiské
soutéZe ve smyslu ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP. Komise se dale predbézné domnivala, Ze jedndni
Credit Suisse vedlo k jedinému a trvalému protipravnimu jedndni v obdobi od 7. inora 2012 do 12. Cervence 2012.

8. Dne 25. Cervence 2018 byl spolecnosti Credit Suisse zptistupnén spis. Urednik pro slyseni neobdrzel v souvislosti
s timto piistupem Zddnou stiznost ani dal$f zadost.

9. GR pro hospodéfskou soutéz piivodné poskytlo spolecnosti Credit Suisse osm tydnd na odpovéd na prohldsent
o namitkdch. Na zakladé zddosti spolecnosti Credit Suisse o prodlouzeni této lhiity ji GR pro hospodaiskou soutéz
prodlouzilo o dva tydny.

10. Ve dnech 15. a 29. srpna 2018 pozddala spolecnost Credit Suisse GR pro hospodéfskou soutéz o dalsi prodlouzeni
lhity o dva az tfi tydny, a to na zdkladé tdajnych obtiZi a zpozdéni pfi pFistupu ke spisu. Generdlni feditelstvi pro
hospodatskou soutéz tuto Zddost dne 30. srpna 2018 zamitlo. Dne 4. zaf{ 2018 pfedala spolecnost Credit Suisse véc
tfednikovi pro slySeni podle clanku 9 rozhodnuti 2011/695/EU. Po pfezkoumdni argumentd spolecnosti Credit
Suisse a s ohledem na vechny okolnosti, zejména na piivodni lhéitu stanovenou GR pro hospoddiskou soutéz a na
rozsah a slozitost spisu, Gfednik pro slySeni rozhodnutim ze dne 12. zai{ 2018 zddost spole¢nosti Credit Suisse zamitl.

11. Spolecnost Credit Suisse piedlozila svou odpovéd na prohldSeni o ndmitkdch dne 4. fijna 2018 ve stanovené lhiité.
Ve své odpovédi Credit Suisse pozadala o ustni slySeni. Ustni slySeni (dale jen ,prvni Gstni slySeni“) se konalo dne
7. prosince 2018. Prvni tstni slySeni probéhlo hladce a nebyly vzneseny zidné procesni ndmitky.

IV. ZADOST STRAN, KTERE USILUJI O NAROVNANI, O UCAST NA PRVNIM USTNIM SLYSENI

12. Neékteré strany, které usiluji o narovndni, se bud’ dotdzaly, zda budou pozvany k ticasti na prvnim tstnim sly$eni, nebo
pozddaly, aby byly pozvany. Ufednik pro slyseni v té dobé tyto zédosti zamitl na zdkladé: a) ustanoveni oznimeni
o narovndni, které stanovi, Ze strany narovnani potvrzuji, Ze nepfedpoklddaji, Ze budou znovu Zddat o moznost
vyjadit se pfi Gstnim slySeni a b) dcelu tstniho slyeni podle nafizeni ¢. 773/2004, kterym je umoznit strandim
vyjadrit své ndzory v fizenich Komise a pomoci Komisi dosdhnout spravného rozhodnuti na konci jejich fizeni.

13. Utednik pro slyseni rovnéz zamitl zidost jedné ze stran, které usiluji o narovndni, aby ji byl umoznén piistup
k ptepisu prvniho Gstniho slySeni, nebot dstni slySeni jsou nevefejnd (¢l. 14 odst. 6 nafizeni ¢. 773/2004) a zdznamy
slyseni se zpiistupiiuji osobdm, které se slySeni zacastnily (¢l. 14 odst. 8 nafizeni ¢. 773/2004).

V. ZADOST SPOLECNOSTI CREDIT SUISSE O DALS{ PRISTUP KE SPISU

14. Dne 3. listopadu 2020 zaslala spolecnost Credit Suisse GR pro hospodéfskou soutéz dopis (ddle jen ,dopis ze dne
3. listopadu 2020%), v némZz pozddala o pfistup k ur¢itym informacim ve spisu Komise, véetné komunikace
o urovnani mezi stranami, které usiluji o narovndni, a Komisi v této véci a k soupisu dokumenti pfidanych do spisu
Komise od doby, kdy byl spole¢nosti Credit Suisse naposledy umoznén piistup k tomuto spisu (dale jen ,soupis®) (*°).

(") Spolecnost Credit Suisse svou Zddost opfela o usneseni ze dne 10. zaf 2019, véc Lantminnen v. Komise, C-318/19 P(R),
EU:C:2019:698, kterym bylo (ve fazi fizeni o predbézném opatfeni) potvrzeno rozhodnuti tfednika pro slySeni o zpfistupnéni
veskeré komunikace o narovnani mezi stranou, kterd usilovala o narovnani, a Komisi, kterd predchazela sdéleni o namitkach.
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15. Dne 1. prosince 2020 odpovédélo GR pro hospodétskou soutéz na dopis ze dne 3. listopadu 2020 a souhlasilo
s poskytnutim pfistupu k dokumentlim poZadovanym spolecnosti Credit Suisse v rozsahu, v némz se tyto
dokumenty tykaly chatovaci mistnosti Sterling Lads (nebo se nejednalo o pfipad, Ze by s ni nesouvisely). GR pro
hospodatskou soutéz nevyhovélo zddosti o soupis a po dalsi korespondenci spolecnosti Credit Suisse tuto zZddost dne
9. prosince 2020 definitivné zamitlo.

16. Dne 23. ledna 2021 zaslala Credit Suisse Gfednikovi pro slySeni dopis, v némz pozadala o piistup k nékterym
dokumentim ve vySetfovacim spisu Komise a k soupisu (ddle jen ,Zddost?). Dne 26. ledna 2021 GR pro
hospodatskou soutéz informovalo spole¢nost Credit Suisse, Ze ptipravuje dopliiujici prohldseni o ndmitkdch v rdmci
fizeni a Ze dal3f piistup ke spisu a soupisu bude poskytnut spolu s timto dopliujicim prohldsenim o namitkdch. Na
zékladé této korespondence GR pro hospodédfskou souté tehdejsi diednik pro slySenf informoval Credit Suisse, Ze
v souladu s ¢l. 3 odst. 7 rozhodnut{ 2011/695/EU povaZzuje Zidost za pfedcasnou a Ze se ji nebude déle zabyvat.

VI. DOPLNUJICI PROHLASENI O NAMITKACH A DRUHE USTNI SLYSENI

17. Komise pfijala dne 18. bfezna 2021 dopliujici prohldseni o ndmitkdch, jez bylo spole¢nosti Credit Suisse ozndmeno
dne 19. bfezna 2021. V dopliujicim prohldseni o namitkdch Komise rozvedla a rozsitila nékteré prvky prohldseni
o ndmitkach, zejména ekonomické a trzni souvislosti a analyzu dikazd. V dopliujicim prohldseni o namitkdch byl
déle objasnén pfedbézny ndzor Komise, Ze ujedndni v ramci chatovaci mistnosti Sterling Lads, kterd zahrnuji i)
rozsdhlou a opakovanou vyménu informaci, ii) pfilezitostné piipady koordinace a iii) zdkladni domluvu, pfedstavuji
samostatné dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé, z nichz kazdé md za cil omezit hospodéiskou soutéz, ale
které dohromady rovnéz pfedstavuji jediné a trvalé poruseni ¢ldnku 101 SFEU a ¢ldnku 53 Dohody o EHP. Dopliiujici
prohldSeni o ndmitkdch rovnéz poskytlo dalsi podrobnosti o metodice vypoctu zdstupné hodnoty za hodnoty trzeb,
kterou Komise hodla pouzit v pfipadé uloZeni pokuty.

18. Piistup k casti spisu byl umoZnén prostfednictvim DVD dne 23. bfezna 2021 a dalsi pfistup k materidlam
souvisejicim s narovndnim, které zahrnovaly komunikaci o narovndni mezi Komisi a stranami, které usiluji
0 narovndni, jeZ se tykd chatovaci mistnosti Sterling Lads (nebo se nejednalo o p¥ipad, Ze by s ni nesouvisely), byl
poskytnut v prostorach Komise ve dnech 24. az 26. bfezna 2021.

19. Utednik pro slySeni neobdrzel Zadné dalsi zidosti tykajici se piistupu ke spisu.

20. Pavodni lhita, kterou GR pro hospoddiskou soutéZ stanovilo spolecnosti Credit Suisse k predlozeni odpovédi na
dopliujici prohldseni o namitkdch (déle jen ,odpovéd na dopliujici prohldseni o namitkdch®), byla 22. dubna 2021.
Dne 1. dubna 2021 Credit Suisse pisemné pozddala GR pro hospodaiskou soutéz o prodlouzeni této lhiity o Ctyfi
tydny. Tuto z4dost GR pro hospodéfskou soutéz zamitlo dne 7. dubna 2021.

21. Dne 8. dubna 2021 se Credit Suisse obrdtila na tfednika pro slySeni se Zddosti o prodlouzeni lhiity pro odpovéd na
dopliujici prohldSeni o ndmitkdch o ¢tyfi tydny. Dne 12. dubna 2021 dfednik pro slySeni po zvdZzeni argumentd
spolecnosti Credit Suisse a GR pro hospodaiskou soutéz prodlouzil spolecnosti Credit Suisse lhéitu pro piedlozeni
odpovédi na dopliujici prohldseni o ndmitkdch o dva tydny, tj. do 6. kvétna 2021. V tento den Credit Suisse odpovéd
na prohldSeni o ndmitkdch pfedlozila.

22. Ve své odpovédi na dopliiujici prohldseni o namitkich Credit Suisse pozidala o tstni slyseni. Ustni slyseni (ddle jen
,druhé tstni slySeni“) se konalo dne 8. ¢ervna 2021 (). Druhé dstni sly$eni probéhlo hladce a nebyly vzneseny zidné
procesni ndmitky.

VIL. ZAVER

23. Névrh rozhodnuti shleddvé spolecnost Credit Suisse odpovédnou za poruseni ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody
o EHP tim, Ze se od 7. tinora 2012 do 12. &ervence 2012 Gcastnila rozsdhlé a opakované vymény aktudlnich nebo
vyhledovych citlivych obchodnich informaci, které ptedstavuji dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé (v rdmci

(") Vzhledem k probihajici koronavirové pandemii se druhé dstni slySeni konalo na dilku prostfednictvim Sifrované videokonference
a také prostiednictvim heslem chrdnéné (na webu streamované) virtudlni poslechové mistnosti pro osoby, které na dstnim sly3eni
nemusely vystoupit.
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Sirstho jediného a trvalého protipravniho jednani), jejichz cilem je omezit a/nebo narusit hospodaiskou soutéz
v oblasti spotového obchodovini na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 v celém EHP. V porovndni
s prohldsenim o ndmitkdch a dopliiujicim prohldsenim o ndmitkach névrh rozhodnuti necini spole¢nost Credit Suisse
odpovédnou za obcasné piipady koordinace nebo za zdkladni domluvu.

24. V souladu s ¢ldnkem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem pfezkoumala, zda se ndvrh rozhodnuti zabyvé pouze témi
ndmitkami, u nichZ byla spole¢nosti Credit Suisse poskytnuta ptilezitost vyjadrit své ndzory, a dospéla jsem ke
kladnému zdvéru.

25. S ohledem na vy3e uvedené se domnivam, Ze spole¢nost Credit Suisse mohla v tomto pfipadé G¢inné vykondvat své
procesni prava.

Brusel, 1. prosince 2021

Dorothe DALHEIMER
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Souhrnnd zpridva o rozhodnuti Komise
ze dne 2. prosince 2021,
tykajicim se fizeni podle ¢linku 101 smlouvy o fungovani evropské unie a ¢linku 53 Dohody o EHP
(Véc AT.40135 - FOREX - Sterling Lads)
(ozndmeno pod cislem C(2021) 8612 final)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2022/C 185/08)

Dne 2. prosince 2021 pfijala Komise rozhodnuti tykajici se fizeni podle clanku 101 Smlouvy o fungovdni Evropské unie a cldnku 53
Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi cldnku 30 natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (")timto zvefejiiuje jména stran a hlavni obsah
predmétného rozhodnuti vietné vsech uloZenych sankci, pfiemz prihlizi k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho
tajemstvi.

1. UVOD

1) Adresati, kterym je rozhodnuti urceno, se ticastnili jediného a trvalého porusovani ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53
Dohody o EHP. Pfedmétem protipravniho jedndni bylo omezeni ajnebo naruseni hospodifské soutéze pii
spotovém obchodovani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 (,FX“ nebo ,Forex“) ().

2) Mény zemi skupiny G-10, kterych se toto rozhodnuti tykd, zahrnuji americky, kanadsky, australsky
a novozélandsky dolar (USD CAD, AUD a NZD), japonsky jen (JPY), Svycarsky frank (CHF), britskou libru (GBP),
euro (EUR) a §védskou, norskou a ddnskou korunu (SEK, NOK a DKK) (tj. celkem jedendct mén, které splituji trzni
konvence pro mény, na néz se vztahuje oznaceni G-10).

3) Spotové obchodovani na devizovém trhu s ménami zem{ skupiny G-10 zahrnuje jak i) tvorbu trhu (tj. provadéni
pokynti zdkaznika k vyméné ¢astky mény za jeji ekvivalent v jiné méné); tak ii) obchodovani na vlastni Gcet (tj.
provadéni jinych ptrevodii mén za Gcéelem Fizeni expozice vyplyvajici z transakci pfi tvorbé trhu nebo za dcelem
Upravy ménové expozice nezdvisle na jakémbkoli pokynu zdkaznika).

4) Obchodni dtvary ptislusnych podniki urcené pro spotové obchodovani na devizovém trhu s ménami zemi skupiny
G-10 byly ptipraveny obchodovat s kteroukoli z téchto mén v zévislosti na trzni poptdvce. Ackoli samotni
zucastnéni obchodnici byli primdrné odpovédni za tvorbu trhu v konkrétnich méndch nebo pdrech, jejich povéfeni
je opraviiovalo k dal$imu zapojeni do obchodni ¢innosti jménem svého vlastniho podniku v jakékoli méné zemi
skupiny G-10, jez byla k dispozici na jejich G¢tech, ¢ehoz také v daném obdobi v riizném rozsahu vyuzivali s cilem
maximalizovat hodnotu svych piislusnych drzeni.

5) S porusovanim pravnich predpist souviseji tyto téi druhy pokynt charakterizujici obchodni ¢innost ziicastnénych
obchodnikti iniciovanou zdkazniky (tvorba trhu):

a) pokyny zdkaznik k okamzitému provedeni za tUcelem okamzitého vstupu do obchodt s urcitou ménou
na zakladé prevladajici trzni sazby,

b) podminéné pokyny zdkaznikl (napiiklad pokyn ,stop ztrdté“ nebo pokyn ,realizovat zisk“) , které se realizuji,
kdyz je dosazeno dané cenové hladiny, a které oteviraji rizikovou expozici obchodnika. Jsou vykonatelné pouze
v ptipadg, Ze trh dosdhne ur¢ité Grovng,

() Uk vést.L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizeni ve znénf naiizeni (ES) ¢. 411/2004 (Ur. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).

() Véc se netykd spotovych elektronickych obchodt na devizovém trhu, kterymi se rozumi spotové obchody na devizovém trhu, jez jsou
automaticky rezervovany nebo provadény bud na elektronickych obchodnich platforméch, nebo poéitacovych algoritmech pfislusné
banky pro obchodovani na vlastni ticet.
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¢) pokyny zakazniki k provedeni obchodu v konkrétni referen¢ni sazbé devizového trhu neboli ,fixingu“ pro
konkrétni ménové pdry, které se ve stavajicim piipadé tykaly pouze zdvére¢nych spotovych cen WM/Reuters
a referen¢nich cen Evropské centrélni banky pro devizovy trh.

2. POPIS VECI

2.1. Postup

e

6) Vysetfovani bylo zahdjeno dne 27. zdf 2013 na zdkladé zddosti [spole¢nost, které neni rozhodnuti uréeno]
o ochranu. Komise ndsledné obdrzela pocatecni Zadosti o shovivavost, a to dne 11. ¥jna 2013 od [spole¢nost, které
neni rozhodnuti urceno], dne 14. f{jna 2013 od [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno] a dne 17. Cervence
2015 od [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno]. Vsechny Zddosti byly ndsledovany cetnymi ndvrhy na
narovnani od kazdé ze stran. Spole¢nost Credit Suisse zadost o shovivavost nepodala. Dne 2. Cervence 2014
poskytla Komise [spole¢nost, které neni rozhodnuti uréeno] podmine¢nou ochranu.

7) Rizen{ proti strandm s cilem zahjit jedndni o narovnani byla zahédjena dne 27. fijna 2016. Od listopadu 2016
do tinora 2018 vedla Komise dvoustranné schiizky a udrzovala kontakty s kazdou ze stran véetné spole¢nosti
Credit Suisse ve tiech kolech narovnani podle ozndmeni o narovnéni ().

8) Dne 22. ledna 2018 sbor komisaft schvalil rozmezi moznych pokut. Dne 19. tinora 2018 Credit Suisse ozndmila
Komisi, ze nebude pokracovat ve své Gcasti v postupu pfi narovndni. Komise se proto vratila k fddnému postupu
pro spolecnost Credit Suisse v souladu s odstavcem 19 ozndmeni o narovnani. V obdobi od [...] do [...] podaly
ostatni strany Komisi formdlni zadosti o narovnani v souladu s ¢l. 10a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 773/2004 (*).

9) Dne 24. Cervence 2018 piijala Komise soucasné fddné prohldseni o ndmitkdch uréené spolecnosti Credit Suisse
a zjednodusené prohldseni o ndmitkdch urcené ostatnim ¢tyfem strandm protipravniho jedndni. Spole¢nost Credit
Suisse piedlozila sva pisemnd vyjadfeni k prohldSeni o namitkdch dne 4. fijna 2018 a pozadala o Gstni slySeni.
Ustni slySeni se konalo dne 7. prosince 2018.

10)  Dne 18. biezna 2021 ptijala Komise dopliujici prohldseni o ndmitkdch urcené spole¢nosti Credit Suisse. Spole¢nost
Credit Suisse pfedlozila svd pisemnd vyjadfeni k dopliujicimu prohld$eni o ndmitkdch dne 6. kvétna 2021 a dne
8. Cervna 2021 se konalo druhé tstni slySeni. Spole¢nost Credit Suisse zodpovédéla nevyiesené otdzky z tstniho
slySeni dne 25. ¢ervna 2021.

11)  Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydal dne 30. listopadu 2021 kladné stanovisko.
Dne 1. prosince 2021 vydal svou zdvére¢nou zpravu ufednik pro slySeni. Komise rozhodnuti pfijala dne
2. prosince 2021.

2.2.  Souhrnny piehled protipravnich jednani

12)  Rozhodnuti se tykd jedndni, k némuz doslo v [...] chatovaci mistnosti s ndzvem Sterling Lads (nebo ,STG Lads®)
mezi spolecnostmi [spolecnost, které neni rozhodnuti uréeno], [spole¢nost, které neni rozhodnuti urceno],
[spole¢nost, které neni rozhodnuti urceno], [spolecnost, které neni rozhodnuti urceno] (,Ctyfi strany, které usiluji
o narovndni®) a spolecnosti Credit Suisse. Jedndni trvalo od 25. kvétna 2011 do 12. cervence 2012. Spolecnost
Credit Suisse se protipravniho jedndni Gcastnila od 7. tnora 2012 do 12. cervence 2012. Kartel se dotykal
pfinejmensim EHP.

13)  Kartel je doloZen v komunikaci, kterd se uskutecnila v chatovaci mistnosti STG Lads mezi urcitymi jednotlivymi
obchodniky oprdvnénymi provadét spotové transakce v méndch zemi skupiny G-10 FX za své podniky a jejich
jménem v rdmci svého piislusného obchodniho ttvaru uréeného pro spotové obchodovani na devizovém trhu
s ménami zemi skupiny G-10.

() Ozndmeni Komise o postupu pii narovnani s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢ldnkti 7 a 23 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1/2003 v piipadech
k/artelﬁ (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1) (,ozndmeni o narovnani*).
() UF vést. L 123, 27.4.2004, s. 18.
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14)

15)

16)

17)

18)

Kartelova dohoda ptedstavovala jediné a trvalé protipravni jedndni charakterizované vyménou mezi obchodniky —
v téchto soukromych a vicestrannych chatovacich mistnostech a ve zna¢ném rozsahu a opakované — urcitych
aktudlnich nebo vyhledovych obchodné citlivych informaci o svych obchodnich ¢innostech. Vymény informaci
mély mit dopad na dva zdkladni parametry hospodaiské soutéze pfi spotovém obchodovani na devizovém trhu
s ménami zemi skupiny G-10: cenu a odborné fizeni rizik.

Misto toho, aby ziicastnéni obchodnici soutézili v uvedenych parametrech samostatné, jejich rozhodnuti na trhu
vychdzela z informaci o pozicich, zdmérech a omezenich jejich konkurentd. Vymény informaci, na které se
vztahuje toto rozhodnuti:

a) Vymeény informaci odhalujici podrobnosti o nevyfizenych pokynech zdkaznikd, pfi nichZ zicastnéni obchodnici
volné diskutovali o divérnych podrobnostech tykajicich se nevyiizenych pokyni zdkaznikd (jako je spoustéci
trovenn podminénych pokynti zdkaznikd, objemy pokynt zakaznikd za fixni ceny a druh nebo jméno
zdkazniktl zaddvajicich okamzité pokyny). Tyto informace zvySovaly trovertl transparentnosti ¢lenti chatovaci
mistnosti ohledné jejich obchodnich ¢innosti, pomahaly zicastnénym obchodniktim pii jejich ndslednych
trznich rozhodnutich a umozniovaly jim identifikovat p¥ileZitosti ke koordinaci jejich obchodovani.

b) Vymény informaci odhalujici oteviené rizikové pozice obchodnikd, které jim mohly vzdjemné poskytnout
pfedstavu o mozném zpusobu jejich zajisténi. Poskytovaly obchodnikiim informace, jez mohly byt relevantni
pro jejich ndslednd obchodni rozhodnuti po dobu nékolika minut, nebo do doby, nez byly nahrazeny
informacemi z dal${ vymény.

¢) Vymény informaci odhalujic jejich stavajici nebo zamyslené rozpéti nakup/prodej, které prozrazovaly cenu
kétovanou obchodniky pro konkrétni ménové piary a obchodni objemy. Umoziovaly zicastnénym
obchodnikiim ziskat vét3i jistotu ohledné cen, které kétuji, a poskytovaly informace pro jejich ndslednou
cenovou politiku. Mohly také umoznit vyrovndni rozpéti pro konkrétni transakce a ovlivnit celkovou cenu,
kterou zdkaznici plati za obchodovani s ménami.

d) Vymény informaci odhalujici daldi podrobnosti o stdvajicich nebo pldnovanych obchodnich &innostech, pi
nichz zicastnéni obchodnici sdileli kombinaci nékolika dffve uvedenych obchodné citlivych informaci,
pomadhaly zicastnénym obchodnikiam pfi jejich ndslednych rozhodnutich.

Ctyfi strany, které usiluji o narovnani, uznaly, Ze tyto rozsahlé a opakované vymény citlivych aktudlnich nebo
vyhledovych informaci probihaly na zdkladé tohoto souboru tichych pravidel: i) zic¢astnéni obchodnici se setkaji
v soukromé chatovaci mistnosti STG Lads, aby si béhem celého obchodniho dne odhalovali a vyménovali
informace; ii) informace vymeénované v chatovaci mistnosti ziicastnéni obchodnici nesdéli jinym konkurenénim
obchodniktim mimo soukromou chatovaci mistnost; iii) vyménované informace mohou byt vyuzity ve prospéch
zdlastnénych obchodnikd, véetné urceni piilezitosti vhodnych pro koordinaci, a iv) tyto informace nebudou
pouzity proti tém, kte{ je sdileli (spole¢né ,zakladni domluva“). Spole¢nost Credit Suisse existenci zdkladni
domluvy neuznala.

Podle ¢tyt stran, které usiluji o narovndni, obchodnici piileZitostné koordinovali své obchodni ¢innosti, pokud jde
o spotové obchodovéni na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10, tim, Ze se zdrZzeli obchodovani, které
jinak pldnovali uskute¢nit v uréitém casovém rozmezi, a to z divodu ohldsené pozice nebo obchodni ¢innosti
jiného obchodnika. Tato praktika je zndmd jako ,vyckdvani‘. Béhem obdobi acasti spolecnosti Credit Suisse na
protipravnim jednani viak neexistovaly Zddné skute¢né piipady vyckavani.

Spole¢nost Credit Suisse byla shleddna odpovédnou za svou G¢ast na rozsdhlé a opakované vymeéné aktudlnich nebo
vyhledovych obchodné citlivych informaci, k nimz doslo v chatovaci mistnosti STG Lads a které predstavuji jedndni
a/nebo dohody ve vzdjemné shodé, jez maji za cil omezit hospodaiskou soutéz ve smyslu ¢ldnku 101 SFEU
a ¢lanku 53 Dohody o EHP. Spole¢nost Credit Suisse nebyla shleddna odpovédnou, pokud jde o zédkladni domluvu
a prilezitostné p¥ipady koordinace.
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2.3.  Adreséti

19)  Rozhodnuti bylo uréeno témto pravnim subjektim: Credit Suisse Group AG, Credit Suisse Securities (Europe)
Limited a Credit Suisse AG (spole¢né ,Credit Suisse” nebo ,adreséti®).

2.4. Ndpravnd opatieni

20)  Pro tGcely rozhodnuti byly pouzity pokyny Komise pro vypocet pokut z roku 2006. O metodice a parametrech
ukladani pokut rozhodl sbor komisaii dne 22. ledna 2018 v rdmci postupu pii narovnani. Podle judikatury se
zdsada rovného zachdzeni vztahuje na parametry pokut pro vsechny strany téhoz protipravniho jedndni bez
ohledu na to, zda dodrzuji postup pii narovndni, nebo fadny postup. Stejnd metoda vypoctu pokut byla tedy
pouzita pro vypocet pokuty spole¢nosti Credit Suisse a pokut pro Ctyfi strany, které usiluji o narovnani.

2.4.1. Zdkladni vyse pokuty

21)  Komise povazovala za vhodné pouzit zvldstni zdstupny indikdtor hodnoty trzeb. Spotové obchodovini na
devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 nevytvaii trzby v obvyklém smyslu slova: zahrnuji vyménu
pomyslné penézni ¢astky vyjadiené v urité méné za ekvivalentni pomyslnou ¢astku vyjadienou v jiné méné, jejiz
cena je zaclenéna do rozpéti mezi nabidkou a poptavkou (tj. rozdil mezi nabidkovou cenou a poptdvkovou cenou)
uplatiiovand spotovym prodejcem deviz. Oba faktory — sméfované pomyslné ¢istky a pouzité rozpéti mezi
nabidkou a poptavkou — jsou proto zakladnimi parametry hodnoty trzeb souvisejicich s protipravnim jedndnim.

22)  Komise stanovila zdstupnou hodnotu za hodnotu trzeb takto:

a) Zaprvé byly zohlednény pomyslné ¢astky obchodované dotéenym podnikem pfi spotovém obchodovani na
devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10.

b) Zadruhé, tyto dstky se vyndsobily vhodnym opravnym koeficientem, stejnym pro vechny strany, které usiluji
0 narovndni, i strany, které o narovndni neusiluji, ktery odrazi piislusna rozpéti mezi nabidkou a poptavkou ve
spotovych transakcich na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10. Opravny koeficient byl ve skute¢nosti
kombinaci dvou faktorti: jednoho, jenz souvisi s tvorbou trhu, a druhého, jenz souvisi s obchodovinim
na vlastni Gcet.

23)  Zastupnd hodnota za hodnoty trzeb vychdzela pfimo z hodnoty trzeb, ktery podniky redlné uskute¢nily v mésicich
odpovidajicich jejich dcasti na protipravnim jedndni, a ndsledné byla pfepoctena na rok. Vzhledem k tomu, Ze
protipravni jednani se tykalo celého EHP, byla zastupna hodnota za hodnotu trzeb stanovena na zékladé spotovych
transakci na devizovém trhu s ménami zemi skupiny G-10 uzavienych s protistranou se sidlem v EHP.

2.4.2. Upravy zdkladni cdstky

24)  Komise pouzila na pomyslné ¢astky vhodny jednotny koeficient zalozeny na trovnich rozpéti mezi nabidkou
a poptavkou zjisténych na zdkladé dukaza.

2.4.3. Pritézujici nebo polehcujici okolnosti

25)  Vtéto véci se neuplatnily zddné pritéZujici okolnosti. Nicméné vzhledem k tomu, Ze spolecnost Credit Suisse nebyla
shleddna odpovédnou za vyckavani nebo za zédkladni domluvu, ptiznala Komise sniZeni pokuty.

2.4.4. Zvlastni zvyseni s odrazujicim G¢inkem

26)  V této véci se nepouzil ndsobitel odrazujictho acinku.
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2.4.5. Uplatnéni limitu stanoveného na 10 % obratu

27)  Vyse pokuty byla niz$f nez maximdlni limit 10 % celosvétového obratu stanovend v ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES)
&.1/2003.

3. ZAVER

28)  Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 byla spolecnosti Credit Suisse uloZena tato pokuta: 83 294 000 EUR.
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Sménné kurzy viiéi euru ()

5. kvétna 2022

(2022/C 185/09)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

usD americky dolar 1,0568 CAD  kanadsky dolar 1,3483
JPY japonsky jen 137,18 HKD  hongkongsky dolar 8,2948
DKK dénsks koruna 7.4405 NZD  novozélandsky dolar 1,6273
GBP brltska’ libra O, 8 5 1 90 SGD Singapursk)} dolar 1,45 61
SEK $védskd koruna 10,3748 KRW jihokorejsky won 1330,89
CHF Svycarsky frank 10355 ZAR  jihoafricky rand 16,5862

CNY  ¢insky juan 6,9944
ISK islandskd koruna 138,00 V)

HRK  chorvatskd kuna 7,5398
NOK norskd koruna 9,8463

IDR indonéskd rupie 15250,92
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,5955
CZK Ceskd koruna 24,606 oo

PHP filipinské peso 55,364
HUF madarsky forint 378,65 RUB  rusky rubl
PLN. polsky zloty 46673 | THB  thajsky baht 36,026
RON rumunsky lei 4,9485 BRL brazilsky real 5,2192
TRY tureckd lira 15,7051 MXN  mexické peso 21,2069
AUD australsky dolar 1,4669 INR indicka rupie 80,6185

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné oznidmeni o spojeni podniki
(VEc M.10431 — ALI GROUP | WELBILT)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 185/10)

1.  Komise dne 28. dubna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zdkladé postoupeni
podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (').

Toto ozndmeni se tyka téchto podnik:
— Ali Holding S.r.l. (,Ali Group*, Italie),

— Welbilt, Inc (,Welbilt“, USA).

Podnik Ali Group ziskd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Welbilt.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku Ali Group: italskd spole¢nost zabyvajici se vyvojem, vyrobou, uvddénim na trh a tdrzbou Sirokého spektra
vybaven{ pro komer¢ni a instituciondlni gastronomické provozy, véetné stroji na vyrobu ledu, jakozZ i trub a peci, jez
se pouzivaji ve velkych komeré¢nich a vefejnych gastroprovozech. M vyrobni zafizeni, jakoZ i prodejni a servisni
pobocky po celém svété, véetné Evropy. Podnik Ali Group je jednou z nejvétsich svétovych skupin v tomto odvétvi
a ptsobi pod 80 celosvétovymi znackami, jako jsou Baron, Olis, Lainox, Menumaster, XpressChef a Scotsman,

— podniku Welbilt: americkd spole¢nost nabizejici vybaveni urcené na skladovani, p¥ipravu, uchovavéni, prezentaci,
prodej a servirovani potravin a ndpoji. Navrhuje, vyrdbi a doddvd vybaveni pouzivané komercnimi a instituciondlnimi
poskytovateli sluzeb. Podnik Welbilt ma vyrobni zafizeni ptisobici na v Severni i Jizni Americe (kde je soustfedéna
vétSina aktivit spole¢nosti), v Evropé a Asii. Nabizi vyrobky pod znackami, jako jsou Merrychef, Convotherm
a Manitowoc.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své piipadné ptipominky.

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10431 — ALl GROUP | WELBILT

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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